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''& Listoj kaj registroj:

 

'& Fontoj de tradukoj: 

'& Unuopaj presaĵoj 

Sveda kantaro. Kompilis G-r Löfvenmark. 

Salapostens tryckeri. Sala 1908.  

Internacia kantaro (Teksta kaj muziknota 

volumoj.) Leipzig 1922. 

Sveda Kantareto. Kompilis Ernfrid 

Malmgren. Sture-tryckeriet, Stockholm 

1931. Förlagsföreningen Esperanto u. p. a. 

i distribution. 32 p. 

Sveda Kantareto. Kompilis Ernfrid 

Malmgren. Tria eldono. Stockholm 1932. 

Förlagsföreningen Esperanto u. p. a. i 

distribution. 32 p. 

Sveda Kantareto. Kompilis Ernfrid 

Malmgren. Kvara eldono. Tierp 1934. 

Förlagsföreningen Esperanto u. p. a. i 

distribution. 48 p. 

Per kio ni amuzu nin? Societ- kaj 

dancludoj. De Rosenberg-Malmgren. 

Serien Svenska Esperanto-Förbundets 

Handböcker N:r 4. Stockholm, Eldona 

Societo Esperanto. Förlagsfören. 

Esperanto upa. Sture-Tryckeriet, 

Stockholm 1934R. 39 p. 

Esperanta kantareto. de G. O. Karlsson. I 

förlag: G. O. Karlsson, Hassle, Stenhag. J. 

Friströms Tryckeri, Höör 1936A. 32 p.  

Sveda Antologio. Redaktis Sam Jansson, 

Bjarne Beckman, Arne Lenner. Eldona 

Societo Esperanto. Sture-Tryckeriet, 

Stockholm 1934B.  

Norvega kantareto. Kompilis Liv 

Sandberg. Oslo 1936. Norvega 

Esperantista Ligo. 40 p. 

Kantante Antaŭen!. 1941.  

Verda rapsodio. Literatura albumo. 

redaktis kaj eldonis F. Szilágyi kaj S. A. 

Jacobson. Skövde 1942. 27p.  

Dua rapsodio. Redaktis Ferenc Szilágyi . 

Hilding Elg. Stockholm. Eldona Societo 

esperanto / Förlagsföreningen Esperanto 

u.p.a. Sture-Tryckeriet, Stockholm 1943. 

48 p. 

Sonu, kanto, sonu! Esperantistaj kantoj, 

laborista marŝo, naciaj kantoj, modernaj 

kantoj, popolkantoj, ludkantoj. Esperanto-

instituto de Finnlando. Presejo de K. P. 

Puromies A. S., Helsinki 1945. 2+50 p. 

33-a Universala Kongreso de esperanto. 

Kantoj. Hugo Löjdquists Tryckeri, Tierp, 

1948. 6 p.? 

Sveda poemaro. Tradukis: Magda 

Carlsson. Stockholm, Eldona Societo 

Esperanto. 1954. Hugo Löjdquist 

Tryckeri, Tierp. 112 p. 

Nia kantaro. 1954N.  

Poul Thorsen: "Rozoj kaj Urtikoj". 

Eldonis Komuna Konversacia Klubo, 

Kopenhago 1954T. 

B. S. Ingemann: Maten- kaj vesperkantoj 

por infanoj. Kun melodioj de C. E. E. 

Weyse. Tradukitaj en Esperanton de H. E. 

Jensen. Propra eldonejo kaj "preso" 1956. 

Toustrup, Danlando 1956I.  
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Kantu! Eldonis: H. E. Jensen/Harald 

Grønborg. Ekspedicio: S-ro Johannes 

Grønborg, Sdr. Ringgade 12, Aarhus, 

Danlando. Ĝiro: 401 54. I. Jensen Skyttes 

bogtrykkeri, Ry. 195X?? 

Vivu la stel'. Kantokolekto por 

esperantistaj kunvenoj. Förlagsföreningen 

Esperanto = Eldona Societo Esperanto. 

Stockholm 1956V. 

SLEA KANTARO. Kolekto de kantoj, 

originaloj kaj tradukaĵoj. Eldonis: Sveda 

Laborista Esperanto Asocio, 

Upplandsgatan 1, 3 tr. ö. g., Stockholm. 

(Mankas presindikoj). 45 p. 

Poul Thorsen: "Sen Paraŝuto". Stafeto, La 

Laguna de Tenerife 1963.  

Jen la kanto de l' vojaĝ'. Dansk Esperanto-

foorlag, Aabyhøj 1970, ISBN 87 8502 

023 0, 64 p. 

"Esperanto-kongressen 1970 Jönköping", 

1970E 9 p. 

Adoru kantante. Evangelia himnaro. 

Kristana Esperantista Ligo Internacia 

(K.E.L.I.) Stuttgart 1971, 287 p. 

La Alaŭdo ........ 

Kantoj en esperanto. Eldonis Esperanto-

societo en Turku. Presis: Monise-Palvelu. 

48 p. (Presita verŝajne en 1970-aj jaroj = 

197T). 

Kantlibro 1976. Kungälvs esperantoklubb 

1976. 

(NE VIDITA FONTO:) Tero kaj ĉielo 

kantu, 1978?,  

Min egen svenska diktsamling. Mia 

propra sveda poemaro. Kompilita de 

Gustav Stenholm 1979, 1990. 

Per kanto al esperanto. Wojciech 

Tomaszewski, Wieslaw Tomaszewski, 

Pola Esperanto-Asocio, Varsovio 1980. 

(128 paĝoj) 

Kantoj por la aŭtuna festeto en Motorp, 

Östansjö la 1981-08-25, 4 p.  

Turista kantaro. Monda Turismo. 

Budapest 1983? 

Kantaro 11.5 - 13.5 1984. La sveda 

esperanto-kongreso. Skövde 1984. 

Esperanta ĥorkantaro. Motala 

Esperantoklubb, Motala, Svedio. 

Alternativtryck, Motala 1986. 10 p. 

Norda kantaro. Popolaj kantoj ĉiuspecaj 

islandaj, skandinavaj kaj suomaj. Kunigas 

Kukoleto, Oferejurbo (t. e. Upsalo), 

Svedajo, somere 1993 

FINNAJ EĤOJ. Steleto 75-jara. 

Esperanto-Societo Steleto fondita en 

1919. Steleto r. y. 1995-05. (Teksta folio 

al kaseda sonbendo)  

Kune ni kantas. dum la 80-a UK en 

Tampereo. Tiun ĉi kajereton kolektis kaj 

surpaperigis Lauri Liukkonen kun aliaj 

membroj de Tamperea E-klubo Antaŭen 

por dumkongresa kunkantado. (Mankas 

presindikoj) 

Kvinpinta kantaro 2000 

Kanzonoj svede kaj esperante kun akordoj 

por gitaro kaj ukulelo. Visor på svenska 

och esperanto med ackord för gitarr och 

ukulele. iomete el la gotenburga 

horizonto. Siv Burell kompilis la kantojn 

en septembro 2008. 2+24 paĝoj, 

elektronike ricevitaj 
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'& Periodaĵoj 

(AK) =  

(JA) = "Juna Amiko". Internacia lernejana 

esperanto-revuo. Eldonata de la Hungara 

Esperanto-Asocio kaj aŭspiciata de la 

Internacia Ligo de Esperantistaj 

Instruistoj  

(LE) = "La Espero" Organo de Sveda 

Esperanto-Federacio 1913?-2005- 

(NP) = "Norda Prismo" 

'& Nomaro kaj vortaro: 

'& Nomaro kaj vortaro: 

 

pri nefundamentaj esprimoj 

<a> = vorto aprobita de la 
Akademio de Esperanto, kun 
numero de la Oficiala Aldono: 
<a1> ktp,  

<ha> = homareza afikso: <hb> = 
babilona nombro, <hc> = cikloga 
periodo, <hh> = hirgaŭa 
prepozicio, <hk> = konsilaba 
prepozicio, <hm> = mahanaima 
nomo, <hp> = paraloja pronomo, 
<ht> = trajbara korelativo, 

<n> = nomo: <ng> = nomo 
geografia, <nh> = nomo historia, 
<nk> = nomo de komponinto, 
<nm> = nomo mitologia, <np> = 
nomo persona, <nt> = nomo de 
tradukinto, <nv> = nomo de 
verkinto,  

<p> = PIV-a neoficiala vorto, foje 
ankaŭ difino: <pĉ> = neologismo 
pri ĉiutagaĵo, <po> = okcidenta 
vorto, <ps> = scienca vorto,  

<s> = alia speciala vorto. 

Fontoj de personaj priskriboj: (AK) 
= "Adoru Kantante", (LE) = "La 
Espero", (NP) = "Norda Prismo", 
(PT) = retejo de Poul Thorsen, (V) 
redaktitaj informoj el Vikipedio.  
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<nt> A.A. &3974. 

<nt> A.A. &3974. 

<nv> Jeppe Aakjær (1866-1930) naskita  

en la vilaĝo Aakjær, Norda Jutlando kaj 

morta en Jenle, Norda Jutlando. Kvankam 

akademiano li preferis intiman ligon kun 

naturo de Jutlando kaj ties simpla popolo. 

Lin forte influis Robert Burns, de kiu li 

tradukis multajn poemojn. Li eĉ vizitis la 

regionon de Burns por plene kapti la tiean 

etoson. "Robert Burns" kaj "En Lochlea" 

estis verkata en Skotlando en 1906. 

Profunda solidaro kun malriculoj kaj 

sincera indigno pro maljusto estis 

karakteriza elemento en lia verkado proza 

kaj poezia. Liaj kantoj, dank' al trafaj 

melodioj i. a. de Carl Nielsen, penetris la 

tutan popolon. (PT) &3233, 3407, 3409, 

3496, 3498, 3958. 

<nv> Emil Aarestrup (1800-1856) Estis 

kuracisto, sed dediĉis sian tutan liberan 

tempon al poezio. Li publikigis nur unu 

kolekton da poemoj, sed ĝi sufiĉas por 

eternigi lin inter danaj liristoj. Lia forto 

estas intima, gracia prezento de l'amludo 

kaj ĉia belo, kaj lia bildiga povo estas 

grandioza. Li suverene regas la formon 

kaj donas al la enhavo mirindan dolĉon. 

Tradukis verkon de Heine, Goethe, 

Byron, Moore kaj Burns. (PT) &3410, 

5591. 

<nv> Ivar Aasen (1813-1896). &3465, 

3936. 

<nk> Kari Aava (= Toivo Kärki). &3336, 

4280. 

<hk> ab = farate de  

<hk> -ab = -ate de  

<ps> abrotano = artemisia abrotanum = 

speco de arbusteto, kies folioj 

citronodoraj uzeblas por spici  

<nv,k> Olle Adolphson () Sveduĉo. 

#3401, 3489.  

<> adori = .....  

<hh> af = dum nuna (tempociklo)  

<nv> A. A. Afzelius. &3284. 

<nv> Björn Afzelius. &3890, 5422. 

<nt> S. Agrell (). &2575, 3278, 3286, 

3773. 

<nk> Johann Rudolf Ahle (1625-1673). 

#3121, 3180. 

<nt> Åke Ahlrén. &1170, 2284.  

<nt> Gösta Ahlstrand. &3845, 3946, 

3956, 3972. 

<nk> Oscar Ahnfelt (1813-1882). #3109, 

3133, 3165. 

<nv> Ester Ahokainen. &3444. 

<s> ajo = teritorio, ekzemple lando, 

provinco, distrikto  

<hh> ajf = dum laste pasinta (ero de 

tempociklo)  

<h> ako = (nombr)a horo de la tago  

<> akcizo = .....  

<h> aklo = indaĵo, endaĵo  

<ng> Akvelando (Åland, Ahvenanmaa) 

finnlanda provinco, insularo svedlingva 

en Balta Maro  

<ps> akvilegio = achillea = milfolio, 

speco de staŭdo (floro)  

<ng> Alabama ( ) Orienta ŝtato en Usono 

<nk> Petur Alberg (1885-1940). 

Violonisto, feroanuĉo. #3913. 

<np> Sonia Albertsson. Koreografiisto. 

&4603.  

<nt> Alceste (). &3348. 

<nk> A.V. Aleksandrov (1888-1982). 

#5208. 

<nt> Sven Alexandersson = Salex 

<nv> Hugo Alfvén (1872-1960) Sveda 

naciromantika komponistuĉo kaj 

dirigento. #2242.  

<> alizio = .....  

<s> aliu = iu alia  

<nv,k> Carl Jonas Love Almquist. 

&3377, 5531. 

<nt> Thure Almroth () Uĉo. &5555. 

<> alno = .....  
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<s> als = tiel ke (ĝ)i (:la objekto) estas aŭ 

estos  

<> altaro = .....  

<nk> Bjarne Amdahl. #3456, 4656. 

<nk> Kerstin Andeby. #1531, 1535, 

1539.  

<nv> Benny Andersen (1929-) Eble la 

plej populara dana poeto hodiaŭ. Li verkis 

aŭ komponis multegon da kantoj, kaj ofte 

sub la nomo "La kanzonoj de Svante". La 

plej populara estas verŝajne la "Feliĉa 

tago de Svante". (PT) &2432, 3454.  

<nv> H. C. Andersen. &4646. 

<nk> Kai Normann Andersen. #2260, 

4676.  

<nk> Sophus Andersen. #4177. 

<nv> Vilhelm Andersen. &3423, 3425. 

<n> Lena Anderson. &1531, 1535, 1539.  

<nv> Stikkan Anderson. &3322. 

<nv> Dan Andersson (1888-1920) 

Verkistuĉo el Grangärde, Dalekarlajo. 

Arbarlaboristo. &2165, 2224, 2264, 2550, 

4271, 4282, 4684, 4783, 5480, 5507, 

5555.  

<nt> Esperanto-Andersson. &3988, 

4102. 

<nv> Lena Andersson. &3322.  

<nv> Axel Andreasen. &4249.  

<nk> Linnéa Andrén. Fratino de Ivar 

Widéen. &3948.  

<ng> angoro = .....  

<> Angermanlando (Ångermanland) 

Sveda provinco norlanda  

<nv> Carl Anton. &5699. 

<> aperta = .....  

<> areno = .....  

<p> ario = kantmelodio; muzika formo; 

triera kanto kun teksto dufraza; solo en 

opero  

< > arkipelago = insularo, ŝeraro  

<nt> Arnstadt. &2570. 

<p> aserti = firme esprimi sian opinion, 

ke io estas vera  

<p> asesoro = ..... 

<nv> Johan Aström (1767-1844). &3135. 

<> atmosfero = ĉirkaŭa aero, media 

miksaĵo de gasoj  

<nv> Per Daniel Amadeus Atterbom 

(1790-1855). &3773. 

<hk> -aŭ = -e je  

<hh> aŭf = dum sekve venonta (ero de 

tempociklo)  

<nt> William Auld () Angla espa 

poetuĉo. &5620. 

<p> aŭreolo = luma rondo kiun pentristo 

desegnas ĉirkau la kapo de sanktulo, 

martiro aŭ simile; signo pri prestiĝo, brila 

famo  

<p> aŭroro = tiu momento de la matena 

krepusko, kiam la ĉielo ruĝiĝas; esperiga 

komenciĝo; luma fenomeno kiam 

sunpartikloj alvenas la terglobon ĉe 

poluso  

<hm> -av : bapta nomo de virino  

<h> avro = monunuo, speso  

<nv,k> Carl Anton Axelsson. &2382. 

<p> azilo = loko, kie persekutata homo 

estas, lau kutimo aŭ leĝo, sekura kontraŭ 

siaj persekutantoj; rifuĝejo, kie homo aŭ 

besto trovas sekurecon kaj flegadon  

<nk> Johann Sebastian Bach. #2281. 

<nk> Conrad Baden. #3932. 

<nv> Jens Baggesen (1764-1826) estis 

strange kaprica poeto kaj homo. Li ŝatis 

samtempe simplecon kaj ornamon, estis 

respublikano kaj favorato de princoj, 

kondutis kiel multvojaĝinta kosmopolito 

sed ankaŭ kiel sindona patrioto. Lia 

ĉefverko, "La labirinto", estas unu el la 

plej elegantstilaj danaj prozaĵoj. Ĝi 

priskribas eŭropan vojaĝon. Baggesen 

havis diversajn oficojn, sed pro 

maltrankvila naturo flagris de loko al 

loko, ofte en disputo; genio sen povo 
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atingi plenan klaron kaj maturon. (PT) 

&3374. 

<nm> Bakĥo = pragreka dio pri festeno 

kaj diboĉo  

<ng> Balta Maro (Östersjön, Østersøen, 

..... Meri) La maro inter Skandinavajo, 

Finnlando kaj Polajo  

<> banala = .....  

<> bardo = .....  

<p> barko = akvoveturilo pli malgranda 

ol ŝipo kaj pli granda ol boato  

<nv> T. B. Barratt (1862-1940). &3130. 

<nk> R. Bay. #3260. 

<> bazalto = speco de roko .....  

<.....> baŭtaŝtono = alta ŝtono starigita en 

pratempo pro memorigi pri iu homo  

<nk> Bror Beckman (1866-1922). #5357. 

<nv> E. Beckman. &2388. 

<nv> Joh. D. Behrens. &3518, 3530. 

<nv> Carl Michael Bellman (1740-1795) 

Stokholma trubaduruĉo, verkinto, 

komponinto kaj eldoninto kaj de la 

Epistoloj kaj de la Kantoj de Fredman. 

&2272, 2373, 2376, 3235, 4272, 4726, 

4729, 4768, 4770, 4790, 5118, 5167, 

5180, 5320, 5474, 5477, 5501, 5510, 

5567.  

<nt> Paul Bennemann (1885-1954). 

Germano, espo ek de 1909. &3270, 4222, 

4240, 5432, 560. 

<nk> Alban Berg (1885 - 1842). #5109. 

<nv> Alfred Berg. &3290.  

<nv> J. V. Berger. &3926. 

<nk> A. P. Berggrav. #4460. 

<nk> Andreas Peter Berggreen (1801-

1880). #2580, 3129, 3258.  

<nv> Lasse Berghagen. &3748. 

<nv> Bo Bergman (1869-1967). 

Nestoruĉo de la sveda poezio kiu ĝis alta 

aĝo ĉiujare surprizis la svedan legantaron 

per novaj poemaroj kaj belaĵoj. Formo- 

kaj nuanco-riĉa poezio. &2476, 2597. 

<nv,k> Thorstein Bergman (1942-). 

Sveda trobadoro #2550, 4210, 4271. 

<ng> Bergslagoj (Bergslagen) Minejaj 

kaj ferindustriaj distriktoj de centra 

Svedajo de mezepokaj, eĉ paganaj, 

tempoj, duone en Dalekarlajo, duone en 

Vestmanlando, sed ankaŭ en anguloj de 

Vermlando, Uplando kaj Gestriklando  

<nv> Harald (Alfred) Bergstedt (1877 - 

1965). Dana poeto, kiuj verkis multajn, 

belajn kantojn, precipe kaj naciajn kantojn 

kaj kantojn por infanoj. (PT) &1660.  

<nv> Elen Opdal Bernhoft (1637-1704). 

&3153. 

<nv> Aage Berntsen (1885-1952) dana 

kuracisto, pentristo kaj poeto, el Fueno. 

Laboris multe kune kun la fama, dana 

komponisto Carl Nielsen. (PT) &4206. 

<ng> Betlehemo ( ) Urbo en Palestino 

<> betulo = .....  

<> bieno = .....  

<> bigelo = magrega hundo-tipo 

<.....> biologia = ..... 

<nv> Vilhelm Birkedal (1809-1892). 

&3175.  

<np> André Bjerke (). &5620. 

<nv> Henrik Anker Bjerregard 1792-

1842). &3263. 

<nk> Torgny Björk. #4245,  

<nv> Bjørnstjerne Bjørnson (1832-1910) 

Norvega verkistuĉo. &128, 2218, 2257, 

3718, 3797, 3916, 3918, 4195, 4812. 

<nk> Aug. Blanche. #3793. 

<ng> Blekingo (Blekinge) 

Sudorientsveda marborda provinco, en 

historia tempo dana  

<nv> Elias Blix (1836-1902). &2227, 

2570, 2590, 3157, 3942. 

<p> boaco = rangifero = genro de arkta 

remaĉanta mamulo, speco de cervedo  

<nv> Carl Boberg (1859-1940). &3102, 

3103, 3160.  
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<nv> August Bohman (1871-1928). 

&3136. 

<ng> Bohusleno (Bohuslän) 

Okcidentsveda marborda provinco, en 

historia tempo norvega 

<nt> H. Bonnevie. &3916, 4183, 4516, 

4585.  

<nv> Anna Jacobsdatter Borrebye. 

&3120. 

<nk> Louis Bourgois (1510-1561). 

#3159. 

<nv> Birgitte Cathrine Boye (1742-1824). 

&3118, 3141.  

<nv> Karin Boye (1900-1943) Ŝia poezio, 

same kiel ŝia prozo, spegulas konstantan 

kaj pasian internan batalon inter idealismo 

kaj realo, devo kaj instinkto, konvencio 

kaj psiĥa profundo, realismo kaj pli alta 

respondeco. Tiu batalo kaj la senespera 

aspekto de la mondo ĉirkaŭ la jaro 1940 

puŝis la verkistinon en sinmortigon. (NP) 

&2213, 3323.  

<nv> Georg Brandes. &3820. 

<> brando = .....  

<> brasi = .....  

<nv> W. v. Braun. &132. 

<nh> Leonid Breĵnev (1906-1982), 

reganto de Sovetunio dum jaroj 1964-

1982. &5208. 

<p> brigo = ŝipo kun du mastoj kaj 

laŭlarĝaj veloj  

<> brizo = .....  

<nk> Knut Brodin. #134.  

<nk> Hanna Brooman. #3976. 

<nv> Hans Adolf Brorson (1694-1764). 

&3187. 

<nv> Johan Nordahl Brun (1756-1816). 

&3121, 3168, 3180, 3562. 

<p> buduaro = eleganta saloneto, kie 

monduma virino akceptas kelkajn 

intimajn amikojn  

<nt> Rolf Bugge-Paulsen (1894-?). 

Pseŭdonime Robopo. Norveguĉo, 

propagande aktiva espo. &2385, 3562, 

3904. 

<nk> Ole Bull. #2385. 

<p> bumo = speco de masto ekstere 

elstaranta  

<p> bunta = plurkolora  

<nt> Siv Burell. Svedo, gotenburganino. 

&2239, 2281, 2312, 3353, 3386, 4117, 

4198, 4633, 4648, 4692, 4696, 4741, 

5381, 5489, 5579.  

<nv> Robert Burns (1759-1796) Skota 

poetuĉo kaj kampulo. &3496, 3498, 4252.  

<nt> Reinert Buseth. &4278. 

<> busprito = .....  

<> butero = .....  

<nk> E. Bøgh. #3392, 3395. 

<nv> Marinus Børup (1891-1959) Dano 

el Aarhus, bibliotekisto, instruisto kaj 

ĵurnalisto-recenzisto. Li verkis multajn 

poemarojn, kiuj ĝenerale daŭrigas la 

senteman tradicion de la 19a jarcento. De 

lia plumo venis granda romano en versoj 

kaj tre taŭga dana poetiko. Ankaŭ li 

tradukis francan poezion kaj francajn 

klasikajn komediojn krom kelkajn de la 

evangelioj el la greka. (PT) &3228. 

<np> C. W. Böttiger (). #3278 

<nv> Paavo Cajander. &3908, 3920.  

<nt> Georg Carlander. &5355. 

<nt> Erik Carlén. &3130. 

<nk,v> Carl-Erik Carlsson. #4603. 

<nt> Magda Carlsson (). &2595, 2597, 

3103, 3109, 3111, 3114, 3129, 3145, 

3189, 3323, 3330, 3333, 3438, 3443, 

3452, 3458, 3463, 3474, 4148, 4478, 

4624, 5420, 5605. 

<nv> Th. Caspari. &2175.  

<nk> Adriano Celentano. #5324. 

<nk> Matt. Christensen. &2565. 

<nt> Nils Christensen. &3518, 4156, 

4844, 4856.  
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<ng> Ciono (Sion) Monto en Jerusalemo, 

onidire iama loko de juda ĉeftemplo  

<> cipselo = hirundsimila, nigra birdo 

<> citrono = speco de frukto  

<np> Brendon Clark. &3395. 

<nv> Sophus Claussen (1865-1931) estis 

redaktoro, kiu multajn jarojn vivis en 

Parizo kaj verkis sub videbla influo de 

Baudelaire. Liaj multaj poemoj montras 

lin kiel grandiozan lirikulon, plenan de 

eleganto, subtilo kaj sprito. Claussen estis 

epikurano kaj adoranto de belo en ĉiuj 

formoj (li ankaŭ estis artpentristo). Li 

forte kontraŭis utilismon. "La poezio estu 

proklamo de la plej kurioza, mistika 

ligiteco de niaj travivaĵoj". (PT) &3398, 

3434.  

<nk> K. Collan. #3348, 3962. 

<nk> Johann Crüger (1598-1662). 

#3135, 3159. 

<nk> B. Crusell. #3810, 3845, 3922. 

<nv> B. F. Cöster. &3922. 

<> ĉampano = .....  

<hp> ‘ĉo (= z-ul-uĉ-o) = li  

<nv> Stig Dagerman. &3402. 

<nh> Dagmar. &4428.  

<np> Hj. Dahlén (). &4660. 

<nv> Carl Fredrik Dahlgren (). &2233, 

2494. 

<nv> Fredrik August Dahlgren. &3952, 

4606. 

<nv,k> Lasse Dahlquist. &4102, 4648. 

<nk> Julius Dahlöf (1871-1913). #3189. 

<ng> Dalekarlajo (Dalarna) Sveda 

provinco, plej norda sveona, ĉirkaŭ la 

dalekarlaj riveroj  

<nk> Hans Dalgaard. #1620.  

<nk> Hart Pease Danks (1834-1903). 

Usonano. #3440. 

<nv> Bobby Darin. &3748.  

<nv> Petter Dass (1647-1707). &3132. 

<nt> A. B. Deans. &3403. 

<p> debato = diskuto laŭ ordigita 

maniero en oficiala kunveno aŭ, 

porekzerce, en klaso  

<nv,k> Stefan Demert. &4497, 4874. 

<.....> dianteto = 

<nt> Didrik Didriksen. &128, 2408, 

3490. 

<nv> Tove Ditlevsen (1917-1976) origine 

kontoristino, kiu devenis de mizera 

kvartalo de Kopenhago. Ŝiaj poemoj 

demonstras tre senteman kaj melodian 

lirikon, sed ankaŭ grandan homkonon kaj 

realismon. Ŝi estis naturtalento kun larĝa 

registro de varmo, tenero ĝis ironio kaj 

moko. Ankaŭ kelkajn romanojn kaj 

novelarojn ŝi eldonis, ĉefe kun fono de 

infanaĝa kvartalo. (PT) &5319. 

<nv> Jens Christian Djurhuus (1773-

1853), feroano, kampulo ĉe Sjógv en 

Kollafirði, ofte nomata Sjóvarbóndin ("la 

Mara kampulo"), notinto de malnovaj 

feroaj dancobaladoj kaj verkinto de novaj. 

&4414.  

<hb> doc = dek du 

<nt> William John Downes. &3102.  

<nv> Holger Drachmann. &2266. 

<s> d'ri = diri  

<p> drato = tre maldika, fleksebla kaj 

longa stangeto el metalo aŭ alia materialo, 

ordinare kun ronda sekco  

<p> drivi = flosi laŭ la puŝo de la fluo aŭ 

de la vento, deviante el la difinita vojo  

<nv> Rickard Dybeck (). &3574, 3914, 

4275, 4490. 

<nv,k> Allan Edwall (-1995). &2424, 

4878, 5304, 5348, 5630. 

<> efemera = .....  

<nv,k> Thorbjørn Egner. &2520. 

<p> eĝo = la akra rando de klingo  

<nk> F. A. Ehrström. #5429. 

<nv> J. A. Eklund (1863-1945). &3134. 

<nk?> Ekström (). #3272. 

http://fo.wikipedia.org/wiki/Kollafj%C3%B8r%C3%B0ur
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<p> elfo = skandinava aera feo  

<nk> Catharinus Elling. #122, 4144. 

<nv> S. Elmblad. &2512. 

<> embuski = .....  

<nh> Engelbrekt (-1433?). Sveda 

liberiga heroo. &3742. 

<nk> Corinne Engelmann. #5248. 

<nt> Stellan Engholm () 

<hk> enib = ene en  

<nk> Juhana H. Ennola. #3978. 

<p> epitafo = surskribo sur tomboŝtono  

<nk> Edwin Ericson. #2254.  

<nh> Erik XIV. &4450. 

<nv> J. H. Erkko. (1849 - 1906). &2530, 

3542, 3960, 4189, 4260. 

<s> -es = apartenanta al -o  

<nt> Esperantogrupo en Lappeenranta. 

&2115.  

<hm> -eŝ : alternativa formo de "-ev" 

<nv> Euphrosyne (= Julia Christina 

Nyberg). &2206. 

<hm> -ev : bapta (individua) nomo de 

viro  

<h> ezo = lingvo  

<p> fagopiro = fagopyrum = genro de 

unujaraj, rapide kreskantaj herboj kun 

triangulaj - korformaj folioj kaj kun 

triangulaj nuksoj, kiuj estas prilaborataj 

por elfarado de grio  

<nv> Lennart Falk (1908-1972). 

Dalekarluĉo, teĥnika studinto en 

Stokholmo, uzis kaŝnomon "Pim-Pim". 

&5314.  

<> falko = speco de rabobirdo.....  

<nv> Hoffmann v. Fallersleben. &3242, 

3264. 

<> farmo = komerca bienego ..... 

<p> fatalo = antaŭfiksita, neevitebla 

superega leĝo de la okazontaĵoj  

<p> faŭno = la tuta bestaro de iu regiono, 

terspaco aŭ epoko; kapropieda kampara 

duondio, plena je kruda voluptemo; homo 

kun tia temperamento  

<nv> Nils Ferlin (1898-1961). Naskita en 

Filipstad, Vermlando, li venis al la Klara 

kvartalo en Stokholmo, kie li fariĝis unu 

el la plej gravaj poetoj de la sveda 

literaturo. Bohemo de la poezio kaj vivo, 

en la plej nobla senco, kun poemoj kies 

tono varias inter melankolio kaj ironiaj 

angorgrimacoj, kun neatenditaj efektoj de 

neatenditaj rimoj. La penoplena moderna 

vivo, la politiko lasis lin netuŝita, 

kvankam tute ne indiferenta. Lia poezio 

ofte estas proksima al la franciskana 

naiveco kaj pureco kun kunsento kaj 

identigo al la tre malriĉaj kaj simple 

bonaj. (NP) &3333, 3356, 3359, 3365, 

3405, 3412, 3436, 3458, 3460, 3461, 

3463, 3474, 4218, 4245, 4780, 5328, 

5420, 5462, 5483, 5595.  

<ng> Feroaj Insuloj (Føróyar) Atlantika 

insularo inter Norvegajo, Islando kaj 

Skotlando, memreganta parto de Danajo  

<pĉ> fiki = sekskuniĝi kun 

malsamseksano  

<nk> FJK. #3323, 5328. 

<.....> fjordo = longa kaj profunda mara 

golfo  

<hk> flankaŭ = flanke de  

<hk> flankob = flanke apud  

<nt> Lars Forsman (1938?43?-) 

Instruistuĉo pri Esperanto en la 

popolaltlernejo de Karlskoga, Vermlando, 

ĝis pensiiĝo en 2002. &2308, 3580, 4250. 

<nv> Karl-Erik Forsslund. &363, 4692. 

<nk> Stephen C. Foster. #2266. 

<nv> B. Franzén. &2331.  

<nv> Frans Mikael Franzén (1772-1847). 

&2135, 3117.  

< > fregato = ..... 

<nm>Freja = praskandinava diino de 

fekundo kaj amo  
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<nt> Tomas Frejarö, origine Tomas 

Nilsson. Svedo el Hernusando, politikisto, 

kantisto en bando La Perdita Generacio. 

&1155. 

<po> frida = malvarma  

<nt> Henry Fridén (). Sveduĉo. &3912, 

4278.  

<....> fringo = birdo .....  

<p> frivola = malserioza, bagatela, vanta; 

inklina al malseriozaj, vantaj aferoj  

<nt> H. P. Frodelund. &2185. 

<> fromaĝ = laktaĵo .....  

<p> frondo = branĉo kun folioj  

<nv,k> Nils Frykman (1842-1911). 

&3166. 

<np> Anders Fryxell (). &3952 

<nv> Gustaf Fröding (1860-1911) 

Vermlanda poetuĉo. &2379, 3288, 3438, 

4610, 5357. 

<p> fu : interjekcio por esprimi detenatan 

ridon aŭ faciliĝon post laceco, penado kaj 

simile  

<ng> Fueno (Fyn) La dua plej granda 

dana insulo.  

<.....> furaĝo = ..... 

<pĉ> furzi = ellasi intestajn gasojn, plej 

ofte kun bruo kaj malbonodoro  

<p> fusilo = speco de portebla pafilo, pli 

longa ol karabeno  

<ng> Føróyar = Feroaj Insuloj 

<ht> ga = iu  

<nk> Niels W. Gade. #2221.  

<> gafo = .....  

<p> gapi = senpense, naive kaj iom stulte 

rigardadi, malfermegante la okulojn kaj 

ofte ankaŭ la buŝon  

<nv> Arne Garborg. &3768, 4144. 

<nt> Gast (). &2364, 3447, 3558. 

<ng> Gaŭtajo (Götaland) Provincaro de 

suda Svedajo, en pratempo ĉefgento kiu 

kuniĝis kun la sveonoj kaj formis tiaman 

Svedajon  

<nv,k> Erik Gustaf Geijer (1783-1847). 

&3278, 3851. 

<nv> Otto Gelsted (1888 - 1968) fama 

dana poeto kaj komunisto, kiu skribis 

kritikajn kantojn, poemojn kaj artikolojn. 

(PT) &3902. 

<ht> geng = iom  

<nt> Birger Gerdman () Sveda 

esperantistuĉo, vortaristo, lingvisto kaj 

gramatikisto, unu el tiuj kiuj pasie studis 

la vivon de la lingvo. Bedaŭrinde li ne 

atingis la merititan akademianecon. En la 

privata vivo li estis revizoro kaj trankvila, 

objektiva persono, sed sub la konduta 

konvencio kaŝis sin sentema, lirika 

temperamento. Pri tio atestas liaj tradukoj 

inspiritaj prozaj kaj lirikaj. (NP) &2233, 

2245, 2511, 2512, 3288, 4768. 

<nv> Karl Gerhard. &3753. 

<ht> geŭ = iam  

<ht> go = io  

<p> girlando = ornama kunplektajo el 

floroj kaj folioj, en formo de kurba ĉeno  

<nv> Karl Gjellerup (1857-1919) filo de 

pastro, mem finis teologian studon, sed 

jam tiam deklaris sin ateisto. Li dediĉis 

sian unuan poem-kolekton al Georg 

Brandes. Per la ĉefverko Lernanto de 

germanoj, romano, li adiaŭas 

ĥristanismon, sed bonvenigas 

germanismon. De 1882 ĝis la morto 

Gjellerup loĝis en Dresdeno. Trans 

periodo de hinda mistikemo, li revenis al 

ĥristanismo. Nobelpremion en 1917. (PT) 

<> gondolo = .....  

<ng> Gotenburgo (Göteborg) Dua plej 

granda sveda urbo, ĉe la okcidenta 

marbordo, precipe en Vestrogaŭtajo  

<ng> Gotlando (Gotland) Sveda, foje 

dana, insulo meze en Balta Maro  

<nv> Arne Graborg. &4285. 

<nt> Antoni Grabowski. &2218, 3350, 

433. 
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<> grafo = .....  

<p> graki = bleki kiel korvo; estigi 

raŭkan bruon el la gorĝo, eligante mukon  

<> grandioza = .....  

<nv> Johan Fredrik Granlund. &3126. 

<nv> Sten Granlund. &3956. 

<nt> Chr. Graversen. &2203, 2361, 

3395, 3820, 3894. 

<p> grenato = grenado; speco de silikata 

mineralo  

<nk> Edvard Grieg. #4132, 5537. 

<nk> G. A. Gripenberg. #3327.  

<nt> Tuomo Grundström. &1502, 1502, 

1503, 1504, 1505, 1506, 1507, 1508, 

1509, 1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 

1515, 1516, 1517, 1518, 1519, 1520, 

1521, 1522, 1523, 1524, 3325. 

<nv> Nikolai Frederik S. Grundtvig 

(1783-1872). &2485, 2580, 3138, 3202. 

<nk> D.Gruvman (). #2251.  

<nv> Hjalmar Gullberg (1898-1961). 

&3415, 3988. 

<p> gulo = gulo gulo = rabobesto norda, 

plej granda musteledo  

<nv> Johan Gustafsson (1889-1967). 

&3184. 

<nk> Kaj-Erik Gustafsson. Aranĝis 

muzikon. #3222. 

<nv> C.H.F. Güntelberg (1791 - 1842). 

&5109. 

<nk> Patr.Gyllenhammar (). #2349.  

<nk> Gyris Anders. Kampulo kaj 

violonisto el Elvedalo, Dalekarlajo. 

Famiĝis precipe ĉar li muzikis la vintran 

marŝon en februaro 184..... kiam ........ 

dalekarloj tiris sur sledoj la porfiran 

sarkofagon de reĝo Karlo 14-a Johano en 

du partoj (ĉerko kaj kovrilo) el Elvedalo 

ĝis Stokholmo sur riveraj glacioj kaj neĝo 

en temperaturo de minus ........... gradoj 

celsiuse. Dum la marŝo Gyris Anders 

violonis marŝmuzikon sidante sur la 

sarkofago. (MS) #4741, 4824. 

<nv> Kenneth Gärdestad. &5415. 

<nk> Ted Gärdestad. Frateto de 

Kenneth, famiĝis jam 15-jara, mortis juna. 

&5415. 

<h> ĝos = ek de, malĝis  

<nt> A.H. &3974. 

<nv> Hilja Haahti. &3122, 3298. 

<nk> T. Ilmari Haapalainen. Muzika 

aranĝinto de himnoj. #3162, 3171, 3178, 

3186, 3190. 

<nk> E. A. Hagfors. #3312, 3960. 

<nv> Johan Fridolf Hagfors (1857-1831). 

Finnlanda svedo, publikigisto kaj muzika 

kritikisto. &3763. 

<nv> Tyko Hagman. &2324. 

<nt> David (Taavi) Hahl (1847-1880). 

&3924.  

<nt> Gunhild Halager. &3430.   

<ng> Halando (Halland) 

Sudokcidentsveda marborda provinco, en 

historia tempo dana  

<nv> Johan Halmrast. &3105.  

<nk> Kalervo Halonen. #2555.  

<nv,k> Jan Hammarlund (1951-) sveda 

poeto kaj muzikistuĉo. &4806. 

<ng> Hanebuo (Hanebo) Paroko en 

Helsinglando 

<nk,t,v> P. J. Hannikainen. &3964, 

3966. 

<nk> H. M. Hansen. #3930. 

<nv> Oskar Hansen (1895-1968) el 

Kopenhago, Danio. La plej konata, dana 

"laborpoeto", kiu verkis multajn artikolojn 

kaj kantojn. (PT) &3703.  

<nv> Hans Hanson. &4183. 

<nk> I. Hannikainen. &3362.  

<nv> P.J. Hannikainen. &2449. 

<> harpo = .....  

<nk> J. P. E. Hartmann (1805 - 1900). 

#2185, 3280, 4646. 

<nv> Carsten Hauch (1790-1872). 

Universitata profesoro en Kopenhago. 
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Naskita en Norvegio el aŭstra-rusa 

deveno. Plej konata estas lia romano "Pola 

familio" en kiu troviĝas ĉi-tiu: "Ho kial, 

betulo, solecas vi". Lian vivon kaj lirikon 

forte influis melankolia meditemo, kiun 

eble kaŭzis, ke li, granda sportisto, perdis 

kruron pro operacio. Longjare vivis en 

Italio kaj entombiĝis en Romo. (PT) 

&5513. 

<nt> Erling Anker Haugen () Norveguĉo. 

&2175, 2352, 2385, 2560, 3242, 3264, 

3465, 3718, 3758, 3916, 3932, 3936.  

<nv> Kerstin Hed (). &2251. 

<ng> Hedemarko (Hedmark) 

Orientnorvega provinco 

<nt> Chr. Heilskov. &2266.  

<nv> Piet Hein (1905 - 1996), inĝeniero 

kaj ĵurnalisto, poeto, kun scienca 

mondkoncepto. Lia liriko estas senpera 

reflekto de la fizika ĉirkaŭaĵo. Kiel Piet 

Hein li havas formon larĝan, retoran, sed 

sub sia pseudonimo Kumbel li kulturas la 

miniaturan stilon. Milojn da epigramojn, 

ofte kun tre pikanta moraleto, li persone 

ilustris kaj sendis sub la titolo GRUK 

(volumo aperis en esperanta traduko de 

Poul Thorsen). Kelkajn jarojn Piet Hein 

pasigis en Sudameriko. Li estas pledanto 

por Mondfederacio. (PT) &3441. 

<nv> P. Heise. #4812. 

<nk> Martti Mikael Hela (1890-1965). 

#3162, 3186, 4222, 4240. 

<ng> Helikono ( ) 

Reino Helismaa (1913-1965). 

Pseŭdonime Rauni Kouta. &3336, 3389, 

4280. 

<nv> Lennart Hellsing. &134, 136, 5561. 

<nk> David Hellström. #2355, 4640. 

<ng> Helsinglando (Hälsingland) Centra 

sveda provinco en suda Norlando  

<np> Merit Hemmingson () Jemtlanda 

kantistino 

<nv> Alf Henrikson () Vortludema sveda 

poetuĉo. &2242.  

<ng> Herjedalo (Härjedalen) Centra 

sveda montara provinco, en historia 

tempo norvega  

<nv> Henrik Hertz (1797-1870), dano de 

portugal-hebrea deveno, studis juron, sed 

baldaŭ ekverkis teatraĵojn. Pli ol 50 estas 

prezentitaj. Konata estas lia lirika dramo 

"Jolanto, la filino de reĝo René", i.a 

tradukita en Esperanton (1989). Multaj el 

la poemoj de Hertz estas melankoliaj, foje 

satiraj, sed ĉiam tre artismaj. (PT) &4428. 

<nv> Rafael Herzberg &2535.  

<nk> Joh. Adam Hiller. #3151. 

<nv> Bengt Hjelmkvist. &3988. 

<nt> A. Hofman. &3851. 

<np> Ludvig Holberg (1684-1754). 

&3423. 

<np> Sven Holm. #3972. 

<nt> Börje Holmberg. &2416. 

<np> Horaco. &4183. 

<ng > Horga (Hårga) Monto en 

Helsinglando, konata pro legendo pri 

nehaltigebla danco kiun tie ludis diablo 

<nk> E. Hornemann. #3294, 4195. 

<nv> Jens Christian Hostrup (1818 - 

1892) Brila dana poeto, kiu verkis 

multajn, belajn kantojn kaj vodevilojn. 

(PT) &2216, 366, 3780, 4712, 4723. 

<nk> Lauritz Hovald. #4249.  

<nv> Anders Hovden (1860-1943). 

&3108, 3154. 

<nk> Johannes A. Hultman (1910, 1861-

1942). #3144. 

<p> humo = plej supra, nigra aŭ bruna 

tavolo de tero, konsistanta el pli-malpli 

malkomponiĝintaj vegetaĵoj  

<nt?> Sylvia Hämäläinen. #1180. 

<nk> Otto Hænning. #1660.  

<hk> -ib = -e en  

<nv> Henrik Ibsen. &2343. 
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<hh> if = antaŭ (tempocikloj) 

<p> indiki = precize liveri al iu la 

bezonatan sciigon  

<> indulgi = .....  

<nv> Bernhard Severin Ingemann (1789-

1862). &2185, 2236, 2565, 3106, 3139, 

3192, 3205, 3208, 3210, 3213, 3215, 

3217, 3220, 3240, 3245, 3248, 3250, 

3252, 3254, 3258, 3260.  

<> instigi = .....  

<ng> Italio ( ) ...... 

<hm> -iv : familia aŭ klanuĉa nomo 

heredita de patro  

<h> -iva = -igpova, -igkapabla  

<p> -iva = -pova, -kapabla  

<nt> S. A. Jacobson. , pseŭdonime S.A.J. 

&3356, 3397, 3419, 3875, 4252, 4507, 

4652, 5352. 

<nt> Jalĉjo. &3788. 

<nv> Kristoffer Jansson. &2352, 5537. 

<nt> M. Jansson () Esperantisto el 

Borlänge, Svedajo. &3386. 

<nv> Tove Jansson. &2416. 

<> jardo = .....  

<ng> Jemtlando (Jämtland) Centra sveda 

montara provinco, en historia tempo 

norvega  

<.....> jenko = Finna kvartakta danco kie 

oni ĉenvice starante tenas la ŝultrojn de la 

antaŭulo kaj saltas antaŭen kaj 

malantaŭen 

<nt> H. E. Jensen. &2215, 2216, 2236, 

2284, 2565, 3106, 3192, 3202, 3205, 

3208, 3210, 3213, 3215, 3217, 3220, 

3240, 3245, 3248, 3250, 3252, 3254, 

3258, 3260, 3411, 363, 366, 3780, 3797, 

3906, 4120.  

<nv> Johannes Vilhelm Jensen (1873-

1950) rompis medicinan studadon por igi 

raportisto kaj verkisto. Li transkrozis la 

tutan Globon kaj tre diligente verkis en 

ege bildriĉa lingvo. Lia multvoluma 

ĉefverko, "La longa vojaĝo", priskribas la 

evoluon de la t. n. norda raso. Liaj poemoj 

estas rimarkindaj pro tre densa formo kaj 

plene saturita enhavo. Nobel-premiito en 

1944. (PT) &3368, 3888, 3944.  

<nv> Peter Andreas Jensen (1812-1867). 

&3177. 

<nk> Allan Jerbo. #2312.  

<nk> Jørgen Jersild. #3228. 

<nv> Olfert Jespersen. &4856. 

<nh> Jesuo (Ies) "fondinto" de la ĥristana 

religio, laŭ mito naskita en Betlehemo en 

fino de jaro 0 (tio estas, jaro -1) 

<nt> E. Julin. &2340. 

<nh> Jiŝaja : juda profeto, akceptata 

ankaŭ de ĥristanismo 

<np> Mathias Jochumsson (). &3912. 

<nt> Joĉjo (). &2212, 2257, 3530, 3763.  

<nm> Jofuu = ..... 

<nt> Dordi Johansen. &4195. 

<nk> Gunde Johansson. #5480. 

<nv> Gustav E. Johansson (). &2340, 

3469, 4624, 4783. 

<np> Marie Johansson. &5251. 

<nt> Olov Johansson () Uĉo. &4672. 

<nt> Sten Johansson () Svedo kaj 

denaska espo el Norrköping, 

Ostrogaŭtajo. &2224, 2382, 2416, 3401, 

3414, 3489, 4245, 5118, 5180, 5474, 

5567.  

<ng> Jokohama : japana urbo 

<nv> Jón úr Vör. &3940. 

<nv> Gösta Jonsson (1905-1984). 

&4675. 

<nvt> Maria Joutsen (1864-1934). 

&3256. 

<nv> J. Judén. Vidu je J. Juteini. 

<nv> Axel Juel. &3894.  

<np> E. Juhlin () 

<p> junulino : La svedeza "jungfru" kaj 

daneza "jomfru", ambaŭ el la mezepoka 

germana - junsinjorino - origine signifis 

fraŭlinon sed nun ĉefe virgulinon. En 
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Esperanto, kiel jam ankaŭ en la 

skandinavaj, la vorto fraŭlino havas iom 

maljunecan etoson.  

<nv> Oskari Heikki Jussila (1888-1955). 

&3171. 

<np> P. Th. Justesen (). &2580, 3906. 

<nv> J. Juteini (1781-1855). Nomoj 

suoma denaska Jaakko Heikinpoika 

Juutila kaj sveda Jacob Judén. &3870, 

3950. 

<nv> Frank Jæger (1926-1977) 

Bibliotekisto dana. Aperigis multe da 

poemkolektoj, eseoj kaj noveloj, ofte kun 

gajaj inspiroj, foje iom idiliaj. Havis 

malferman intelekton kun fronto kontraŭ 

bridoj kaj prudo, en ribelo kontraŭ troa 

evidenteco. Lia formo ofte surprizas per 

sia originaleco, ekz. Liaj "ĉiutagaj 

historioj" estas provo refandi la klasikan 

fabelon en modernan humoreman stilon. 

(PT) &3383. 

<nv> Ragnar Jändel (1895-1939). 

Farbisto, verkisto el Blekingo, naskita en 

malriĉa familio, amikiĝis kun Dan 

Andersson en Brunnsvik'a popolaltlernejo 

en 1915-1917, dufoje edziĝis. Kiam la 

junaĝe revoluciema poeto fariĝis pli 

religieca kaj agnostika, lin forpelis de 

socialismaj gazetoj Brand (Fajro) kaj 

Stormklockan (Ŝtorm-sonorilo) pli 

dogmaj maldekstruloj. (V) &3419.  

<nv> N. Järvinen. &3312.  

<nv> Gabriel Jönsson () Sveduĉo. 

&4660. 

<ht> ĵa = ĉiu  

<ht> ĵeŭ = ĉiam  

<> ĵibo = .....  

<nv> Hans Vilhelm Kaalund (1818-

1885) dana poeto, naskita en Kopenhago, 

morta en Frederiksberg. Li verkis multajn 

poemojn, precipe por infanoj. (PT) 

&3708.  

<pĉ> kaco = peniso  

Kalevala. Suoma pratempa eposo. &433, 

4502. 

<> kaliko = .....  

<p> kanzono = versaĵo, plejofte gaja, 

sprita aŭ moka, konsistanta el egalaj 

strofoj finiĝantaj per refreno kaj destinita 

esti kantata  

<nk> Eric Jacob Arrhén von Kapfelman 

(). &2233. 

<hk> kaptab = kaptate aŭ kaptite de  

<nk> Yrjö Karanko (1883-1957). #3190.  

<> karavano = .....  

<nt> Anja Karkiainen. &2449, 2555, 

3126, 3222, 3316, 3336, 3389, 3418, 

3449, 3467, 3542, 4260, 4280, 4664. 

<nv> Erik Axel Karlfeldt (1864-1931) 

Dalekarla poetuĉo. &3469, 3862, 3972, 

4262, 4624. 

<nt> G. O. Karlsson (). &2230, 2278, 

2346, 2467, 3235, 3272, 3290, 3478, 

3742, 3810, 4147, 4288, 4495, 4510, 

4534, 4540, 4564, 4576, 4594, 4610, 

4621, 5414, 5495.  

<nt> Leif Gunnar Karlsson. Vidu je Leif 

Gunnar Nordenstorm. 

<p> karno = (homa) viando; nespiritaj 

partoj de homo; (frukta) viando  

<> karuselo = .....  

<p> kaskado = natura aŭ artefarita 

akvofalo, kun pluraj ŝtupoj, serio da 

aferoj, kiuj sekvas unu la alian sen 

intertempo  

<ng> Kategato (Kattegatt) Marparto inter 

Svedajo kaj Jutlando, inter Skagerako kaj 

Sundo.  

<s> kaŭ = kaj aŭ aŭ  

<p> kazemato = volba bomb-imuna 

subtera ĉambro en citadelo aŭ fortreso  

<.....> kepo = ĉapo kun larĝa viziero  

<nv> Martha Keravuori. &3467.  

<.....> kermeso = ..... 

<> kesto = .....  
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<nv,k> Gustava Kielland. &2560. 

<nk> Yrjö Kilpinen. #5492. 

<nv> Thomas Kingo (1634-1703), dana 

teologo, pastro en Slangerup, Norda 

Selando, en 1668, episkopo en Odense, 

Fueno, 1677. Verkis multajn psalmojn kaj 

kantojn. &3151, 4258 

<nv> Aleksis Kivi. &3212. 

<nk> Axel Kjerulf. #5309. 

<nk> Charles Kjerulf. #3982. 

<nk> Halfdan Kjerulf. #128, 2352, 3490. 

<> klaki = aŭdigi sekan mallongan sonon 

per rapida kruda movo de io kontraŭ io; 

parolsono, prononcata per aero ensuĉita 

ĝis, aŭ elpuŝata de, la velo, kun malfermo 

de la buŝkanalo ĉe la velo  

<p> klingo = metala plata parto de 

instrumento aŭ armilo, destinita tranĉi, 

segi, piki aŭ simile  

<nv> Ernst Knape. &3230. 

<nv,k> Martin Koch (1882-1940) 

Sveduĉo. &4198, 4242. 

<np> A. Kofman (). &3908, 3914, 3976.  

<nt> Hannes Koivu. &2125, 2145, 2525, 

2530, 3268, 3305, 3314, 3318, 3339, 

3950, 5429.  

<> kolimbo = .....  

<nv> Israel Kolmodin (1643-1709). 

&2284.  

<> kolofono = .....  

<p> kompenso = anstataŭaĵo aŭ pago por 

(perdita) afero  

<> konkordo = .....  

<ng> Kopenhago (København) Ĉefurbo 

de Danajo, ĉe la markolo inter Danajo kaj 

Svedajo  

<p> korako = corvus corax = specio de 

korvo, nigra kun blua metalbrilo, pli 

granda ol korniko kaj frugilego  

<> koralo = .....  

<p> korifeo = antikva ĥorestro; gvidanta 

dancisto; ĉefrolulo  

<p> korniko = corvus cornix = nigra 

kadavrojn manĝanta birdo, speco de 

korvo  

<nv> Simo Oskari Korpela (1863-1936). 

&3162, 3186. 

<nv> Yrjö Koskinen. &3538, 3978. 

<nv> Rauni Kouta. Kaŝnomo de Reino 

Helismaa.  

<nk> Alvar Kraft. #4102. 

<nv> Vilhelm Krag (1871-1933). 

Norvego, direktoro de Nacia Teatro. 

Verkis kaj serioze kaj ŝerce. (PT) &4836. 

<nv> E. Kremser. &3558. 

<> krepusko = .....  

<p> kresto = karneca, plej ofte ruĝa, 

elkreskaĵo sur la kapo de kelkaj birdoj, 

ekzemple koko, meleagro; plumtufo sur la 

kapo de kelkaj birdoj; elstara longforma 

konturo  

<ps> krispmento = mentha sp. = speco 

de spicherbo  

<nv> Sv. Møller Kristensen (1909 - 

1991). &3799.  

<nv> Tom Kristensen (1893-1974) 

kritikisto. Studvojaĝis i.a. al Ĉinio. 

Tradukis modernajn anglajn kaj 

germanajn verkojn. Lia lingvo distingas 

sin per vortŝpara eleganto kaj delikata 

gusto. Lia lirika talento manifestiĝas per 

brila, ĉiam firma formo, sed foje ankaŭ 

per tre realisma enhavo. (PT) &3371, 

3427.  

<nv> Kaarle Krohn. &4165. 

<> krozi = .....  

<nt> Kruckenberg. &4768. 

<nk> H. E. Kröyer (). #3906. 

<nt> Kukoleto (1920?-2004) Svedino el 

Murao, muzikanto, iniciatinto de Norda 

Kantaro, kolektis kantojn kaj mem 

tradukis. Postulis ke ŝia vera nomo restu 

kaŝata. Ŝi ofte uzis neologismojn el 

elpensita sistemo "homareza", kiujn konis 

verŝajne nur malmultaj espoj en ŝia 



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1066 2015-07-09 

 

juneco, kaj kiuj estis kaŭzo ekuzi la 

"FLORE"-taksadon por tradukoj en Norda 

Kantaro. &1110, 1120, 1130, 1140, 1150, 

133, 134, 136, 144, 147, 1531, 1535, 

1539, 1610, 1640, 1650, 2155, 2263, 

2269, 2304, 2332, 2424, 2458, 2505, 

2511, 2550, 2575, 3106, 3321, 3353, 

3359, 4108, 4111, 4114, 4123, 4126, 

4135, 4138, 4141, 4150, 4162, 4204, 

4212, 4218, 4252, 4271, 4412, 4418, 

4430, 4436, 4442, 4448, 4454, 4450, 

4466, 4472, 4476, 4478, 4484, 4490, 

4501, 4504, 4510, 4528, 4543, 4546, 

4552, 4558, 4567, 4570, 4573, 4579, 

4596, 4598, 4602, 4624, 4630, 4636, 

4664, 4668, 4684, 4704, 4708, 4716, 

4729, 4735, 4741, 4744, 4747, 4756, 

4759, 4765, 4771, 4777, 4780, 4790, 

4802, 4804, 4808, 4814, 4818, 4822, 

4824, 4828, 4832, 4834, 4838, 4842, 

4846, 4852, 4858, 4862, 4864, 4866, 

4876, 4878, 4882, 4888, 4892, 5103, 

5105, 5111, 5114, 5123, 5125, 5126, 

5127, 5129, 5130, 5132, 5134, 5136, 

5140, 5142, 5144, 5149, 5151, 5154, 

5156, 5158, 5168, 5170, 5177, 5178, 

5183, 5202, 5205, 5212, 5215, 5218, 

5220, 5225, 5228, 5231, 5237, 5240, 

5242, 5245, 5262, 5265, 5268, 5279, 

5280, 5285, 5290, 5304, 5314, 5328, 

5362, 5367, 5381, 5417, 5420, 5426, 

5432, 5435, 5438, 5441, 5453, 5459, 

5462, 5465, 5474, 5477, 5480, 5483, 

5507, 5519, 5543, 5549, 5605, 5655, 

5675, 5685, 5690, 5699.  

<nv> Väinö Kulo. &3954. 

<p> kulto = sistemo de religiaj 

ceremonioj; ekstera formo de religio; 

respektego, adorado  

<nk> Toivo Kuula (1883-1918). Suomo, 

politike "blankulo", mortis pro 

festokverela pafo en Viborg dum 

finnlanda interna milito. #3225, 3256. 

<ht> kva = kiu  

<hc> kvarake = inter tria kaj kvara horoj 

(post noktomezo)  

<> kvartalo = .....  

<ht> kvej = kie  

<ht> kvel = kiel  

<ht> kvela = kia  

<ht> kveng = kiom  

<ht> kves = kies  

<ht> kveŝ = kial  

<ht> kveŭ = kiam  

<ht> kvo = kio  

<np> E. Kylander (). &3272.  

<nv> Larin Kyösti. &4289. 

<nk> Toivo Kärki (1915 -?). Vidu 

pseŭdonimon Kari Aava.  

<nv,k> Felix Körling () Uĉo. &133, 

2349, 2379. 

<np> Elisabet Körlof. &5573. 

<nt> La gaja trio. &2560. 

<nv> Pär Lagerkvist (1891-1974). 

Svedo. &3262. 

<nv> Kristina Lagerlöf () Svedino. 

&3353. 

<> lamenti = .....  

<p> lanco = batalilo, konsistanta el longa, 

ligna stango kaj akra ferpinto  

<p> lanĉi = forlasi unuafoje al la agoj de 

la ĉirkaŭaĵo  

<nv> Magnus Brostrup Landstad (1802-

1880). &2585, 3147, 3150. 

<nt> K. Langaard. &3280. 

<po> lante = malrapide  

<nv> Thøger Larsen (1875-1928) dana 

poeto,  

naskiĝis en Tørring, Norda Jutlando kaj 

mortis en Lemvig, Norda Jutlando. Li 

verkis multajn poemojn, precipe pri la 

Naturo. (PT) &2361, 3421. 

<np> Liss Olov Larsson. &4138. 

<nv> Laura Latvala. &1502, 1502, 1503, 

1504, 1505, 1506, 1507, 1508, 1509, 

1510, 1511, 1512, 1513, 1514, 1515, 
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1516, 1517, 1518, 1519, 1520, 1521, 

1522, 1523, 1524. 

<nk> Thomas Laub. #3260, 3374. 

<nv> J. O. Laurin. &5495.  

<nv> Inger Lauritzen. &3346. 

<p> laŭbo = ..... 

<...> legio = ..... 

<nv> Eino Leino. &3225, 3314. 

<nk?> Leipzig. Ĉu komponinto aŭ 

germana urbo? #3150. 

<nt> N. Lejdström. &5357. 

<nv> Anna Maria Lenngren. &3478, 

4884. 

<nv> Jonas Lie. &3904. 

<nv> Karl Gustaf Emil Liedgren (1879-

?). &3156.  

<nv> Ossian Limborg. &4618. 

<nh> Abraham Lincoln. &5579. 

<> linda = .....  

<nk> J. Olof Lindberg (1870-1931). 

#3103, 3163. 

<nk> Oskar Lindberg (1887-1955). 

#3112. 

<nk> Otto Lindblad (1809-1864). 

&2209, 3447. 

<nv> Britt Lindeborg (1928-1998) 

Stokholmanino. &2268, 5324. 

<nk> Ludvig Mathias Lindeman (1812-

1887). #2227, 2580, 3120, 3138, 3157, 

3936.  

<np> Stefan Lindén (19..-). Svedo, 

loĝanta en Järna, Sudermanlando, 

kolektanto de popolmuziko, retestro de 

http://stefanlinden.se . &5197.  

<nv> Lars Linderot (1761-1811). &3183. 

<nv> Astrid Lindgren. &138, 2316, 

2320.  

<nv,k> Hugo Lindh. &4614. 

<nt> A. Lindkvist (). &2209, 4248, 4627. 

<nv> Erik Lindorm (1889-1941). Sveda 

poetuĉo. Karakterizaj pri li estas la intimaj 

agordoj de la hejma idilio, kun latenta 

melankolio de pesimismo. (NP) &3452. 

<nv> Evelyn Lindström. &2281. 

<nv> Rune Lindström () Poetuĉo el 

Vestanforso, Vestmanlando. &2332, 

4892, 5294. 

<nv,k> Kullervo Linna. &3450. 

<nk> Gabriel Linsén. #3966 

<nv> Little Gerhard, artista nomo de K-

G Lundkvist.  

<np> A. Ljungman () (= Alfhild 

Silfverstolpe?). 

<np> Evert Ljusberg () Kantistuĉo el 

Herjedalo 

<hp> lo (= z-ul-o) = li aŭ ŝi (ĝentile)  

<> lofi = .....  

<hp> loj (= z-ul-o-j) = ili (personoj)  

<nk> Toivo Louko. #3954 

<> lucerno = .....  

<nt> Franko Luin (-2005) Grafikisto 

stokholma, multjara estrarano de Sveda 

Esperanto-Federacio, denaske sloveno. 

&2213, 2264, 2416, 3402, 4210, 4262, 

4272, 5343. 

<p> luko = malfermaĵo, ordinare vitrita 

aŭ kradita, en tegmento, plafono aŭ kelo, 

por enlasi lumon; malfermaĵo, fermebla 

per pordo aŭ tabuloj, en la ferdeko de 

ŝipo, por ebligi penetron en la holdon; 

malfermaĵo, fermita per kovrilo el giso, 

kiu en la strato, trotuaro ktp ebligas al 

metiisto malsupreniri en kloakon, aŭ 

subteran galerion 

<nv> Henrik Lund (1875-1948). 

Gronlanda pastro, instruisto kaj 

artpentristo. &3910. 

<nv> Viktor Lund () vidu pseŭdonimon 

Oskar Merikanto.  

<nk> Fridolf Lundberg. #3986. 

<nk> L-Å Lundberg. #1170. 

<nv,k> Ulf Lundell. &3980. 
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<nv> Karl-Gerhard Lundkvist (1934-). 

artista nomo Little Gerhard, &4868. 

<np> Ida Lusenius. &4189. 

<np> Anna-Lena Löfgren. &5324. 

<nt> G-r Löfvenmark () Eldoninto de 

plej frua sveda espa kantaro en jaro 1908-

a. &2206, 2233, 2245, 2269, 2328, 2494, 

3284, 3380, 3922, 3926, 3928, 3934, 

3952, 4230, 4232, 4275, 5402, 5441, 

5444.  

<np> O. Löfvenmark () 

<nk> Joh. Löhner. #3151. 

<nv> Augusta Lönborg (1862-1900). 

&3189. 

<nv> Elias Lönnrot. &3494, 5429. 

<nv,k> Jaakko Löytty. &3418.  

<nt> A. M. &2135. 

<po> magra = malgrasa  

<> malica = .....  

<nv> Chr. Malm. &3432. 

<nt> Ernfrid Malmgren (-1970) Sveduĉo, 

iama prezidanto de Universala Esperanto-

Asocio. &1120, 1165, 1175, 1606, 2206, 

2254, 2272, 2304, 2328, 2336, 2349, 

2355, 2373, 2379, 2388, 2505, 3284, 

3380, 3723, 3797, 3914, 3952, 3968, 

3970, 4153, 4204, 4230, 4248, 4275, 

4418, 4501, 4504, 4507, 4510, 4515, 

4526, 4532, 4539, 4541, 4562, 4569, 

4570, 4573, 4574, 4575, 4582, 4606, 

4618, 4627, 4710, 4741. 

<nv,k?> Georg Malmstén (1902-1981). 

&3316. 

<p> malvo = malva = specoj de herboj 

kun roz- aŭ violkoloraj floroj kvinnombraj 

<> masto = .....  

<p> matadoro = homo kies profesio estas 

mortigi per spado bovuĉon en bovuĉludo  

<nt> Johan Matland. &2227, 2440, 3524, 

5447, 5620.  

<p> matrono = nobela patrino en la 

antikva Romo; maturaĝa, alte respektinda 

sinjorino  

<p> matŝo = matĉo = sportludo aŭ sporta 

konkurso formale aranĝita inter du atletoj 

aŭ du ulopoj  

<nk> Gunnar Mattsson. #5620. 

<ht> Mazurio = provinco ĉe sudorienta 

angulo de Balta maro, en norda Polajo  

<hp> me = mi  

<> medo = .....  

<nv> Carl Viggo Meincke (1902-1959). 

Dano. (1982) &4677.  

<nh> Edel de Meissen. &4428. 

<hp> mej = ni  

<ng> Melareno (Mälaren) La lago, 

elfluanta tra Stokholmo en Baltan Maron, 

ĉirkaŭ kiu situas la sveonaj provincoj  

<nk> Erkki Melartin. #3230, 3472. 

<nv> M. Melin. #1170. 

<nv> Henrik Menander (1853-1917). 

&3778. 

<nv?,k> Oskar Merikanto (= Viktor 

Lund). &2367, 3212, 3542, 3783, 4260, 

4289. 

<...> miozoto =  

<nt> N. H. Midthus. &3930. 

<nv> Jørgen Moe (1813-1882). &3127. 

<nv,k> Unto Mononen. &3325. 

<hk> Morfeo = la pragreka dio de dormo 

<np> Motteau () 

<nm> mezib = meze en  

<> mizera = .....  

<nv> Jørgen Moe. &2385. 

<nv> Andreas Munch. &3490. 

<nv> Kaj Harald Leininger Munk (1898-

1944) Pastro en Vedersø, Jutlando. Li 

verkis multajn artikolojn, teatraĵojn, 

himnojn kaj poemojn. Li partoprenis en la 

dana opozicio kontraŭ la germanoj dum la 

dua mondmilito, kaj ili ankaŭ likvidis lin. 

(PT) &3172, 3174, 4676. 

<> musono = .....  

<> mustelo = .....  
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<nm> muzo = iu el naŭ pragrekaj diinoj 

de arto kaj scienco  

<nh> Karin Månsdotter. &4450. 

<nk> Nils Peter Möller. #3773, 3778. 

<nv> Poul Martin Møller (1794-1838) 

estis tipe neserioza, malkomplika dano. 

Finis teologion, sed anstataŭ fariĝi pastro 

faris du-jaran. marvojaĝon al Ĉinio. Poste 

dediĉis sin al lingvaj studoj kaj finis sian 

nelongan vivon kiel profesoro de 

Universitato en Kopenhago. Liaj verkoj 

ĉefe aperis post lia morto. Ilin 

karakterizas tre klara, kvazaŭ plastika 

stilo. &2221, 4295.  

<nm> najado = nimfo de fontoj kaj 

riveroj  

<> najtingalo = .....  

<np> Navigations-Pelle, vidu je A. 

Pettersson. <nk> J. H. Nebelong. #2485. 

<ht> nega = neniu  

<ht> negej = nenie  

<ht> negel = neniel  

<ht> negeŭ = neniam  

<ht> nego = nenio  

< > neĝoza = plena je neĝo  

<nv> Ture Nerman (1886-1969). &3512.  

<nk> Philip Nicolai (1556-1608). #2595, 

3118, 3141.  

<nk> Carl Nielsen. #3420, 3423, 3425, 

3958, 4206.  

<nt> Jenny Nielsen. &5423. 

<nk> Otto Nielsen. #3307. 

<nt> Karl August Nikander (1799-1839). 

&3276, 3350.  

<nm> Nikso = akva feo en la germaneda 

mitologio  

<ng> Nilando (Nyland) Sudorienta 

Finnlanda marborda provinco, grandparte 

svedlingva  

<nv,k> Ruben Nilson () Stokholma 

pentristuĉo kaj verkinto de burleske 

ironiaj kantoj. &4818, 4882, 5343, 5352. 

<nt> Theodor Nilsson. &3914. 

<p> nimfo = iu el pragrekaj duondiinoj; 

juna bela virino; larvo de insekto sen pupa 

stadio  

<.....> nirvano = en hinduismo kaj 

budhismo, la perfekta stato de homo kiu 

anime forlasis la zorgojn de ĉi mondo 

<nv> Alli Nissinen. &3362.  

<nk> Hans Ihlen Nistad (). #3154. 

<hp> ‘no (= z-ul-in-o) = ŝi  

<ng> Nolsø = feroa insulo  

<nv> Alpo Noponen. &2525. 

<ng> Norbotno (Norrbotten) Plej norda 

sveda provinco  

<nk> J. E. Nordblom. #2388. 

<nv> W. Nordén () &4147. 

<nt> Leif Gunnar Nordenstorm. Denaske 

Leif Gunnar Karlsson. Norbotnanuĉo, 

pastoro en Boden, Svedajo, multjara 

redaktisto, interalie de gazeto La Espero 

de Sveda Esperanto-Federacio. &3377, 

5531.  

<np> G. Nordenstreng () 

<nt> Rolf Nordenstreng. &3851, 3908, 

3914, 3976.  

<np> Gösta Nordgren. &4614. 

<nk> Otto Nordlund (1888-1952). 

#3134. 

<nk> Richard Nordraak (). #3718, 3916, 

3918, 4195.  

<nt> Andreas Nordström. Svedo, 

gotenburganuĉo. &2239, 3386, 4633, 

4648, 4696.  

<nv> Emil Norlander (1865-1935). 

&3440. 

<ng> Norlando (Norrland) La nordaj 55 

procentoj de Svedajo, konsistanta el ok 

provincoj plus Laponajo  

<nk> Håkan Norlén. #2332.  

<nk> Kai Normann Andersen. Dano. 

#4677.  

<nk> R. Norrby. #4624. 
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<nt> Hj. Nortamo. &4192. 

<nt> Yrjö Nummi. &3292, 3870. 

<nk> H. Nutzhorn. #3797. 

<nv> Julia Christina Nyberg () Vidu 

pseŭdonimon Euphrosyne). &2206.  

<nv> Joh. Nybom. &3290, 3723. 

<nt> Erling P. Næss. &2560 

<nt> Åke Näsholm (). &4555. 

<hk> -ob = -e ekster, -e apud  

<p> oblikva = kliniĝanta for de la 

vertikala, orta aŭ normala direkto  

<.....> odo = ..... 

<nv> Adam Oehlenschläger (1779-1850) 

Li naskiĝis kaj mortis en Kopenhago. En 

1829 la sveda poeto Esaias Tegnér ĉe 

granda festo kronis lin per laŭra krono 

kiel la reĝon de nordaj poetoj. En sia 

junaĝo li ne donis tre grandajn promesojn 

pri brila poeta estonto, sed sub influo de la 

germana romantiko, kiu envenis Danujon 

pere de la norvego Henrik Steffens, li 

subite konsciiĝis kiel poeto kaj tuj 

komencis verki belajn poemojn kaj 

grandiozajn dramojn laŭ nordlandaj kaj 

orientalaj temoj. Lia liriko estis pli libera 

kaj freŝa ol tiu de Ewald, kies sekvanto li 

cetere estis, kaj liaj dramoj estis tre ŝatataj 

de la popolo. En kelkaj el ili (ekz. 

"Aladdin") li prezentas la programon de la 

nova tempo: La spirito ne elektas kiel 

favoraton la diligentan pensulon, sed la 

"senzorgan filon de l' naturo", - kaj tia 

feliĉulo, tia naturgenio, li mem estis. Li ne 

daŭre restis sur sia alta nivelo, kaj de certa 

flanko (Baggesen kaj Grundtvig) aperis 

akra kritiko kontraŭ li. Sed lia signifo 

estas nepridiskutebla. Li fariĝis 

renoviganto de la dana lingvo, kaj multaj 

poetoj lernis de li kaj admiris lin. Liaj 

ĉefverkoj estas - krom la nuna Dana nacia 

himno - tragedioj (inter ili "Hakon Jarl"), 

poeziaj verkoj (ekz. "Sankta Johano-

vespera ludo", "La nordaj dioj", 

"Aladdin", fabeldramo, "Helge" kaj kelkaj 

sageoj) kaj multaj poemoj diversspecaj. 

Lia unua fama poemo estis "La oraj 

komoj".... (PT) &2215, 3395, 3906.  

<hh> of = post (tempociklo)  

<nt> K. L. Offerdal. &4561, 4962. 

<ng> Ojlando (Öland) Sveda insulo en 

Balta Maro apud Smolando  

<ng> Okinaŭo japana insulo  

<nv> A. Oksanen. &3962. 

<po> olda = maljuna, aĝa 

<nt> Hasse Oldhage. &5415.  

<nv,k> Ulf Peder Olrog. &4886. 

<nk> Sparre Olsen. #2248, 3768. 

<nt?> Gunnar Olsson. &4288. 

<nv> Ingalill Olsson. &4603. 

<p> omaĝo = respekta promeso de fidela 

submetiĝo; honora respekto  

<nv> L. Onerva. &3230. 

<ng> Oriono = stelfiguro je Ekvatoro 

<nv> K. G. Ossiannilsson. &3793, 3993.  

<ng> Ostrobotno (svede Österbotten, 

suome Pohjanmaa) marborda provinco de 

norda Finnlando  

<ng> Ostrogaŭtajo (Östergötland) 

Provinco en nordorienta Gaŭtalando  

<nh> Ottokar I de Bohemio. &4428. 

<hm> -ov : individua nomo ĝenerale  

< > -oza = -riĉa, tro -plena  

<nk> Fredrik Pacius () Finnlandanuĉo. 

#3908, 3924. 

<p> paduso = prunus padus = arbeto kun 

ovalaj sed pintaj folioj, kaj longaj panikloj 

da blankaj, forte odorantaj floroj  

<p> pagano = ano de unu el la pratempaj 

religioj sen profetoj; ano de ĉiu religio, 

kiu ne agnoskas ununuran kaj personan 

Dion  

<p> palto = vira vesto, ordinare pli 

mallonga ol mantelo, portata eksterdome 

sur la aliaj vestaĵoj  

<nt> Manuel Pancorbo. &4212. 

<> pasato = .....  
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<p> patrono = riĉa potenculo, kies 

protekton petas plebanoj; eminenta 

persono, protektanta alian personon aŭ 

institucion; di(in)o aŭ sanktul(in)o, 

protektanta landon, urbon, korporacion, 

preĝejon aŭ simple tiujn, kiuj ricevis ties 

nomon ĉe la bapto  

<nk> Alfred Paulsen. #2175. 

<nv,k> Mats Paulson. &2358. 

<nv> Sigfred Pedersen (1903-1967), 

naskita en Harndrup, Fueno. Eble la plej 

konata kaj ŝatata dana kanzon-poeto. Li 

verkis multajn popularajn kanzonojn. (PT) 

&2260.  

<> peko = faro kontraŭ la postuloj de 

ĥristanisma moralo 

<> perei = ..... 

<nv> Pia Perkiö (1944 -). &3222. 

<nt> Dagmar Persson. &3161. 

<nv,k> Edvard Persson (1888-1957). 

#3988, 4102. 

<p> peruko = artefarita hararo, imitanta 

naturan kaphararon  

<np> Otto Petander. &4738. 

<nk> Gunnar Petersen (1885-1936). 

#3178. 

<nk> Jonathan Petersen. #3910. 

<np> Nis Petersen (1897-1943) Dana 

ĵurnalistuĉo, vagulo kaj poeto precipe 

epika kun forta sento pri intenso de ritmo 

kaj emocio. Verkis ankaŭ du romanojn kaj 

multajn novelojn ĉefe kun fremdlandaj 

motivoj. (NP) Lernis farmacion, poste 

ĵurnalismon, sed baldaŭ vagis tra tuta 

Eŭropo. Samtempe li verkis plej multajn 

el siaj poemoj. Li surprizis per kelkaj tre 

fidelaj historiaj romanoj pri la antikva 

Romo kaj la aktuala revolucia Irlando. 

Liaj plej bonaj poemoj estas eposoj. (PT) 

&3938. 

<n> Oscar Peterson. &4732. 

<nv,k> Wilhelm Peterson-Berger (1867-

1942). #2212, 2257, 3972.  

<nv,k> Lewi Pethrus. &3169. 

<np> A. Pettersson, karesnome 

Navigations-Pelle. &4117. 

<pĉ> piĉo = vulvo, vagino, ina 

seksorgano  

<nv,k> Martti Piha. &3266. 

<nk> Mika Piiparinen (1911 - ?). #3222. 

<nk> Jouko Piitulainen. #3467. 

<nv> Ilmari Pimiä. &2306.  

<p> pindo = mezurunuo por likvaĵoj, 

proksimume duonlitro; okono de galjono  

<po> pita = kompatinde malgranda  

<p> plago = granda, eble tutlanda, 

longedaŭra katastrofo  

<> pobo = .....  

<p> podio = kroma planko el tabuloj, 

altigita super la grundo aŭ planko de 

salono, aŭlo, koncertejo ks, por ke 

parolanto, eminentuloj kaj aliaj estu pli 

videblaj kaj aŭdeblaj; konstruo, starigita 

ĉirkaŭ la areno de amfiteatro aŭ cirko, sur 

kiu troviĝas la unuaj vicoj de seĝoj  

<.....> polko = rapida pardanco en dutakta 

ritmo  

<s> polso = speco de (par)dancoj 

norvegaj ("pols") aŭ svedaj ("polska") en 

tritakta ritmo  

<p> poltrono = malkuraĝulo  

<p> pompa = impone, gravige aspekta, 

lukse beligita  

<s> pornino = prostituitino, ĉiesulino  

<.....> poŭpo = la plej antaŭa angulo de 

boato  

<p> povra = malriĉa, kompatinda  

<p> pranci = kiel ĉevalo neiranta frapadi 

la grundon per la antaŭaj piedoj; konduti 

arogante aŭ fiere  

<s> pre = tempe antaŭ  

<nk> Prins Gustaf (). #2245, 2269.  

<> pruo = .....  

<.....> prudenta = ..... 
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<nv> Alf Prøysen (1914-1970). Norvega 

verkistuĉo, el Hedemarko. &3307, 4656, 

4876, 5386. 

<> purpura = ..... 

<p> putino = prostituitino, ĉiesulino, 

pornino  

<nk> Du Puy. #4712. 

<nv,k> Arne Pärson. &3414. 

<nv> E. v. Qvanten. #3924. 

<nt> Tr. R. &3263, 3344, 3768, 3942, 

5537. 

<nt> S. Ragnar (). &2251, 3272.  

<nt> Baldur Ragnarsson. &4325. 

<nv> Aleksanteri Rahkonen. (1841-

1877) &2275, 3924. 

<nt> Trygve Raimar. (1902-). Norvego, 

instruisto. (AK) &3127, 3148, 3150, 

3153, 3175, 3187. 

<> raketo = ..... 

<nt> G. J. Ramstedt. &3225, 3312, 3392, 

3480, 3728, 3733, 3908, 3918, 3920, 

3924, 3960, 3964, 3978, 3990, 4165, 

4180, 4186, 4189, 4202, 4215, 4238, 

5405, 5408, 5411, 5456, 5468, 5471, 

5486, 5492, 5498. 

<nv> Ane Randel. &3912. 

<nv> Vilho Rantanen (1899-). &3190.  

<nv> Halfdan Rasmussen (1915 - 2002) 

dum senlaboreco frekventis popolajn 

altlernejojn kaj fariĝis aŭtodidakto. Lia 

unua poemaro Soldato aŭ homo lokigis lin 

kiel socialan poeton. Sed posta, tre varia 

verkado faris rubrikigon neebla. Lia 

formo estas mallonga, la enhavo tre 

senterna, kun granda korvarmo: ironio sen 

sarkasmo, humoro sen moko. Li ludas per 

la lingvo, precipe en siaj frenezetaj 

infanrimaĵoj. - Malgranda homo en granda 

lukto kontraŭ la krudo de sia epoko. (PT) 

&1620, 3429.  

<nv> Knud Rasmussen (1879-1933) 

naskiĝis en Gronlando, kies lingvon li 

plene majstris. La patrino estis parte 

eskim-devena. Li famiĝis kiel esploristo, 

speciale per partopreno en "La dana 

literatura Gronlanda ekspedicio 1902-

1904" kolektante centojn da legendoj, 

fabloj kaj poemoj. Poste li tre fidele 

redonis ĉion dane, parte ankaŭ angle, kaj 

ĉar mem evidenta poeto, liaj interpretoj 

laŭdire samvaloras kiel la originaloj, kiuj 

alie nun estus plene perditaj pro penetro 

de t.n. civilizo. (PT) &3506, 3568, 435, 

437, 439, 5376, 5525.  

<nv> Tapio Rautavaara. &2267. 

<> reciproka = ..... 

<nt> Adolph von der Recke (1820-1867) 

&3294, 4120. 

<p> redingoto = vira vesto portata en 

solenaj okazoj, pli longa ol jaketo; 

analoga longa jaketo por virinoj  

<h> regn-avro = talero  

<> reĝvelo = .....  

<nk> F. A. Reissiger. &3788. 

<> remparo = ..... 

<> rezino = .....  

<nt> Ragnvald Rian. &2560 

<nv> Christian Richardt. &3758. 

<nk> Georg Riedel. #138, 2320.  

<nt> Bruno Rifling. &128, 2218. 

<> rifo = ..... 

<> rifuĝi = ..... 

<p> rigi = provizi ŝipon aŭ maston per 

ĉiuj necesaj ŝnuroj, pulioj kaj veloj kaj 

ilin almeti en difinita aranĝo  

<nt> Pauli Riihivaara. &2275, 2324, 

3256, 3298, 3954. 

<nv> Jooseppi Riipa. &3974. 

<nk> Knud Åge Riisager. #3799.  

<h> rilatub = rilate al  

<nk> C. H. Rinck. #3242, 3264.  

<nk> Oluf Ring (1884-1946). #2203, 

2361, 3904, 3944, 3982.  

<nt> Trygve Rinnan. &3242, 3263, 3264. 
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<p> rito = tradicia procedaro, por 

sendanĝere ekrilati kun la mana-ŝargitaj 

objektoj aŭ personoj, kaj laŭokaze utiligi 

ilian manaon por difinitaj celoj; tuto de la 

ceremonioj, kiuj karakterizas unu religion; 

tradicia solena observo de ceremonio  

<nt> Robopo. Kaŝnomo de Rolf Bugge-

Paulsen.  

<.....> rodo = ..... 

<nk> Silvio Rodríguez. #3890.  

<.....> rojo = ..... 

<nv,k> Anna Maria Roos (1862-1938) 

sveda instruistino, verkisto kaj teozofo. 

&135.  

<nt> Hans Amund Rosbach. &122, 3105, 

3120, 3132, 3172, 3174, 3118, 3141, 

3186. 

<nv> Arvid Rosén. &2511. 

<nk> Kai Rosenberg (1898-1977), 

komponisto, gvidanto-verkisto de 

popularaj radioprogramoj por infanoj. 

Multe da muziko por filmoj, kabaredoj kaj 

- espaj poemoj. Li verkis tekstojn por 

multe da sia muziko, ankaŭ por "Li 

atendas". Lernis Esperanton. &1120, 

1165, 1175, 1606, 4501, 4504, 4507, 

4510, 4515, 4526, 4532, 4539, 4541, 

4562, 4569, 4570, 4573, 4574, 4575, 

4582, 4710. 

<nv> Carl Olof Rosenius (1816-1868). 

&3165. 

<nv> Rosing. &3554. 

<ng> Roslagoj (Roslagen) Uplandaj 

marbordaj distriktoj, norde de Stokholmo. 

La nomo signifas "la remistaroj". En 

vikingaj tempoj, de Roslagoj venis 

ŝipanaroj kiuj komerce kaj rabvojaĝe 

remis la grandajn rusajn riverojn ĝis Nigra 

Maro, fondante interalie la regnon 

Novgorodo ("Holmgård"). Laŭ kelkaj 

historiistoj, la vorto "rusa" eĉ venis el la 

sveda vorto "ro", kiu signifas "remi"  

<> rudro = .....  

<nv> Johan Ludvig Runeberg (1804-

1877) Finnlanda svedlingva verkistuĉo. 

&3112, 3142, 3348, 3908, 5429. 

<nv> Nino Runeberg. &3542, 4260. 

<nk> Henrik Rung. #4428. 

<nt> Alfred Ruud. &3554.  

<nv> Viktor Rydberg (1828-1895). 

Sveda verkistuĉo, ankaŭ ĵurnalisto, 

parlamentano, akademiano kaj religia 

ali'pens'ulo.  &2105, 2575, 3875.  

<nv,k> Kari Rydman (1938 -). &3449. 

<nk> Georg Rygaard. #3894.  

<nv?> Maria Röjås. &4848. 

<nt> Jon Rømmesmo. &3108, 3307, 

3416, 4228, 4285. 

<nt> Kai Røssum. Dano. &2485, 3294, 

3346, 3454, 4677. 

<nt> S. A. J. = S. A. Jacobson 

<.....> sagao = skandinava legendo de la 

praĥristana epoko, ofte rakonto pri iu 

homo aŭ klano  

<nk> Buffy Sainte-Marie. #3322. 

<nt> Salex (= Sven Alexandersson) () 

Diplomita inĝenieruĉo, elektroteknika 

fakulo, "motoro" de la sveda intelekta 

esperantomovado, eldoninto de 

fakvortaroj, samtempe inspirita talento de 

kantotradukoj kaj poeziaĵoj, komitatano 

de J.S.A.E. (NP) &2195, 2242, 2245, 

2269, 2367, 2376, 3451, 3914, 3952, 

4171, 4242, 4282, 4528, 4582. 

<nv> Vexi Salmi. &2555. 

<ng> Samarkand. Urbo en Uzbekajo, je 

la antikva Silka Vojo. &3401, 4210. 

<nv> Sven Olof Sandberg. &4633. 

<nt> Liv Sandberg. &2385, 4516, 4585, 

4812. 

<nk> Amanda Sandborg-Waesterberg 

(1842-1918). #3160. 

<nt> Maria Sandelin. &4212. 
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<nv> Lina Sandell-Berg (1832-1903) 

Verkintino de religiaj kantoj svedaj. 

&3109, 3111, 3147, 3181. 

<nt> Karl Olof Sandgren. &2308, 3112, 

3144.  

<nv> Sarborg &122.  

<nm> Satano = Mal-Dio, imago uzata 

por minaci kristanojn kontraŭ peko. 

<nv> Johan Saxon Lindström. &5381. 

<nk> Werner Scharfenberger. #4868. 

<nk> Ib Schønberg. #4856. 

<nv> Vincent Scottio. &2267. 

<nv> Hans Hartvig Seedorff (Pedersen) 

(1892-1986), sekciestro de Dana 

Ŝtatradio. Unu el la ĉefaj, danaj poetoj. 

Artisto de facilflua, gracia ekstero kaj 

multvaria enhavo. Tre produktema 

optimisto kun vigla temperamento. Multe 

vojaĝis - i.a ĉirkaŭ la Globon per 

subvencioj de legontoj de poemoj verkotaj 

survoje! Tradukis poemojn de Heine. (PT) 

&5309, 5338, 5585. 

<nv?> Vilh. Sefve. &2540. 

<nv> Elias Sehlstedt. &3976. 

<ng> Selando (Sjælland) Dana insulo plej 

proksime al Svedajo, situo de Kopenhago  

<nk> Hugo Seligmann. #4836, 5585. 

<nk> Johan Selmer. #2218.  

<nk> Narciso Serradell Sevilla (1843–

1910) Meksikano. #2268. 

<nt> Aini Setälä. &3282, 3303, 3362, 

3550, 4208. 

<nt> Vilho Setälä. &3230, 3445, 3472, 

3962, 4522, 4525, 4531, 4537, 4680, 

4753, 5391, 5670. 

<nv> R.B. Sheridan. &4723. 

<nk> Jean Sibelius. #3920. 

<h> signifub = signifante ....-n  

<nv> Väinö Siikaniemi. &5450. 

<nj> F. Silcher. #3518. 

<nv> Alfhild Silfverstolpe (= A. 

Ljungman?). &2349. 

<p> silo = granda ujo por konservi 

furaĝon, grenon, legomojn  

<nv> Símun av Skarði (1872-1942), 

"Sujmuno el Skardo", feroa instruisto kaj 

lernejestruĉo. &3913. 

<> sinistra = ..... 

<nv> Per Sivle (1857-1904). &3416, 

3524. 

<nv,k> Birger Sjöberg (1885-1929) En 

liaj unuaj Frida-kantoj li aperas, kiel 

romantika ironiulo kun aminda humoro. 

La kantoj idilias filistran etan urbon kaj 

ĝian mikrokosman vivon. Poste sekvis 

ekstreme pesimismaj poemoj kun 

apokalipsaj bildoj. Per ili li estas pioniro 

de moderna sveda poezio. Li mem 

komponis la muzikon de la kantoj. (NP) 

&3386, 3932, 4248. 

<ng> Skagerako (Skagerak) Marparto 

inter Norda Maro kaj la dana-sveda 

markolo al Balta Maro  

<ng> Skanajo (Skåne) Plej suda sveda 

provinco, foje dana  

<nv,k> Thore Skogman (1931-2007). 

&3580, 4250.  

<p> sledo = tirveturilo kun glitiloj 

anstataŭ radoj, uzata sur neĝa kaŭ glacia 

grundo  

<nk> Jakob Sletten (). #3177. 

<nv> Alexander Slotte. &4738. 

<nv?> Alfred Smedberg. &2540. 

<ng> Smolando (Småland) Plej granda 

provinco de suda Svedajo, arbara kaj laga 

regiono en orienta Gaŭtajo  

<np> Snoddas. Karesnomo de Gösta 

Nordgren.  

<> softa = ..... 

<p,h> spektaklo = publika aŭ privata 

prezentaĵo, ekzemple en teatro, kinejo, 

cirko aŭ simile; ĉia vidaĵo, kiu altiras 

atenton kaj intereson  

<p> spekuli = investi monon aŭ fari 

negocon, esperante profiton aŭ riskante 
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perdon, kiuj dependas ne de la 

entreprenanto, sed de la varioj de la kurzoj 

aŭ prezoj  

<p> speso = internacia fiktiva monunuo  

<> spico = ..... 

<> spiti = ..... 

<nk> Spohr. #3530.  

<s> 'sti = esti  

<nv> Erik Johan Stagnelius() Sveda 

poetuĉo. &3286. 

<p> stako = altamaso da grenpajlo, 

kunrastita fojno, garboj, dehakitaj ŝtipoj 

ktp; amaso da samformaj objektoj, metitaj 

unu sur la aliaj 

<nk> William Steffe. #5107. 

<nt> Gustav Stenholm. &2284, 3738. 

<ng> Stokholmo (Stockholm), ĉefurbo de 

Svedajo, inter Uplando kaj 

Sudermanlando kaj inter Balta Maro kaj 

lago Melareno  

<nv> August Ludvig Storm (1862-1914). 

&3144. 

<nv> Edvard Storm &4460.  

<p> strebi = energie streĉi la fortojn por 

atingi celon  

<nt,nk> Martin Strid (1957-) 

Inĝenieruĉo, la inventinto de tonsilaboj, 

transpreninto post Kukoleto de la tasko 

redakti Nordan Kantaron, ankaŭ 

tradukinto kaj iom komponinto. &1160, 

125, 131, 132, 135, 138, 142, 143, 146, 

1610, 1650, 2105, 2165, 2239, 2268, 

2304, 2305, 2316, 2320, 2373, 2376, 

2505, 2515, 2535, 2545, 3322, 3323, 

3344, 3353, 3365, 3386, 3405, 3412, 

3419, 3436, 3440, 3463, 3469, 3474, 

3483, 3485, 3487, 3574, 3713, 3753, 

3773, 3862, 3865, 3890, 3913, 3940, 

3970, 3980, 3984, 3986, 4105, 4111, 

4117, 4128, 4159, 4174, 4220, 4235, 

4253, 4275, 4290, 4298, 4325, 4401, 

4402, 4405, 4406, 4407, 4408, 4409, 

4411, 4413, 4414, 4436, 4439, 4440, 

4455, 4460,  4470, 4475, 4480, 4485, 

4497, 4549, 4588, 4591, 4603, 4614, 

4628, 4630, 4640, 4644, 4664, 4675, 

4696, 4726, 4732, 4738, 4741, 4744, 

4750, 4774, 4783, 4786, 4826, 4848, 

4854, 4868, 4872, 4874, 4884, 4886, 

5105, 5107, 5115, 5116, 5120, 5121, 

5123, 5125, 5138, 5145, 5147, 5152, 

5160, 5163, 5165, 5166, 5170, 5173, 

5175, 5194, 5199, 5203, 5205, 5208, 

5227, 5231, 5234, 5251, 5252, 5256, 

5260, 5270, 5273, 5276, 5288, 5294, 

5302, 5314, 5324, 5348, 5372, 5416, 

5420, 5422, 5480, 5501, 5510, 5561, 

5573, 5595, 5610, 5615, 5625, 5630, 

5635, 5640, 5645, 5650, 5665, 5680.  

<nt> Runo Stridell. &2331, 3290, 3538, 

4747, 4770. 

<nv> Ted Ström (1944-) Sveduĉo, 

komponisto kaj verkisto el Gotenburgo. 

&4298. 

<nv> Ambrosius Stub (1705-1758). Dana 

verkisto. &2203, 3411. 

<nv> Viggo Stuckenberg (1863-1905) el 

Vridsløse, Danio. Mortis en 

Frederiksberg. Edzino: Ingeborg 

Pamperin (el 1887). Konata kaj ŝatata 

dana poeto, kiu verkis multajn artikolojn 

kaj kantojn. (PT) &3420, 4177. 

<ng> Sudermanlando (Södermanland, 

Sörmland) Orientsveda provinco ĉe la 

suda flanko de la lago Melareno  

<ng> Sudertorn (Södertörn, ”Suda 

skuo”): la granda duoninsulo inter 

Stokholmo kaj Soderteljo, tero de la sudaj 

antaŭurboj de Stokholmo.  

<nv> Selma Sundelius-Lagerström 

(1859-1927). &3123, 3133.  

<ng> Sundo (Öresund) La markolo inter 

Skanajo (sveda) kaj Selando (dana)  

<nk> Bo Sundström (1961-). Svedo, 

naskita en Piteo, artista nomo Bo Kasper. 

&3262. 

<ng> Suomajo (Suomi) = Finnlando  
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<nk> Evert Suonio. #3990. 

<p> supeo = delikata aŭ festa 

vespermanĝo  

<p> svarmi = grandamase interpuŝetiĝi; 

esti tre multnombraj  

<nk> Sv. Sveinbjørnsson. #3912. 

<nv> Göran Svenning. &2355, 4640. 

<ng> Sveonajo (Svealand) Provincaro de 

sud-centra Svedajo, ĉirkaŭ lago Melareno 

kaj ĝis Dalekarlajo  

<np> Jonathan Swift. &3458. 

<ng> Svinsta (Svinnsta) Insulo .....  

<nt> Ferenc Szilágyi () Hungaruĉo, 

elmigrinta al Svedajo kaj eldoninto de 

Norda Prismo. &2105, 2476, 3262, 3365, 

3419, 3460, 3461, 3512, 3993.  

<nv> Herman Sätherberg () Sveduĉo. 

&2209, 2245, 2269.  

<nk> Söderberg. #3480.  

<nv> Edvard Søderberg (1869 - 1906) 

Dana poetuĉo, verkis multajn, kantojn. 

&3982.  

<nv> Edith Södergran (1892-1923) 

Finnlanda sveda poetino kun simbolplena 

lingvo. Mortinta en tuberkulozo. Pasia 

vizia forto kaj spita vivvolo, poste rezigno 

estas karakterizaj. Ŝi verkis vere el sia 

propra sango. (NP) &3330.  

<nk> Lillebror Söderlundh. #3377, 3512, 

3753, 4218, 5483. 

<nk> A. Söderman. #3536. 

<ng> Södermanland = Sudermanlando  

<nv> Poul Sørensen (1906-1973). Ŝatata 

dana poeto. Lia karesnomo: La Poeto = 

"Poeten". (PT) &1630. 

<> ŝarko = ..... 

<p> ŝenoprazo = allium schaenoprasum 

= speco de ajlo, plurjara legoma herbo, 

tufiĝanta, kun malgrandaj, longecaj bulboj 

kaj tubformaj folioj kiujn oni manĝas  

<p> ŝero = rifa rondigita insuleto, 

rokinsulo  

<p> ŝilingo = speco de monero aŭ 

monunuo, avro en kelkaj landoj  

<p> ŝlimo = akvomoligita tero aŭ simila 

substanco, demetiĝinta sur la fundon de 

akvujoj sen forta fluo; tia substanco  

<p> ŝoki = ĉagreni iun, malplaĉante al lo 

kaj kontraŭante loan komprenmanieron 

pri dececo kaj konveneco; meti en staton 

de ŝoko fizika  

<.....> ŝotiso = pardanco en kvartakta 

ritmo  

<> ŝtormo = ..... 

<nv> A. T. &2336. 

<nt> V. T. &3494. 

<ht> ta = tiu  

<nt> Odd Tangerud. &2408, 2520, 3108, 

3307, 3416, 3456, 3940, 4132, 4228, 

4285, 4656, 5386. 

<.....> tango = pardanco en oktakta ritmo  

<nv> J. A. Tanner. &4680. 

<nk> Jari Tanskanen. #3122. 

<nk,t> Raimo Tanskanen. &2247, 2267, 

2306, 2326, 2366, 3494, 3122, 3212, 

3251, 3444, 3448, 4185. 

<nv> Evert Taube (1890-1976). 

Apartenas al la ne maloftaj svedaj 

talentoj, kiuj eminentas en pluraj 

artformoj. Komponisto, aŭtoro de tekstoj 

al siaj melodioj. Li eĉ ilustris siajn 

verkojn. Unu el la plej multe vojaĝintaj 

svedoj de sia tempo. Bravuro, humoro, 

natursento kaj vivĝojo estas karakterizaj 

ĝenerale pri liaj verkoj. (NP) Ĉe sia morto 

la plej populara sveda trubaduro kaj 

artisto. &2239, 3865, 4252, 4495, 4470, 

4480, 4621, 4627, 4628, 4630, 4652, 

4664, 4668, 4672, 4750, 5605.  

<nk> Erna Tauro. #2416. 

<nv,k> Alice Tegnér (1864-1943) 

Kreintino de svedaj infankantoj. #131, 

132, 1650, 2195, 2575, 3797. 

<nv> Esaias Tegnér. &3305, 3810, 3845.  

<ht> tej = tie  
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<ht> tel = tiel  

<ht> tela = tia  

<nt> Leander Tell. Rektoro, 

speleologiisto. &2373, 3235, 5167, 5320. 

<p> tenaca = elaste alteniĝema, malfacile 

etendebla, malfacile fluanta  

<ht> teng = tiom  

<ht> tes = ties  

<nv> Melchior Teschner (1584-1635). 

&3114. 

<ht> teŝ = tial  

<ht> teŭ = tiam  

<nv> William Thalbitzer (1873-1958). 

&3910. 

<nk> Theodulph de Orleans (ĉ. 750-821). 

Katolika sanktulo. #3114. 

<nk> A. Thomsen. #3942. 

<nt> H. Th. Thomsen. &3490. 

<n> Thorleifs. &5416.  

<nt> Poul Thorsen (1915-2006) Danuĉo, 

instruisto, espo ekde 1931 kaj aktiva en 

laborista movado. Verkis kaj redaktis 

espajn eldonojn. &148, 1620, 1630, 1660, 

2221, 2260, 2328, 2432, 3228, 3233, 

3274, 3296, 3346, 3368, 3371, 3374, 

3383, 3398, 3407, 3409, 3410, 3412, 

3420, 3421, 3423, 3425, 3427, 3429, 

3432, 3434, 3441, 3476, 3496, 3498, 

3506, 3568, 3703, 3708, 3888, 3902, 

3910, 3938, 3944, 3958, 3982, 4168, 

4177, 4204, 4206, 4258, 4295, 431, 435, 

437, 439, 4646, 4676, 4712, 4723, 4806, 

4816, 4836, 4894, 5109, 5116, 5142, 

5248, 5309, 5319, 5338, 5376, 5483, 

5513, 5525, 5585, 5591, 5620, 4415, 

4428.  

<nv> August Wilhelm Thorsson (1866 - 

1942). &5489. 

<nk> Waldemar Thrane (1790-1828). 

Norvego, muzika pioniro, vivis en 

Christiania (= Oslo). #3263. 

<nv> Olof Thunman () Sveduĉo. &2254, 

3946.  

<nv> J. L. Tieck. &2336. 

<p> tino = portebla senkovrila ligna 

kuvo, duonbarelo  

<ht> to = tio  

<nh> Tomas (-1443). Episkopo. &3738. 

<nt> Wieslaw Tomaszewski. &4111. 

<nv> Zacharias Topelius. &2125, 2145, 

2195, 3397, 3536, 3733, 3966, 3990.  

<> topvelo = .....  

<nh> Tordenskjold. &5489. 

<p> torento = monta rivero, kun rapidega 

fluo kaj granda erozia povo; io, kio elfluas 

abunde kaj rapide  

<.....> tosti = .....  

<.....> trali = senvorte kanti per "tra la la 

..."  

<nv> Anette Tranæs (1937), Dana poeto. 

&3430.  

<p> treti = forte premi per la piedoj  

<po> tribunalo = juĝant(ar)o; kunsidejo 

de juĝistoj; juĝpova organo  

<.....> trili = bele bleki kiel kantanta 

birdeto  

<po> trista = malgaja, malĝoja  

<p> trubaduro = trobadoro = lirika poeto 

kiu kantas pri rafinita, nemateria amo  

<nh> Olavur Trygvasson (-1000) Reĝo 

de Norvegujo. &4409, 4413, 4414. 

<nk> Gunnar Turesson () Sveda 

muzikistuĉo. #4282, 4660, 5352.  

<nv> Laina Törmä. &2247. 

<nv,k> Owe Törnquist. &4872. 

<nk> Emil Törnvall (1861-1926). #3171.  

<hk> -ub = -ante al, -ante -n  

<s> -uĉo = vir-, malino  

<nk> O. W. Uddén. #2494. 

<nk> M. M. Ulfrstad. #2408. 

<ng> Uplando (Uppland) Orientsveda 

provinco ĉe la norda flanko de la lago 

Melareno En pratempo la ĉeflando de la 

sveonoj kaj poste de la svedaj reĝoj  
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<hm> -uv : familia aŭ klanina nomo 

heredita de patrino  

<nv> G.W.W. &3970. 

<.....> vafi = bojeti, bleki kiel hundido  

<.....> vaflo = ..... kresposimila fritaĵo de 

pasto el faruno, lakto kaj foje ovo 

<.....> vaflofero = duoblo da ferplatoj, 

inter kiuj varmigitaj oni fritas vaflojn  

<nh> Valdemar Sejr. &4428. 

<ng> Valdreso (Valdres) 

Sudorientnorvega provinco  

<nv> A. Wallenius. &3970. 

<nv> Johan Olof Wallin, (1779-1839) 

Poeto, arĥepiskopuĉo de Svedajo ekde 

1837. Verkis ĉirkaŭ 140 oficialajn svedajn 

psalmojn. &2595, 3115, 3124, 3159, 

3968.  

<.....> valso = pardanco en tritakta ritmo  

<nv> Josef Julius Wecksell. &3480.  

<nk> W. S. Weeden. #3184. 

<nk> J. U. Wehrli. #2343. 

<nv> la Veiner. &4288. 

<nk> Tony Vejslev. #3383. 

<nv> Johan Sebastian Welhaven (1807-

1873). &2440, 3256. 

<ng> Ven (Ven) Insulo inter Danajo kaj 

Svedajo, nun sveda  

<nt> J. Weng. &3335. 

<nv,k> Gunnar Wennerberg (1817-

1901). Svedo, verkis la kantoteatraĵon 

Gluntarne (1849-1851). (PT) &2328, 

3274, 3296, 3723, 3928, 3934, 4816, 

4894, 5248. 

<nt> Bertil Wennergren (195...-) Svedo, 

ano interalie de espa muzika grupo 

Persone kaj Akademio de Esperanto.  

&4294.  

<nv> Henrik Wergeland. Norveguĉo. 

&4148. 

<ng> Vermlando (Värmland) 

Okcidentsveda provinco ce la norda 

flanko de la plej granda svedaja lago, 

Vänern. Geografie en Sveonajo sed laŭ 

dialektoj gaŭta  

<nv> Johan Herman Wessel (1742-1785) 

naskiĝis proksime al Oslo, en nuna 

Norvegajo. Lia sanstato ne estis 

kontentiga, kaj lia energio sekve modesta. 

Li neniam finis siajn ekzamenojn, sed iĝis 

"eterna studento" ĉe Kopenhaga 

Universitato. Lia ĉefverko, "Amo sen 

ŝtrumpoj", estis tre trafa parodio de la 

tiutempaj, solenaj, troformalaj dramoj. 

Rondo de gajaj kolegoj inspiris lin verki 

komikajn poemojn. "La forĝisto kaj la 

bakisto" estas unu el la plej konataj. (PT) 

&3476. 

<ng> Vestrobotno (Västerbotten) sveda 

provinco norlanda  

<ng> Vestrogaŭtajo (Västergötland) 

sveda provinco, iam ĉeflando de la gaŭtoj  

<ng> Vestmanlando (Västmanland) 

sveda provinco sveona, ĉe la norda flanko 

de lago Melareno 

<nv> Karl Wetterhoff. &4225. 

<nv> Hampus Wetterling. &3344. 

<nv> Wilhelm Andreas Wexels (1797-

1866). &3129. 

<nk> C. E. F. Weyse. #2236, 3192, 3202, 

3208, 3210, 3213, 3215, 3217, 3220, 

3240, 3245, 3248, 3250, 3252, 3254, 

3758, 4723.  

<nk> Ivar Widéen (1871-1951). Frato de 

Linnéa Andrén. #3127, 3175, 3948. 

<nv> Ole Vig. &3930. 

<nt> K. Wijström. &4225. 

<> vikingo = skandinava komercanta kaj 

rabanta maristo en la pagana epoko, de 

ĉirkaŭ 700 ĝis ĉirkaŭ 1000 jaroj post 

Ĥristo  

<nv> Karl Williams (1881 - 1947). 

&3986. 

<nt> E. Windeballe. &4249.  

<nk> A. Winding. #3205. 
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<nv> Aasmund Olavson Vinje (1818-

1890). &2408, 4228.  

<nv> Christian Winther. &3280. 

<nv> Carl David af Wirsén (1842-1912). 

&2308. 

<nv> J. Witt. &2364. 

<hp> vo = oni  

<nk> Gabr. Voigtländer. #4258. 

<p> volbo = arkforma plafono, konstruita 

per ŝtonoj tiel hakitaj kaj aranĝitaj, ke ili 

kuntenas sin per sia propra pezo super la 

malpleno  

<nv> Beppe Wolgers. &3401, 3489. 

<po> vori = krude manĝi, ŝirante per la 

dentoj; karakterize sin nutri per io  

<p> vortico = porcio de fluido, kies 

partikloj havas rotacian moviĝon; 

dispozicio samcentra kaj radianta de iuj 

organoj  

<nv> Cornelis Vreeswijk (19??-198?) 

Sveda trubaduruĉo, origine nederlandano. 

&4294.  

<np> Rosa Vretman. &4490. 

<hp> vu = vi unu (ĝentile)  

<hp> vuj = vi pluraj (ĝentile)  

<nt> J. Wulff. &3106, 3906.  

<nk> Melchior Vulpius. #3172.  

<nv> Einari Vuorela. &3251, 3448. 

<nv> Olli Vuorinen. &3339, 3918. 

<ng> Västerbotten = Vestrobotno  

<ng> Västmanland = Vestmanlando  

<p> zefiro = milda agrabla venteto, ĉe la 

indico 2 de la Boforta skalo; tre malpeza 

ŝtofo  

<nt> Otto Zeidlitz (). &3115, 3276. 

<nm> Zeŭso = la pragreka ĉefdio 

<> zibelo = ..... 

<nk> H. O. C. Zinck (1746-1833). #2585. 

<hp> zo = li aŭ ŝi aŭ ĝi  

<hp> zoj = ili 

<np> Anders Zorn. &4159. 

<nv,k> Fred Åkerström () Sveda 

trubaduruĉo. &4220.  

<ng> Åland = Akvelando 

<ng> Ångermanland = Angermanlando 

<nv> Sten Ås. &2312. 

<nv> Wilhelm Åström. &3451. 

<nv> Lars Öhner. &4159. 

<nv> Anna Ölander (1861-1939). 

&3163, 3178. 

<nk> J. Öhlander. #2535. 

<nv> Lars Öhnell. &4159. 

<nv> Bo Österberg () Svedlingva 

Finnlanda trubaduruĉo. &5265. 

 
 
Personoj 
 
Verkintoj, komponintoj, muzikintoj kaj 
tradukintoj, kun paĝindikoj: 
 

Fontoj de priskriboj: (LM) = 
Literatura Mondo, (NP) = Norda 
Prismo, (PT) = retpaĝoj de Poul 
Thorsen. 
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'& Mankas informoj: 

'& Mankas informoj: 
&132. Mors lilla Olle 

&136. Trollkarlen från India land 

&137. En sockerbagare 

&138. Här kommer Pippi Långstrump 

&142. Trädgårdsmästaren 

&143. Ketchup ska prutta 

&147. Tänk om 

&1640. Dansa min docka 

&2165. Helgdagskväll i timmerkojan 

&2230. Lärkan sjunger 

&2248. Vårdag 

&2267. .... Ho, bela temp' de maj' 

&2278. Alla fåglar kommit ren 

&2316. Idas sommarvisa 

&2320. Pippis sommarvisa 

&2343. Vi vandrer med freidig mot 

&2346. Ut vi nu vandra 

&2349. Vandringssång 

&2370. Vi lossa sand 

&2379. Tre trallande jäntor 

&2467. Nu är det slut med den lugna 

friden 

&2515. Tre pepparkaksgubbar 

&2535. Nu ha vi jul 

&2540. Tomtarnas julnatt 

&2550. Julvisa i Finnmarken 

(&2585. Fra fjord og fjære) 

(&2590. No koma Guds englar) 

(&3105. Å salige stund) 

(&3117. Vad ljus över griften) 

(&3123. Kristus lever) 

(&3124. Till härlighetens land igen) 

(&3133. O Herre, låt din Andes vindar 

blåsa) 

(&3135. O gode Ande, led du mig) 

(&3138. Kirken den er et gammelt Hus) 

(&3139. Lover Herren! Han er nær) 

(&3142. Hur ljuvt det är att komma) 

(&3147. Jag kan icke räkna dem alla) 

(&3156. En dunkel örtagård jag vet) 

(&3157. Jesus vaar Himmelveg) 

(&3160. Jesus! Jesus! O, det ordet) 

(&3162. Jeesuksesta laulan) 

(&3163. Om jag ägde allt men icke Jesus) 

(&3165. Med Gud och hans vänskap) 

(&3166. Nu är jag nöjd och glader) 

(&3168. Hos Gud er idel glede) 

(&3169. Löftena kunna ej svika) 

(&3177. Hvil ut, min sjel) 

(&3178. Han vet min väg) 

(&3181. Tag ingenting undan) 

(&3183. Ingen hinner fram till den eviga 

ron) 

(&3184. Våga blott att tro) 

&3215. Morgenstund har Guld i Mund 

&3286. Kvällens guldmoln fästet kransa 

&3416. Lerka 

&3450. ........ Ora juneco 

&3456. Den første løvetann 

&3703. Når et dagværk er endt 

&3926. Härliga land 

&4129. ........ Sur la ponto ĉe Tammer-

fluo 

&4132. Blåbærli 

&4235. Drömmen om Elin 

&4238. Meinasin, meinasin, meinasin 

olla, meinasin olla yksin 

&4270. Pyynikki..... 

&4285. ........ Amo (Arne Graborg, "La 

montarino" 1895) 

&4610. Det var dans bort i vägen 

&4633. Capri 

&4636. Svinnsta skär 

&4644. Säg inte nej 

&4684. Gunnar Vägman 

&4688. Oskarshamnsvisan 
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&4696. Du är välkommen till Göteborg 

&4868. Den siste mohikanen 

&5450. Emma... 

&5465. Kapitalismen 

&5655. Trollmors vaggsång 

 

 

 

 

'& Melodiaro tonsilaba: 

Kantokomencoj en tonsilaba ordo 
(#: Do Re Mi Fa So La Ti), sen 
ilumoj ktp:  

''# Do : 

'# DoMI: 

#4723: So /do MiFa So MiDo /Ta3La 

TaSo La  

#4515: /do3Mi MiMi /So3Do DoDo 

/TIDo ReMi /Fa 

#3144: So3Mi /do oMi SoLa /So Fa 

Fa3Re /Ti iLa SoRe /Mi  

'# DoSOMI DO: 

#5125: /do SoMi /Do MiSo /DoDo MiSo 

/doodo  

#1535: (aSo LaTi /do So o MiDo /Fa a)× 

/fa fafa  

'# DoSOMI RE: 

#3186: /'DO Oso mi remi /fa ami re eTi 

/do remi la so /la a so o 

'# DoSOMI FA: 

#5105.2: hSo /do SoMi Mi FaRe /ReDo 

DoDo Do hDo /DoMi MiSo So dodo 

/doTi reTi So 

'# DoSOMI SO: 

#4285: So /do oSo MiSo dodo /Fa La are 

redo /Ti So mi re /do  

#2545: (/doododo doSo MiSo)× /dooTi 

dore mifa /so so o  

#3718: /do o So Mi So do /re e So mi  

'# DoSOMI LA: 

#5140: mire /do o So Mi /La a Fa redo /Ti 

i La Si  
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'# DoSOMI Do: 

#363: /dooSo SoSo So Mi /dooLa LaLa 

La Fa  

'# DoSOFA: 

#2336: So /do oSo SoFa MiRe /Do Do Do 

Mi  

#5105.1: hSo /do SoFa Mi MiSoMiDo 

/MiRe  

#5362: /do SooSoFa Mido LaaLaSo La 

/do  

'# DoSOLA FA: 

#3217: /do o So La a Fa /So o o o o h /Mi 

i So So  

'# DoSOLA SO: 

#4759, 5147: /do SooLa SooFa /MiiFa So 

doodo /Tiido  

#5127: /do SoLa SoFa /MiFa So dodo 

/Tido re  

#2379: So /do SoSo /La SoFi /So o /Mi 

iSo /So  

#5134: /dodo SoSo /LaLa So /TiiTido 

reTi /do  

'# DoSOLA TI: 

#5208: hSo /do SoooLa Ti MiMi /La 

SoooFa So  

'# DoSOLA Re: 

#3773,3778: (/do doodo do doodo /So 

SooSo So So /La LaaLa re reedo /Ti 

LaaLa So h)× 

'# DoSOTI: 

#3738: /do oSo Ti La /So So So hSo /do 

odo re re /mi iTi mi hre 

#3103: So /do do /So So /Tido re /mi fa 

/sola fa  

#3797: /do h do So3Ti /do o do do3mi / 

........... 

'# DoSODo SO: 

#132,5136: /do SoSo /do Sodo /Ti La /So 

o /So dore  

#2540: /doSo doSo /doTidore mido /so fa 

/mi re 

#1130: (/DoSO DoSO /Re So)× /MiFa 

SoLa /Tido  

'# DoSODo Re: 

#4692: hSO /Do3SO DoRe /Mi 

DoReMiFa  

#2505: So /dodo SoSo /dore miimi /soso 

lala /so  

'# DoSODo Mi: 

#3810: /Do SO3Do Mi Do /La La3La 

LaSo So /So Re3So Ti SoLaTido  

'# DoSORe: 

#3192: So /do o So re e So /do oTi do re e 

fa /mi  

#4696: mire /do So So /So re edo /Ti i i /i 

i fami  

'# DoSOMi Do: 

#134: /do Somi /do Somi /re Somi /do oh  

#5423: hSo /dodo SoSo /mi domi /reTi 

SoTi /do  

#4656: (/do So o /mi do o /soso soso soso 

/la so o)× 

#3946: /Do DoDo /Do SO /Mi MiMi /Mi 

Do /So SoSo LaSo FaMi /Re ReRe /Re 

#4708: /do doodo /do So /mi miimi /mi do 

/so sooso /laaso fami /mi reere /re 

'# DoSOMi Re: 

#5118: /do So mi /mire re e /re So fa /fami 

mi i  

'# DoLASO: 

#4854: SoLa /dodo dodo /LaSo MiSo /do 

o /o  

#5288: SoLa /dodo dodo /LaSo MiSo /do 

dodo /do 

#5444: mire /do La Si SiMi /La a a Tire 

/mi mi  

#4842: aTi /doodo LaSii LaaTi /Tiido 

LaSii La  
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#3252: hSo miire /do odo do oLa /So o 

TiDo  

'# DoLATI: 

#4567: /doododo LaLa /TiiTiTi SiMi 

/doododo  

'# DoLADo: 

#5129: /do dodo /do do /do dodo /La do 

/do o 

#5115: /do Lado /Ti Mi /doTiLaSi Lami 

/Ti Mi 

#2312: hSo /do3La Lado /Ti3So SoTi 

/LaFa FaLa /So MiMi 

'# DoTISO MI: 

#5456: /do do /Ti SoMi /La La /Do Mi 

/So SoLa /doTi La /Mi  

'# DoTISO LA: 

#3738: /do Ti So La /Mi Fa So oSo /La do 

Ti re  

#4132: so /'DO O tiso /la3so mi hSo 

/domi so  

'# DoTISO TI: 

#3416: hSo /dodo TiiSoTi /LaLa SoMi 

/LaaLaLa  

#3733: hSo /do do3do Ti So3Ti /La 

do3La So hdo /So do3So FaMi ReDo /So 

'# DoTISO Fa: 

#4208: hSo /do3do Ti SoSo /fa3fa mi 

dodo /mi3mi re LaTi /do3La So 

'# DoTILA MI: 

#5510: /do do do /Ti Ti Ti /La La La /Mi i 

i; /mi ire do 

'# DoTILA SO: 

,#3913: So /do Ti3La So Mi3Mi /Mi 

Mi3Re Do  

#3377: MiMi /do oTi LaSi /La Mi hMi 

/MiRe DoTI LASI /LATI DoRe /Mi  

#3189: /do dodo Ti Ti /La a So o /La 

LaLa So Fa /Mi  

#5180: /do do TiLa /La So o /LaSo Lado 

Tire /do  

#4215: /do doTi La LaSi /La do mi i /la la 

fa fami  

#3145: do /doTi LaSo /do re /mi mi /mimi 

redo /fa mi /re 

'# DoTILA TI: 

#4189: /dodo TiiTiTi /LaLa Ti /MiMi 

FiSi /La Ti  

#5620: /do Ti /LaTi So /FaMi FaSo /Mi i 

/ReMi  

#4165: MiMi /do doTi La Tido /La aMi 

Mi mimi  

#4460: /do /do /Ti /LaLa /La /La /Ti /do 

/oTi /LaTi /do /rere /do /TiTi 

#3948: hh[dodo] /doTiLa do Ti iiLa 

/LaTido SoMii  

'# DoTILA Re: 

#3389: (/DoDoTILA ReReDoTI)× 

/DoDoDoDo  

'# DoTIDo SO: 

#5256: /do Ti do /So o dofa /mi do do /re 

e remi  

'# DoTIDo LA: 

#3956: eSo /do3do Tido La SoFa /do3do 

dore mi  

'# DoTIDo TI: 

#3474: (× /do Tido do Tido '1 /La La So 

oh '2 /re  

'# DoTIDo Re: 

#5130: /do Ti do /re3do Tido remi 

/famifaso  

#4141: hSO /DoTI DoRe /MiRe Dodo 

/LaSo  

#5280: /DoTI DoRe MiFa /SoLa Fa a 

/FaSo LaTi  

#3213: So /do oTi do do /re ere mi so /mi 

re do  
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#5555: La Ti /do oTi do re /mi ifa mi re 

/do ore  

'# DoTIRe: 

#5158: /do o do /do do do /Ti i Ti /Ti i i 

/re e re /re re re /do o do /do o so /So So 

So /So o So /So  

,#4408: /doTi re3do doTi Ti La3La 

LaaLaMi So 

#5391: LaTi /do do Ti re /mi3fa mire mi 

LaTi /do  

'# DoTIMi: 

#3272: /do dodo /Ti mi /do dodo /Ti ih 

/La LaLa /So mi /mi mire /do 

'# DoReTI: 

#2385: hMi /Do ReeTI LA ASO /Do 

MiiFa La  

#3106: /Do DoDo /ReTI Do /MiMi MiMi 

/FaRe Mi 

'# DoReDo MI: 

#4750: /doodo doore do MiiFa /SooFi 

SooLa So  

'# DoReDo SO: 

#3132: /dore do So /LaTi do mi /re do  

'# DoReDo LA: 

#137: hdo remi /doodo dore doLa /Ti Tido 

TiSo /La LaTi LaFa /So So 

'# DoReDo TI: 

#4814: So /do dodo do redo /do Ti Ti 

SoTi /re  

#4480: La Ti /do dodo /do redo /dooTi 

TiLa /Ti  

#3296: /do redo Ti LaTi /do di re re /fa 

mire  

#3788: mi3re /do odo redo TidoLa /So o 

Mi DoMiSo /do o mi re /do 

#4232: LaTi /do ooredo Ti re /mi3fa 

mi3re mi iTi  

'# DoReDo Re: 

#4275: LaTi /do do do re edo re /mi mi 

mifa mire doTi 

#4729: /Do DoDo DoDo /Do DoRe DoRe 

/Mi MiMi MiMi /Mi MiFa MiFa /So 

MiFa SoLa /So  

'# DoReMi DoMI: 

#4753: /do do ore /mi do oMi /So La aMi 

/So Fa h /re re emi /fa re eTi /so so fa /mi 

'# DoReMi DoSO: 

#4198: SoMi /Do3Re MiDo /SOSO TIDo 

/Re3Mi FaRe /Do  

'# DoReMi DoLA: 

#1140: /dodo dore mido /LaLa LaTi doLa  

'# DoReMi DoRe: 

#5573: /dore mimi mido re /reTi do o o 

/mifa  

#143: /dodo ore mi do /redo oTi La a  

#3159: /do o do do /re e re e /mi do do re 

/do o Ti h /mi i mi mi /mi ilre re e /do odo 

re do /do o Ti h 

#3904: do do do /do o do re mi do /re e e 

mi fa so  

'# DoReMi DoMi: 

#5228: hSO /DooDo DoRe /MiMi DoMi 

/SooSo MiSo /do MiSo /doodo doMi 

/SoSo SoMi /Re 

'# DoReMi DoFa: 

#4476: × So /do ore mi do '1 (/fa mi re e)× 

'2 /so  

'# DoReMi DoSo: 

#2227: So /dore mido /so so;la /so3mi 

domi /re 

'# DoReMi ReDoSO: 

#4150: So /do do do /re e re /mi mi re /do 

o So /do do do /re do re /mi i i /do  
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'# DoReMi ReDoLA: 

#5531: /doodore mimi rere /dodo LaLa 

SoSo  

#147: hSo /do dore /mi redo /LaaLa Lado 

/So 

#4210: LaTi /do odo do odo /re ere mi re 

/do La a h /h h h dodo /Ti Ti i TiTi /Ti Ti i 

Tido /Ti 

'# DoReMi ReDoTI: 

#3109: MiRe /Do oDo DoDo ReMi /Mi 

Re h ReDo /TI ITI TIDo ReTI /Do o h 

#4614: SoSo /dodo dore /mire doTi /redo 

TiLa /So MiFa /Somi redo /Tido reTi /do 

'# DoReMi ReDoRe: 

#4507: (hSo /doodo dore /mi mimi /reedo 

remi /do)×  

#5165: /DoRe MiRe DoRe /MiFa So 

MiSo /Sodo  

'# DoReMi ReDoMi: 

#3912: So /do re mi ire /do mi re hSo 

/LaTi doSo Fa MiDo /MiRe DoRe Mi  

'# DoReMi ReMi: 

#1165: /doore mimi /remi doSo /miifa 

soso  

#5328: SoSo /do o remi /re mi fa /mi i so 

/fa a fa  

'# DoReMi FaRe: 

#4454: So /do dore /mi fare /do Ti /do 

dore /mi fa /so remi /fa mi 

'# DoReMi FaMiDo: 

#5355: (× So /do dodo remi fa '1 /mi do h 

'2 /so o  

#4765: SO /DoooRe MiiMiFa MiDo 

/MiiMiFa SooSoLa SoMi 

'# DoReMi FaMiRe: 

#4250: /dodo remi fa3mi redo /TiTi dore 

So  

#2316: So /do dodo do remi /fa mi re edo 

/Ti  

#4126a: /doore mifamire mido /doomi 

solasofi  

#2565: hMi ReMi /Do ReMi FaMi /Re 

eSo MiSo /La SoMi SoFa /Mi  

'# DoReMi FaSoMi: 

#1175: So /do ore mifa /so mi so /fa re Ti 

/do o 

#4882: hSO /Do3Re MiFa /So Mi3So 

/La3La FaLa /Soh do /Mi3So Mi3Do 

/Re3Fa Re3TI /Do  

#4540: /Do3Do DoRe MiFa /So MiSo do 

/La3Fa FaLa doLa /La So 

'# DoReMi FaSoFa: 

#3438: hSo /dore mifa /sofa mire /dore 

fami /re  

'# DoReMi FaSoLa: 

#4470: So /do dore mi mifa /soso sola so 

mimi  

#4166: SO /DoDo ReRe /MiMi iFa 

/SooLaSo FaMi /Mi ReeSo 

#4770: /Do Do /DoRe MiFa /SoSo So /La 

LaTi /do TiLa /La a /So 

'# DoReMi FaSodo: 

#131: /DoRe MiFa /So do /TiLa FaLa /So 

Mi 

'# DoReMi So: 

#5294: (So /DoDo DoRe Mi)× MiFa /So  

#3111: /dore mi mi /somi mi re /remi fa la 

/sofa  

#4828: /Do DooRe /MiSo SoMi /ReFa 

MiRe /Do  

#2267: ooSo /doore miiso /soofa miimi 

/reere  

#3335: /Do3Re Mi iSo LaSo /MiDo Mi 

Re 

'# DoReSo: 

#4439: do /dodo dodo rere re so so mi do 

rere re remi fa so 
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'# DoMiSO: 

#3168: So /do mi So LaSo /Fa Mi i do /La 

re  

#122: hSO /DoDo DoMi /SO SOSO 

/LATI  

#4656: So /do do /do mi /So So /So do 

/Tido re  

#2254: hSo /do miSo do mido /re reeere 

re  

'# DoMiTI: 

#5194: imi /domi Tido LaLa /SiSi MiSi 

LaTi /Mi 

#4212: hTi /domi Tire /do3Ti LaTi /doLa 

TiSi  

'# DoMiDo MI: 

#4872: hhSo /dodomi dodoMi /SoFaMi 

ReeSo  

'# DoMiDo SO: 

#3562: /do do mido /So So So /La LaTi 

doLa /La  

#2370: hSo LaTi /doh hmi /doh hSo /dodo 

miso /reh  

'# DoMiDo Re: 

#5143: So /dododo dododo /do mido /re 

SoSo /So oTi /re rere /sofa mire /mi do  

#4123: (/domi i ido /remi do La)× /do 

Tido La  

'# DoMiDo Mi: 

#4472: hSo /doododo miimimi /dodo mi 

/do mi /doLa SooSo /doodomi soososo 

#5388: /Do3Mi DoMi DoMi /FaRe So So 

/So3Ti  

#2115: /domi domi /re re /refa Tire /do do  

'# DoMiRe TI: 

#4808: SoSo /do mi reTi /do Ti La /La So 

Fi /So  

#4285: (hmi somi /do domi reTi /do do)×  

'# DoMiRe DoSO: 

#4624: So /do o do /mi re do /do /So o So 

/do do do /mi re do /re /e e So /fa mi re /fa 

mi re 

'# DoMiRe DoTI: 

#3865: hSo LaTi /do omi redo TiLa /So o 

oMi MiMi /Fa aLa SoFa MiRe /Ri Mi  

#4528: (So /do mire doTi /La Ti do /So La 

Ti /do o)× 

#5144: So /do mire doTi /La Ti do /re 

fami redo  

#4252: hSo /domiimi miiredo /[redo]Ti 

iTi /Laaado TiLa /So 

#2209: /dodo miire redoTido rere /mimi 

faami mireredi re 

# DoMiRe DoMi: 

#3978: /do mire /do dodo /do mila /so mi 

/fa mire /do3Ti dore /mi re /Ti 

'# DoMiRe Mi: 

#5231: /Do DoMi ReMi /Do MiSo do /re 

redo  

#4495: /doomi mimi /remi fa /Tiido rere 

/dore mi 

#5595: hSo /do omi re emi /soso mido 

reLa LaSo  

'# DoMiRe Fa: 

#4504: /DooMi MiiMi MiiMi /MiRe 

FaMi Do /DooSo SooSo SooSo /SoFa 

LaSo MiihFa /Re Do  

#4768: (× h /dodo domi /rere refa /mido 

reTi /do)  

#1110,146: /dodo domi /rere refa /mimi 

rere /do o  

#4726: hSo /do domi /re refa /famiredo 

miredoTi  

,#3235: (/do o3mi re3fa /mi so 'DO)× /so 

o3mi  

'# DoMiFa: 

#3444: /DoMiFa SooSo /LaFiMi FaaMi 

/MiLaTi  
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'# DoMiSo DoSo: 

#148: oSo /dodo miso dodo oSo /dodo 

miso re emi /fafa lala so mimi  

'# DoMiSo DoTI: 

#4290,5273: /DoDo MiMi SoSo /DoDo 

TI I /ReRe SoSo TiTi /FaFa Mi 

'# DoMiSo DoRe: 

#3321: /do mi so /do odo do /re remi re 

/do o So 

'# DoMiSo DoMi: 

#4868: (5× /DoMi So h h '3 /FaMi Re h h 

'4 /MiDo Fa h h '5 LaTi do h h) 

#4448: /Do MiSo Do MiSo /Mi So do o 

/La Fa  

#4644: MiSo /DoDo MiSo /DoDo MiSo 

/FaFa FaMi /Re SoSo /TiTi 

'# DoMiSo Mi: 

#3248: h3mi /doomi soomi /doomi Soomi 

/reerere miredore /mi 

#4621: /Do oMi SoMi /Do Mi Fa /So do 

re /mi i  

#4129: /DoMi So SoSo /MiSo do do /redo 

Ti LaTi /do So 

#4135: /do domi /so somi /la lami /so so 

/fa fare /mi mido /re reTi /do 

#4777: So /do o mi /so mi do /Ti i re /fa a 

Ti /do  

'# DoMiSo Fa: 

#3166: hSo /doodo domi /so fami /reere 

redo /Ti  

#4790: hSO /DoDo MiMi SooFa MiRe 

/DoDo  

'# DoMiSo La: 

#4278: oSO /Do3Do DoMi /So SoSo 

/La3Fa doLa /So  

#4680: /Do Mi iSo /La So Do /Mi Fa aTI 

/Re e  

#4546: /DooDo DoMi /So So /LaLa doLa 

/La  

'# DoMiSo doMi: 

#5270: /DoMi SoSo /doMi So /FaRe Fa 

/MiRe  

#4594: /Do MiSo /do MiSo /SoFa ReFa 

/LaSo Mi 

'# DoMiSo doSo: 

#3183: /dodo miso /'DO soso /la fafa /mi 

ih /la  

#3530: /Do oDo Mi So /do o So o /do odo 

do re /mi 

'# DoMiSo doLa: 

#2278: /DooMi Sodo /LaadoLa So /FaaSo 

MiDo /Re Do  

'# DoMiSo doTi: 

#4774: /Do MiSo /doTi LaSo /FaMi 

ReDo /TISo  

#3450: /Do Mi So /do Ti La /Ti La Mi /So 

o o  

#4652: /Do Mi So /do do oTi /Ti i La /La 

a TiLa  

'# DoMiLa: 

#4684: (× SOSO /Do Do Do /Mi '1 Mi 

iLa /So So o /o h '2 i So /TI) 

'# DoFa: 

#4272: /do famiredo /so o /do Lare /doTi 

LaSo 

'# DoSo: 

#3449: /do odo do /so mi hTi /La La ala 

/so mi h 

#1606: /do so /mimi do /rere SoSo /do 

#2408: /doso solasola /somi doSo /Lafa 

Tiso /lasofami re  

'# DoLa: 

#3274: × /dodola soomi do ooh /miTido 

miido miiremifami re 
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''# Re : 

'# ReSO: 

#4552: (/re So LaTi /do do h)× /mifa so fa 

/remi fa mi /dodo re Ti 

#5123,5126,5132,5177: (/re So LaTi /do 

doh h)× hdo /dodo fa  

#3122: h3So /re3So do3So Ti3La SoFa 

/Mi  

'# ReDo: 

#3115: hMi MiRe /Re eDo DoDo ReMi 

/SoFa Mi hMi doTi /Ti LaSo SoFa LaFa 

/Mi Re 

'# ReMi: 

#5610: (/remi do SoSo /TuTi do o)× 

/mido o h  

#5320: /remi dodo /TiTi dodo /remi dodo 

/TiTi  

#5348: hmi fami /re hre rere mire /dodo 

oh hdo  

,#4414: redo /re rere mire do rere re 

#3489: re /re re re /re mi fa /so o o /o h mi 

/re  

'# ReSo: 

#3121,3180: mi do /re sofa mi redo /re e 

do oTi   

''# Mi : 

'# MiSO: 

#5422: dore /mimi miSo /FaLa dofa 

/mimi mido  

#4153: /miSo do /miSo do /domi soso /re 

emi  

'# MiLA: 

#3316: /mi i i La a a /Si do Ti La a a /re 

mi fa  

'# MiTI: 

#3148,3153,3154: (× /mi Ti do La '1 /La 

fa mi do '2 /Ti Si  

#5242: /mimi TiTi do TiTi /LaLa mire 

miremifa  

#4102: SO /MiTI DoMi /SoRi MiTi /re do  

#5625: (/mi mimi /mi Ti /mi mifa /mi 

Ti)× /mi  

'# MiDoSO: 

#2145: /mi3do SoSo FaFa /MiMi 

SoFaMiFa So  

'# MiDoLA: 

#3483: /miido LaaSo /LaTido reedo /faafa 

miiLa  

#5450: La (/mi mi mi /do La do)× /Ti Ti 

Ti /re do  

#4780: imi /mido La Lami /mifa re rere 

/redo Ti 

'# MiDoTI: 

#3266: Lado /mi mi i do /Ti La a SiLa /Ti 

Ti do  

#3210: so /mi i do Ti iLa So /do o re mi i 

so /so  

#3190: mi /mi doTi LaTi dore /mi i mi 

remi /fa  

#1170: oSo /mimi doTi La redo /TiTi 

LaTi do  

#3386: hSO /MiMi DoTI /LA FaaMiMi 

/ReRe  

'# MiDoRe TI: 

#2328: /mi i do /re e Ti /do re mi /so o fa 

'# MiDoRe Do: 

#5675: (/mi do redo Tu /do o do o)× /do 

mi fa fa  

'# MiDoRe MiDo: 

#5402: /mi do re emi /do Ti La dore /mi 

ido refa  

#3150: mi i /mi do re mi do Ti /La a mi i 

/mi re  

#4409: /mi mi dore mi mi mido re fa  
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'# MiDoRe MiRe: 

#3914,4490: hmi /mi dodo do remi /mi 

redo Ti  

'# MiDoRe MiFa: 

#2269: /Mi DooRe Mi Fa /Mi ReeRe Mi h  

'# MiDoRe MiSo: 

#2233: /Mi DooRe Mi So /Mi DooRe Mi 

Do /Re  

#4411: mimi /mi dore mi so soosomi re so 

#2590: So /Mi Do Re Mi So La /Mi Fa Re 

Do o  

#4602: /miimi dodo rere /mimi sisi la 

/sofamifa  

'# MiDoRe MiLa: 

#4401: /mimi /mimi /mimi /mi /doododo 

/dore /mi /mi /mimi /lala /lala /titi 

'# MiDoRe So: 

#3139: /mi do /re sofa /mi redo /re 

#4409: mi /mimido dododo rere re3re so 

sofa mi  

'# MiDoMi Do: 

#4497: /mimi dodo mimi dodo /SoSo rere 

fafa re #4128: /MiDo DoDo /MiDo DoDo 

/ReDo ReMi  

'# MiDoMi Re: 

#4171: SoSo /mi mi do domi /re rere La 

aTi /do  

#3944: hSo SoSo /Mi DoMi ReRe /Do 

hSo SoSo  

'# MiDoMi Fa: 

#3940: /mi do /miifa sofamire /mi doohdo 

/miire  

'# MiDoMi So: 

#2224: hSo /MiDo MiSo /miire doSo 

/MiDo  

'# MiDoFa: 

#2135: /mi3do dodo do /fa3re rere re 

/mi3do dodo do /re3do TiLa So  

#3136: hDo /Mi DoFa /Fa MiSo /La SoFa 

/Fa Mi  

'# MiDoSo: 

#3245: /Mi i Do So oLa So /Do o Re Mi 

'# MiReSO: 

#4428: mi /mi mi /mi mi /mi re /re So /re 

re /so fa /mi 

'# MiReTI: 

#5367: mi /mire Ti do /La La Ti /mimi re 

fa /mi  

#3930: aaLa /miimi mireTi /dooTi LaaTi  

#3126: /Mi Mi Mi Mi /Mi iRe TI Re /Re 

eDo LA Do /Do o TI 

'# MiReDo SO: 

#2236: /mi i re do odo So /do o re mi i so 

/re Ti re so o so /la a a so  

#5260: So /mi mi re /do o So /fa fa mi /re 

e So /fa  

'# MiReDo LA: 

#5114: Mi /MiRe DoLA LASO DoDo 

/ReRe  

#4271: hSo /mimi mimi mimi ire /dodo 

Lado SoSo 

'# MiReDo TILA: 

#4401: /mimi /mire /doTi /LaSo /LaaTiTi 

/dore /mi /mi  

#3127,3175: la /mi mi re do do Ti /La do 

re mi mi 

'# MiReDo TIdo: 

#4218: hhMiMi /miire doTi doLa aaTido 

/reemi fire mi 

#4289: LALA /Mi Mi ReDo TIDo /LA A 

A DoMi /La LaLa So FaMi /Re e e MiMi 

/do 

#2449: /mi mire do do /Tido reTi do mi 

/la la re re /mi mi mi i 

#2284s: mi /mi re do Ti /do o do mi /so so 

fa fa /mi i i  



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1090 2015-07-09 

 

'# MiReDo TIMi: 

#3256: Mi /mi imi mi /re ere re /do odo do 

/Ti i mi /do oTi La 

#2494: /Mi MiiRe Do DoDo /TI MiiRe 

Do h  

'# MiReDo ReTIi: 

#4298: Lado /mi mimi mi redo /re rere re 

TiSo /La 

'# MiReDo ReDo: 

#4466: So /mi rere dodo rere /do o Ti rere 

/rere LaaTi dodo TiLa /So 

#5145: /mimi miire /redo do /dodo redo 

/do Ti /fafa faami /mire so /SoSo LaTi /re 

do 

#3365: re /mi mimi re re /do re h do /re 

rere mi re /do o h do /La LaLa Fa Fa /Mi 

So h Sodo /mi ire  

'# MiReDo ReMi: 

#4874: dore /mimi mimi /redo dore /mi mi 

/redo  

#4688: So /mi3mi rere /do3do remi /fa3mi 

redo /re SoohSo 

#4206: So /Mi i Mi Re e Re /Do o Re Mi i 

Fa /So o Mi do o So /La a So Fa  

,#4414: miimimi mire redo do dododo 

dore mimi  

#3162: /mi ire dore /mi mi i /la ala soso 

/mi  

'# MiReDo Mi: 

#4866: hSo /mimi mire do domi /soso 

somi do dore /mi mi mi fami /mire rere re 

#3962: oSo /mi3re domi /so3fa miso /fare 

mido /re 

#4618: SO /Mi i Mi /Mi i Re /Re e Do 

/Do o Mi /So o o /Fa a La /So 

#3986: OSO /MiiMi MiiRe /DooDo 

DoMi /So SoLa /So 

'# MiReDo Fa: 

,#3958: ehSo /mi3redoo famire /doTiLa 

SooSo  

#5262: /miire reedo /doodo do /faami 

miire /reere  

'# MiReDo So: 

#2585: Do So Fa /Mi i Re e /h Do So So 

/La Ti do o 

#3536: /mi mimi mi redo /re mi re e /Ti 

do mi dodo /Ti i La a  

'# MiReDo La: 

#5120: /mimi mimi re re /rere rere do o 

/lala fafa  

'# MiReMi LA: 

#3436: (× hLa /mimi mire /mi '2 hLa 

/mimi mifi /mi) 

'# MiReMi Do: 

#4640: /mi mi /re mi /do /oMi So /do do 

/TiSo Ti  

#5519: LADo /Mi iMi Re Mi /Do o LA 

Do /TI  

#5261: (/mi remi do)× /re redo Tido /re do 

#3922: (/Mi Re3Mi /DoMi So)× /La5So 

Soh  

#3258: hSo /Mi ReMi /Do MiSo /Fado 

TiLa /So  

#4606: (/mi remi do)× /re redo Tido /redo 

TiLa  

'# MiReMi FaMi: 

#5156: /Mi h Mi h /MiRe MiFa Mi Do 

/Re h Re h /ReDi ReMi Re TI 

#3966: iiMi /MiRiMi FaaMi /Mi DooDo 

/ReDiRe MiiRe /Do  

#3928: /mi mi mi iiremi /faami reedo Ti 

Ti /Ti i  

#3753: /mimi rimi fami rimi /fa mi so mi 

/rere  

'# MiReMi FaSo: 

#3220: So /MiiRe MiFa /So DoMi /LaaLa 

LaLa  

#5175: /Mi Mi MiRe MiFa /So o Mi i /Fa 

Fa FaSo FaMi /ReSo SoSo So o 
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#3123: DoDo /Mi iMi MiRe MiFa /So o h 

MiMi /La aLa LaSo FaMi /Re  

#3845: SODo /Mi ReRa Re ReMi /Fa 

SoFa Mi MiSo /Do ReMi Fa SoLa /Re  

'# MiReMi So: 

#3270: /MiiRi Mi iSi /LaaLa Si Mi 

/DooRe Mi  

'# MiReMi La: 

#3851: Mi /Mi iRi Mi Mi Mi La /Si iFi Si 

La  

'# MiReFa Re: 

#3160: mifa /mi ire fare /do Ti fami /la 

aso mido /re  

'# MiReFa Mi: 

#4230: hmi /miire faami /miido LaaTi 

/dooTi LaaSi /La  

#4838: ami /miire fafa /mimi ire /doLa 

TiSo /La  

#3780: hso sofa /mi mi re fami /i i i re /do 

so fa  

#4596: (/mimi refa mi)×2 /do Ti do /La a 

La  

#3984: mi refa miifami remi do TiSo La 

La 

'# MiFaTI: 

#3208: /miimi faTi /domi so /mido Lare 

/doTi 

'# MiFaRe: 

#5610: (/mifi re LaLa /dodi re e)× /fire   

#5386: mi /mi fa re do /Ti re e Mi /re mi 

do Ti  

#3960: hSo dore /mi ifa remi /do 

#3278: /Mi Fa Re Mi /FaFa FaaSoFa Fa 

Mi /do  

'# MiFaMi SO: 

#3440: /mi ifa miSo Fare /do o Mi h  

'# MiFaMi LA: 

#5426: hLa /mimi fami /mi LaTi /doTi 

LaSi /La a hmi /mire misi /ti laso /mimi 

rere /mi 

#4442: La /mi mi /fa fa /mi mi /La aTi /do 

do /Ti doTi /La mi /mi 

#3336: dore /mimi ifa mi LaTi /do dore 

do SiLa  

'# MiFaMi Do: 

#5507: mimi /mi ifa mi do /La La Ti do 

/mi mi la  

#1180: /mifa mido /La h /mila sofa /re h  

'# MiFaMi ReDoLA: 

#4401: /mi /mifa /mi /mire /do /La /LaTi 

/doTi /do /re /mi /mi  

#5160,5561: /mi miifa miire /reedo do 

Laado /dooTi  

'# MiFaMi ReDoTI: 

#4159: /miifa mire /do Ti /LaaTi dore 

/mifi somi 

#2105: /mi mifa mi ire /do Ti La aLa /la 

ala so #138: /miimimi mimi fa faafami 

/reerere reedodo Tido re 

#3325: /mi ifa mi re /do ore do Ti /La Ta 

La So  

#4741: SooFa /MiiiFa MiRe /DooReMi 

FaMi  

'# MiFaMi ReMi: 

#3169: /mi ifa mi re emi re /do o o So o h 

/La aLa La fa fa fa /mi  

#3184: /mi imi fa mi /re ere mi re /do odo 

fa mi  

#2281: DoRe /Mi Mi Mi FaMi /Re Re Re 

Mi /Fa MiRe Mi ReDo /Do o 

'# MiFaMi ReSo: 

#3130: /mi mi mi /fa mi re /so /so h /La do 

re /mi  

#5495: /Mi MiMi MiMi /Fa Mi h /Re 

ReRe SoFa /Mi  
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'# MiFaMi ReLa: 

#2424: mi /mi3mi fami /re2la lare /re3re 

mire /do  

'# MiFaSo Do: 

#3215: /mi ifa so do /re emi fa fa /mi ire 

fa ami /mire redo Ti So 

#4245: /MiFaSo ReReRe /MiFaSo Re 

/MiFaSo  

'# MiFaSo Mi: 

#5324: /MiFaMi SooSoMi /SooSoMi Re  

#1539: hMi /MiMi MiFa /So SoMi /LaLa 

SoMi /Fa aMi  

'# MiFaSo Fa: 

#4676: /mi miifa so soofa /mi doSo o h 

/La  

#128: SO /MiFa So FaMi /ReMi Fa MiRe 

/Do Do ReMi  

#4816: /Mi i Fa /So Fa Mi /Fa a Mi /Mi 

/do o Ti  

#3454: /mi i mi mi /mi fa fa a /fa a so fa 

/fa mi mi i /mi fiso so fimi /re 

'# MiFaSo LaMi: 

#4242: mi /mi mimi mi mimi /fa fa h fa 

/fa fa fa sola /mi mi h do /La LaLa la lala 

/re re  

'# MiFaSo LaFa: 

#2550: SoFa /Mi Mi Mi /Mi Fa So /La a 

La /La La FaMi /Re Re Re /Re Mi Fa /So 

o So /So  

'# MiFaSo LaSoMi: 

#4862: (× /MiFa So LaSo '1 /Mi Do o '2 

/Fa Re e /ReMi Fa So /TiLa So 

'# MiFaSo LaSoFa: 

#3133: hSo SoFa /Mi iMi MiFa SoLa 

/SoFa Re hre redo /Ti iLa SoFa MiLa /So  

#3703: Do3Re /Mi Fa3So La So3Fa /Mi 

Do3TI  

#2268: SO Do Re /Mi i i hMi /Mi Fa So 

La /La a aSo FaMi /Re So Do Re /Mi 

#5474: /Mi MiFa SoLa /LaSo FaMi ReDo 

/Mi  

#4628: /Mi iFa FiSo /La So FiSo /La So 

do /Ti 

'# MiFaSo LaSodo: 

#4235: /Mi i Fa /So o La /So o o /o do re 

/mi i do /So o Mi /So o Fi /Fa  

#2373: /Mi3Fa SoSo /LaLa So /do3re 

famiredo  

'# MiFaSo Ti: 

#4668: /Mi Mi Mi /Mi Fa So /Ti i i /La a 

Re /Re Mi iFa /So La ado /do o o /Ti 

'# MiFaSo do: 

#2195: /Mi iFa So do /Ti So So o /Fa aMi 

Re Fa  

#5199: /MiFa So SoSo /doTi La aLa 

/LaLa So  

'# MiFaSo mi: 

#5215: /MiFa So SoSo /mire do o /MiFa 

SoSo  

'# MiSoSO: 

#3713: (× oSo /mimi mimi /soso '1 oSo 

/mi mi /so '2 omi /faso mifa /re) 

'# MiSoDo: 

#3254: hSO /Mi iMi So oSo /Do ooDoRe 

Mi iDo /La aLa LaTa ReSo /Fa  

#5114,5129: /Mi So Do oMi /ReeReRe 

ReRe MiDo  

#136: So /MiiMiSo DooDoMi /ReeReFa 

LAAhFa  

#4740: SoSo /Mi3Mi MiSo Do LaLa 

/So3So SoSo Re 

'# MiSoRe: 

#5417: DoRe /MiMi SoSo ReRe MiRe 

/Do o  

'# MiSoMi Re: 

#2175: /mi mimi so mire /do LaTi do odo 

/re rere mi redo  
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#4248: hmi /mimi somi re doLa /LaLa 

doLa So  

#2260: hhSo doore /mi soomi reedo /La 

dooLa doore /So SooLa TiiSo /do ooh  

#2175: /mi mimi so mimi /re dore mi ... 

#2257: /Mi Mi So Mi /Re DoRe Mi i /So 

Ti re do /La a So o 

'# MiSoMi Fa: 

#3418: DoRe /MiSo SoMi FaMi iMi /iRe 

e h  

'# MiSoMi So: 

#1120: /Mi SoSo Mi So /Fa LaLa Fa La  

#4598: hSo /MiihMi MihSo /MiihMi 

MihSo /LaSo FaMi /Re ehFa /ReehRe 

RehFa /ReehRe RehFa /SoFa MiRe /Do 

#4117: hso /miso soso /miso soso /laso 

fami /fa rehfa 

'# MiSoFa Re: 

#3233: /MiSo Fa Re /DoLA SO ODo 

/MiSo do hSo /Fa Mi 

'# MiSoFa MiDo: 

#4401: /mi /sofa /mi /mido /Ti /La /LaTi 

/doTi /do /dore /mi /mi  

#3163: dore /mi iso fami do3re /mi mi h 

mido /La aTi dolremi re3re /re  

'# MiSoFa MiRe: 

#3147: hmi /mi sofa mi redo /do o Ti hre 

/mi 'DOti la sofi /so 

#3120: Do /Mi Mi So /Fa Mi Re /Do oMi 

So /La  

#3124,3153: do /mii miso oso /fami ree 

hso /lati 'DOti /la so 

'# MiSoFa MiSo: 

#2326: /MiMi MiMi /So3Fa MiMi /SoMi 

FaaMiRe /Mi Mi /FaFa MiMi 

'# MiSoFa Mido: 

#2340: So /Mi So3Fa Mi do3Ti /La a Fa 

Fa /Re Fa3Mi Re Ti3La /So o Mi  

'# MiSoLa Mi: 

,#3748: /MiMi MiMi SoSo SoLa /Mi Do 

h h /FaFa FaFa FaFa SoLa  

#4108: (/MiiMi MiSi /La a)× /LaaTi do 

TiLa  

'# MiSoLa Fa: 

#3102: hSo SoSo /Mi iSo SoSo LaLa /Fa 

La a  

'# MiSoLa So: 

#5121: So (/MiiSoSo SooSoSo /LaaSoSo 

SooSo)× /do rere /mi i;do /re Ti /do 

#4648: /Mi So So /So LaSo FaMi /Re So 

So /So  

'# MiSoLa Ti: 

#5240: /Mi Mi SiLa /Tido La ahMi /LaaSi 

LaTi  

#4460: iMi /Mi3Si La LaTi /dooTiLa Si 

iMi /Mi3Si La Lado /mi Ti 

'# MiSoTi: 

#5372: hMi /MiiMi SiTi /Ti LaaSi /LaaTi 

doLa  

#3469: hLA /Mi iSi /Ti mi /redo TiLa /Si  

'# MiSodo: 

#3723: hdo Sodo /mi mi so so /'DO O 

mimi remi /fa fa Ti Ti /do 

#4147: /MiSo doMi So /Fa La La /SoTi 

refa mire /do 

,#3202: Do /Mi MiMi So So /do La So Mi 

/La SoSo Fa Re /Mi i Re 

#3414: So /Mi So do re /mi iso so mi /re 

fa fa re  

#2251: /Mi Sodo mi mami /lala somi do 

TiLa  

'# MiSomi: 

#5489: /MiSo mi rere /doMi so odo /TiRe 

Fa are  

'# MiLaMi: 

#5333: /Mi Mi /La aMi /ReDo TILA /TI I 

/Mi do  
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#4202: /mimi mimi la mi /mimi mifa mi 

La /rere rere re dore /mi doTi La a  

#4440: aMi /Mi MiMi /La LaLa /Mi FaSo 

/Fa 

'# MiLaFa: 

#135: /mi mi la a /fami refa mi i /redo 

Tire do o /TiLa SiTi La 

'# MiLaSo Re: 

#4664: hMi MiMi /Mi Mi Mi /La aLa 

LaLa /So So So /Re eRe ReMi /Fa Fa La 

/So So La /Fa Fa  

#3574: /Mi Mi /La aSo /SoFa MiFa /So o 

/La aSo /So Mi /Mi Re /Re 

'# MiLaSo Mi: 

#4824: (iMi /Mi LaSi MiiSi /Ti reTi 

dooLa /do mire Tiire /do Ti)× 

'# MiLaSo Fa: 

#5645: /Mi Mi Mi La a hSo /Fa Fa Re Mi 

i ih /La aLa So So Mi Mi /Mi i Re Re e eh 

/Do Do LA  

#5149: /MiiLa LaaSoFa /MiSi Ti /domi 

Tido  

'# MiLaSo La: 

#3353,4732,5173: (hMi /MiMi La LaLa 

/SiLa Ti iTi /doTi La TiLa /Si Mi i)× hmi 

/mire do domi 

'# MiLaSo Ti: 

#4174: /Mi LaSi TiLa /LaSe FaRe Mi 

/Mimi reTi doLa /Si Ti  

'# MiLaTi Mi: 

#5483: /mi mi imi /la a a /ti i iti /mi i i /la 

la aso  

'# MiLaTi So: 

#5220: /MiiMiMi /LaaLaTi /SiiSiLa 

/TiiSi  

'# MiLaTi La: 

#4222: /mi mimi /lala lala /ti la /so mimi 

/fa fami  

'# MiLaTi do: 

#4270: /Mi La Ti /do Ti La /Mi La Ti /La 

Si i  

#3251: /MiMi LaTi do TiLa /SoSo ReMi 

Fa Mi  

#3310: /Mi i /La Ti /do o /Ti La /Si i /La 

Ti /Mi 

#5103: /MiiLa LaTi /do dooTiLa /TiSi 

SiTi  

#5435: Mi /MiiLa LaTi /do TiLa /Tiido 

TiSi /Mi  

'# Mido: 

#3177: /h mi 'DO la /mi i i mi /fa mi re do 

/Ti 

#4225: /Mi MiMi do TiLa /La LaSo Mi 

Do /Re ReRe So LaSo /Re FaFa Mi Do 

#5154: hMi /MiiMi doodo TiiLa /SiiTi Mi 

TIITI  

'# Mimi: 

#5314: /Mimi re mido /Tido La aLa /remi 

fi refi  

''# Fa : 

#3463: so /faafa refa miilre domi /reeTi 

SoTi La 

,#3890: imimimi /fami reTi do omimimi 

/fami  

#3307: hso /fami redo Tiso fare /domi 

Timi La  

#4405: /fami sofa fami mire rere dore 

mimi 

''# So : 

'# SoDo: 

#5190: oomifa /sodo reTi /do Soomifa 

/sodo miredoTi /do  

#3222: so /so odo rere /mi mi do /la aso 

fami /re 

#5352: Mi /So SoSo So DoRe /Mi i So So 

/So LaFa Mi ReRe /Do o h 

#4407: o /soso sodo rere so miso laso soso 
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#5251: []So /SoSo Do MiSo /SoSo Fa La 

/LaLa  

#5276: So /So3Do Mi3So / dodo oMi 

/So3So Fa3Mi /Re e3Re /Re3Do TI3Re 

/SoSo o3La  

#3165: hSo /So DoMi So dodo /Ti LaTi 

do  

'# SoRe:  

#4111: So /So Re Fa Mi Do do /Ti do La 

So  

'# SoMiDo SO: 

#5212: hmi /sooso soomi doodo /So 

SooTi reeh  

'# SoMiDo LA: 

#2358: eSO LADo /So SoSo MiMi /Do 

LAMI MIMI /FA LADo MiDo /Re  

'# SoMiDo TI: 

#3181: hso /so mido do Tiso /so reri mi 

dodo /fa lafa mi somi /re faTi do  

'# SoMiDo Re: 

#3485: /so3mi mido dooredo /TiSo3 La 

La3Ti /do3Ti La3Ti do3mi /refe3 mi  

#3260: /so so mi mi i do /re mi re do o So 

/fa a Ti  

#4886: /so somi dodo dodo /re reTi So So 

/dodo  

'# SoMiDo Mi: 

#2320: oMi /SooMi MiDo Mi DoDo 

/TIIFa FaFa  

#2185: hso /so omi /doomi reeTi /do oTi 

/LaaTi  

#144: /so mido miso /sofa re eh /SooSoSo 

SoSo  

#5381: /So o Mi /Do o Mi /So o do /So o 

Mi /Fa  

#3974: DoMi /So oMi DoMiSo /do Ti 

LaLa /So  

'# SoMiDo Fa: 

#3250: hSo /So Mi Do Fa aSo La /So o o 

Re 

'# SoMiDo So: 

#2595,3118,3141: do /so mi do so /lala so 

hso lati /'DO ti lala so  

'# SoMiDo La: 

#4543: (hMi /So SoSo /Mi DoDo /LaLa 

LaLa /So oSo /do SoSo /Mi FaRe /Re e 

/Do)× 

#3906: hDo /So oSo Mi Do /La a h So /do 

odo Ti La /La So 

#5477: /So So So So Mi Do /La La La La 

a La /Ti Ti Ti Ti La Ti /do o o do o o 

'# SoMiRe SO: 

#3542: /So SoMi ReSO MiRe /DoRe 

MiSo La Mi 

'# SoMiRe Do: 

#3467: /So So So Mi Re Do /LA A Do Mi  

#3108: /so so so /mi ire do /Ti do La /So o 

h  

#2239: hmi mimi /so omi redo Tido /re re  

#3401: /So Mi Re /Do Re Mi /Mi Re Do 

/TI LA TI /Do 

'# SoMiRe Mi: 

#3178: hSo LaSo /So oMi RiMi FaMi /Mi 

Re  

'# SoMiFa: 

#2580: MiFa /So MiFa So do /doTi LaSo 

Fa 

#125: hmi /so somi fala /laso somi doomi 

/so somi refa /faaalsolfa mi i  

'# SoMiSo: 

#4610: doLa /So MiSo Mi ReMi /Re 

DoDo DoDo MiSo /do LaLa La Tido /re 

SoSo  

#3964: DoMi /So oMi SoFa MiRe /Mi i 

Do TILA /SO OSO Do Mi /Re 
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#3276: So /So o o Mi i So /do o o Mi i So 

/So o o So o Fa /Re 

#3212: So /So Mi So /do La Fa /So o o 

/Mi i Re  

#2366: DoMi /SoSo MiSo /dodo dooTido 

/rere TiTi /La  

'# SoMiLa: 

#2382: Mi /So o SoSo /Mi i Mi /La a La 

/Mi i Mi /Re e Re /Do Do Do /TI  

#4677: (/SoMi LaMi FaRe So)× /Sodo  

#2458: La /Si Mi La Ti /do o Ti mi /re Ti 

do TiiLa /Ti  

'# SoMido: 

#5453: Mi /So o So /Mi i do /So o So /Re 

e Mi /Mi Re Mi /Fa a So /Mi i i /i i So /mi 

i do /re e mi  

#5429: So /So o So Mi i do /So o So Mi i 

Mi /Mi Re Mi Fa a So /Mi i i i h So /mi i 

re do o Ti /La  

'# SoFaMi Do: 

#3205: So /So oFa Mi iMi /DooTI LASO 

SO DoSO /Re eDo Fa aMi 

,#3262: sofa mido o o remi redo  

'# SoFaMi ReDo: 

#5699: /SoFa MiRe /Do SO /DooMiRe 

TIDo  

#2376: /So SoSo /Fa FaFa /Mi ReDo 

/DoTI LASO  

#3412: /so oso /fa afa /mi redo /re e /So 

oSo /La LaLa /So Fa /Mi  

#3916,3918: /So oFa Mi Re /Do Re Mi Fa 

/So oLa So Fa /Mi  

'# SoFaMi ReMi: 

#142: so /soso soso soso /sofa mi mi /rere 

re mi /fa a  

#2155: (h /SoFa MiRe MiFa /La So)×2  

#2361: /so fafa mi rere /mi la so o /la 

'DO'DO so mila /so o fa h  

'# SoFaMi ReFa: 

#3242: /SooSo FaMi /ReeFa Mi 

/Soo[LaTi] doTi /La Soh 

'# SoFaMi ReLa: 

#3129: /so o fa mi /re e e re /la ala so fa 

/fa a mi  

'# SoFaMi Fa: 

#3134: hmi /so fa /mi fami /re mi /doSo 

So /La  

#2245: :/So SoSo So SooFa /Mi MiMi Mi 

Mi /Fa FaaFa Mi MiiMi /Re FaaMi Re e 

#4672: /SooSoFa MiFaSoMi /FaReReMi 

FaaSoh  

#5186: mifa /so sofa mi faso /lafa reTi do 

#3456: So /So Fa Mi Fa /So La So do /mi 

re do La /So  

'# SoFaMi So: 

#4558,5234: (hMi /SooSo FaFa /MiSo 

SoSo /doodo LaFa /So)×2 

#5107: /So oFa /MiSo dore /mi /do /La 

aTi /doTi  

#4265: Mi /So So Fa Fa /Mi i So do /mi 

mire do  

'# SoFaSo: 

#4220: (× /SooSoSo '1 SoSo '2 MiFa × 

/SoSo SoSo /Fa So /Fa Mi///) 

#3290: /So3So Fi3Fi So /So3So Lado mi  

'# SoLaMi: 

#5432: :/So La aMi /So Fa Fa /re edo 

TiLa  

#3323: (hmi /sooso soso /lala lala /mi i 

/i)×2 

'# SoLaSo MiDoSO: 

#1155: /sosososo sola /somi do /Sodo 

mifa /mi re  

'# SoLaSo MiDoRe: 

#5237: hso /sooso laso mi doodo /doodo 

reedo Ti La /So Tiire so oso /soso laso fa 

mi 
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#4818: domi /sooso sooso laaso miido 

/reedo TiiLa So doore /miimi miimi 

soomi reedo /re 

#4531: /so la /so omi /dore mifa /re so 

/fa3mi refa /la3so fami /reso somi /so 

#4282: Mi /So So SoSo /La La LaLa /So 

So Mi /Do Do DoRe /Mi Mi Mi /Fa Fa Mi 

/Re Do TI  

#5579: DoMi /So SoSo SoSo SoLa /So 

Mi Do DoRe /MiMi MiMi Mi FaMi /Re e 

h DoMi  

'# SoLaSo MiRe: 

#4660: /So La So /Mi iRe Do /Fa So La 

/So o Mi  

'# SoLaSo MiFa: 

#4579: (/soso lala so mimi /faafafa reTi 

do)× hmi  

#4534: (/soososo lala /so mimi /fafa reTi 

/do h)× 

#3294: /SooLa SooMi /MiiFa MiiDo 

/MiDoMi SoMiSo /doSoMi Reeh 

#2535: /So SoLa So /Mi MiFa Mi /Re 

ReMi ReTI /DoRe MiFa So 

#3142: So /So o So So o So /La a a So o 

Mi /Fa a Fa So o Re /Mi i i Mi i Mi /do o 

do do o Ti  

#5462: Mi /So LaSo MiFa /So do ore /ma 

re do  

'# SoLaSo MiSoFa: 

#4156: hhso /soola so miiso /faafa mi 

hhso /faala laaso sooTi /re do 

'# SoLaSo MiSoLa: 

#4144: hMi /SoLa SoMi /So LaMi /SoMi 

FaMiFa /So 

#3322: (oMi /SoSo SoSo LaSo So3Mi 

/SoLa SoDo So)× 

#5685: so la so mi soso laalala so mi fa fa 

miso so remi faamire dodo do 

#1150: /So La /So Mi (/SoSo SoLa /So 

Mi)×  

'# SoLaSo MiSodo: 

#4783: DoooMi /SoooSo SoooLa /SoSo 

MiSo /doooTi doLa /SoMi DoRe /MiiiDo 

LaSo /SoMi  

'# SoLaSo Mido: 

#3448: /So oLa SoMi /dore do So /La aTi 

LaFa  

'# SoLaSo FaRe: 

#3524: Mi /So o La /So Fa Re /Fa a So 

/Mi  

'# SoLaSo FaMiRe: 

#4762: hSo /So3So SoSo /LaLa SoSo 

/FaFa MiMi /ReRe DoDo /So3So SoSo 

/La3Ti doLa 

#5416: SoLaSo /So LaSo FaMi ReDo 

/ReDoDoo o o dodo /Tido TiLa SoohRe  

'# SoLaSo FaMiFa Mi: 

#5227: /so3so sola sofa /mi3mi mifa mi 

/So do mi  

#2275: MiFa /So So La So /So oFa Mi Fa 

/Mi Re Do Re /LA LA A  

#4120: hSo /So3La SoFa /Mi MiMi /FaFa 

MiMi /ReRe ReSo 

'# SoLaSo FaMiFa So: 

#4513: /So SoLa SoFa /MiFa So Mi 

/ReMi Fa Re /DoRe Mi Do 

#4704: /soso lala so /sofamifa soso fami 

/soso  

#4475: (hso /so3la sofa /mi mifa /so3la 

sofa /mi do)× 

#4501: hso /soola sofa /mi mifa /soola 

sofa /mi ifa /so soso /do rere /mi i /do  

'# SoLaSo FaMiSo: 

#4573: (/so sola sofa /mi so do)× /re remi 

redo  

'# SoLaSo FaSo 

#4627: So /So So oSo /SoLaSo Fi So /La 

So oFa /Mi 



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1098 2015-07-09 

 

'# SoLaSo La: 

#4561: /So SoLa So SoLa /So SoFa Mi i 

/Fa FaMi Re e /So SoFa Mi 

#4771: (/SoSo LaSo /So o)× /SoSo do /do 

re /edo doTi /Ti 

#1610: /SooLa SoLa /TiLa So /LaaTi 

Lafa /mi mi  

'# SoLaSo mi: 

#3988: So /So La So mi do oMi /So La 

Mi So Fa  

#5197: So /So La So /mi do Mi /So La Mi 

/So Fa 

#3976: So /So oLa So /So mi do /Ti iLa 

Ti /do  

'# SoLaTi So: 

#3117: Do /So SoLa /Ti SoSo /do TiLa 

/So  

'# SoLaTi La: 

#2248: hmi doTi /So LaTi LaLa /So oMi 

DoMi  

'# SoLaTi doSo: 

#3926: /So LaTi /do oh /doododo 

SooSoSo /SoMi h /LaaLaLa MiiMiMi 

/MiDo  

'# SoLaTi doTi: 

#2165: MiFa /So oLa Ti /do Ti La /So So 

oMi  

,#3225: /So LaTi do TiLa /La aSo So o 

/So domi so omi  

'# SoLaTi dore: 

#5415: /hSo SoSo So oSo /La Ti do re 

/eTi TiLa  

#2367: oMi /So SoSo /SoLa Tido /redo 

doLa /So  

#3348: So /So o LaTi do o re /do o o Ti i 

do /re e #4630: /So La Ti /do re do /mi i i 

/i h So /so o So  

'# SoLaTi domi: 

#5152: SoSo /So La Ti do /mi i ido Tido 

/redo Tido re do 

'# SoLado: 

#3359: So /So oLa do /Ti So La /Mi Mi i 

/i ih  

#3230: MiFa /So SoSo La dodo /mi i mi 

mifa /mi rere do Lado /La  

#4675: /SoLa domi laso oososo /laso 

mido LaSo  

'# SoTi: 

#4848: /So Tido miire /Ti reefa mire /do 

miiso  

'# SodoMi: 

#4510: /So So /So So /doMi MiFa /So o 

/LaSo FaMi /Fa Fa /SoFa MiRe /Mi 

#5142,5265: hSo /SooSo do MiiSo /doodo 

Ti SoSo  

'# SodoSo: 

#1640: /So doSo /Mi Mi /FaMi FaSo /La 

La  

#5218: hSo /Soodo dodo SoTi re /TiSo do 

mi i  

#5252: hSo /So3So do So3So /dodo Ti 

So3So  

#4858,5225,5279,5290: (iSo /SoSo doodo 

SoSo /dore mi domi /mimi sooso remi 

/faso mi)× imi /mimi sooso rere  

#4834: (hSo /SoSo do SoSo /dore mi 

domi /mimi soso remi /faso mi ih)× /soso 

fa remi /faso mi  

'# SodoLa: 

#4485: do /SoSo dodo /LaLa Tido /rere 

SoSo /do LaLa /SoSo FaFa /Mi  

#4526: /SoSoSo do La /Tido re doTi /do 

So 

#4570: /SooSo do LaaLa /Tiido re dooTi 

/do So  

#5151: /SooSo dodo /LaLa fa /miidodo 

reTi  
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'# SodoTi Fa: 

#2511, 2512: /So So odo /doTi Ti i /Fa Fa 

aLa /La So  

'# SodoTi La: 

,#3346: /SodoTi LaaFa /ReTiLa SooMi 

/DoLaSo  

'# SodoTi do: 

#4822: oSo /SooSo doododo /Tido re 

/TiiTi LaTi  

#4582: /Soodo dodo Tido remi /dodo 

TiSo LaTi  

'# SodoTi re: 

#4138: /So dodo do dodo /Ti re So o 

/SoSo Tire  

#3980: MiFa /So odo Ti re /do So o Mi 

/Fa aMi Re Fa?So /Mi  

#5170: /SooSo do oTi /reedo do Ti 

/SooSo fa are  

'# Sodore So: 

#3908: hSo MiFa /So odo reeSo /mi i do 

/Laare  

'# Sodore do: 

#4633: /Sodo dore do o /Lare remi re e 

/So dore  

'# Sodore miSo: 

#5178: (/So o do /re e mi)× /fa /mi /re /e 

/So o re  

'# Sodore mido: 

#2308: So /So o do /re mi do /La a Ti /do 

o  

#4852: hSo /Soodo dodo /dore mido 

/reere TiTi  

'# Sodore mire: 

#4636: /So do re /mi re do /re e do /La a 

do /Ti i  

'# Sodore miso: 

#4888: /So do re /mimi miso mido /rere 

refa reTi  

#4804: /SoSo do re /miimiso fa mi 

/reemire  

'# Sodomi So: 

#4562: (/Sodo mimi mimi)× /so do mi /re 

'# Sodomi do: 

#2530: MiFa /So So do mi /do o So redo 

/Ti iLa #5465: /Sodo mi ido /redo Ti La 

/lala so ore  

'# Sodomi re: 

#3240: So /So o do mi i re /do oTi do re e 

e /mi do mi so ofa mi /re e e So 

#2520: So /So3do mire do dodo /do3mi 

sofa mi  

'# Sodomi fa: 

#1531: hmi redo /So o hSo domi /fa aso 

mi imi  

'# Sodomi so: 

#4892: oSO /SOODo DoDo /DoMi SoDo 

/DooTI ReTI /SO OSO /SOOLA TIDo 

/ReMi  

#4192: (/hSO DoMi /So oMi /FaLa SoFa 

/Mi i)× 

#2272: doLa /So So So So /do do o miso 

/fa fa  

'# Somi: 

#4576: /Somi doLa So MiSo /SoSo LaTi 

dore mi 

#2485: So /So mi re /do o So /La a do /So  

#3344: /So o mi /mi i re /do o re /do Ti 

doLa /So oSo SoRe /Fa Mi 

#4260: /So o So /mi i mi /re edo Ti /do o h 

/La a  

#2247: ooSo /SoSo mi mimi /famire do 

SoohSo  

''# La : 

'# LaLA: 

#5438: Mi /La LaLa LaLa /La LA ATI 

/Do oDo  
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'# LaMiDo: 

#3768: AMi /La Mi Do TIDo /LA DoRe 

Mi  

'# LaMiRe: 

#4844: mi /la lala /mi mire /do mire /do 

La /re e  

#4747: /la mi miimi /reemire do La /LaTi 

dore  

'# LaMiFa: 

#3862: hmi /la mimi /fa mire /do TiSi /La 

hTi /do  

'# LaMiSo: 

#4413: /La3La LaaLaMi SiSiSi La3Ti 

doodoTi do3Ti LaSo  

#4744: MiSi /La a MiSi /La a Tido /mi re 

do /La  

#3187: /La Mi Si La /do do Ti La /do Ti 

La Mi  

#5245: h3Mi /LaaLaLa MiSi /TiTi remi 

/doodore  

'# LaMiLa: 

#4406: /LaLa MiLa LaTi TiTi dore redo 

doTi  

#4519: (/La3Mi La do /Ti3Si Ti re /mi3do 

La do3do /Ti3Si La a)× 

'# LaSoMi: 

#3159: /La LaLa /So Mi /LaTi do /re Ti 

/Ti dore  

#5549: /LaaLa Si Mi /doodo Ti La /doodo 

TiiTi  

#5168: hso /laaso somi dore reTi /SooTi 

remi  

#5480: MiSo /LaaLa LaSo MiMi MiSo 

/LaaLa LaSo Fa SoLa /TiiTi TiLa ReeRe 

MiFa /Mi i h  

'# LaSoFa: 

#5408: /La LaLa La SoFi /So SoSo So Mi 

'# LaSoLa Mi: 

#4846: /la lasi lala /mi mire mi /do doTi 

reTi /Ti  

#5501: /La SiLa /Mi iFa /MiRe DoTI 

/Do3TI  

'# LaSoLa So: 

#2515: So /La SoSo /La SoSo /dodo TiTi 

/do 

#4162: So /La a So /La La So /do o Tire 

/do do mi /so o fa /mi re do /re e mi /do 

'# LaSoLa TidoTi: 

#3968: /La La La /Si iLa Ti /do do do /Ti 

iSi Mi  

#133: hMi /LaaSi LaaTi dooTi LaaSi /La 

La La  

#2263: hMi /LaSi LaTi /doTi La /Si TiSi 

/Mi  

'# LaSoLa Tidore: 

#5285: /LaSi LaTi dore /TiSo La hLa 

/mire mife  

#5304: hMi /LaSi LaTi dore /mila mi 

mimi /fami  

'# LaSoLa Tidomi: 

#5163: /La LaSi LaTi /do mire Tire /do 

doTi  

#4716: (hMi /LaSi LaTi domi /re edo 

/Ti)× hMi  

'# LaSoLa do: 

#5301: /La3Si Lado TiLa /Ti3La Tire 

doTi /do3Ti Lami redo  

#2505: /LaLa LaSi /Lado miido /LaLa 

doLa /La Si  

#4240: (/La SoTi /La Mi /Do Re /Mi Mi)×  

'# LaSoLa mi: 

#4478b: hLa /LaaSiSi LaaLaLa mi mimi 

/remi  

'# LaTiSo: 

#4786: (Mi /La LaTi /Si)× i /La Tido 

/redo TiLa  
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'# LaTiLa: 

#3512: Do /La Ti La /Si re eTi /do o Ti 

/do o La /Ti i i /La a Si /La 

#2416: Mi /LaTi LaTi LaLa MiMi /LaTi 

Lami Ti  

#2206: /La LaTi LaTi /do dore dore /mi 

mire Tido /La LaSi Mi 

'# LaTido So: 

#2332: Mi /La LaTi do /Si La Ti /La LaTi 

do /Fa  

'# LaTido La: 

#3990: Mi /La a La /Ti i do /La /Mi i Mi 

/Ti i Ti  

#5183: hMi /LaaLa LaTi /do La /Ti Si /La 

Mi i  

#4549: (hSi /LaTi do La /mi mi Ti /Ti 

Ti)× hTi  

#5630: /LaTi do La /mi mi i /remi fa la 

/mi do o  

#5405: /LaaTi dooLa /miimi miimi /laala 

tiila /la mi 

'# LaTido TiLaMi: 

 #4407: /LaLa Tido TiLa La3Mi LaLaLaa 

Tido TiLa 

'# LaTido TiLaSo Mi: 

#4253: Mi /LaLa LaTi do doTi /TiLa LaSi 

Mi iMi /SoSo SoLa doTi TiSi /Mi  

#4460: Mi /La a La /La aTi do /Ti i La /Si 

i Mi /Mi iLa La /La aTi do /Ti i i /Mi 

#4409: /La Ti do TiTi LaSo Mi LaTi 

dodoTii LaLaSo Mi Mi DoRe Mi LaTi 

doTi La 

'# LaTido TiLaSo La: 

#4430: /LaaTi doTiLaSi /Lado miimi 

/soofa 

#5640: hLa /LaTi do TiLa /Si La aLa 

/Lado mi sofi /re mi imi /mifi so ofi /miri 

mi iLa /LaTi  

#5655: (Mi /La LaLa /Ti TiTi /do dodo 

/Ti TiTi /La LaLa /Si SiSi /La a /La)×  

'# LaTido TiLaTi: 

#3380: Mi /La aTi do TiiLa /Ti i Mi Mi 

/mi reere do dooLa /Ti 

#4450: La /La LaTi do doTi /LaTi LaSi 

MiFi SiSi /Ti La 

#3970: Mi /La La La /La Ti do /do Ti La 

/Ti  

#4738: (× iMi /La LaTi do TiLa '1 /Ti 

TiSi Mi '2 /mi mimi)  

'# LaTido TiLado: 

#4114: /LaTi do TiLa /do Ti i /La do TiLa 

/Ti Ti 

#4876: hMi /La LaTi /do TiLa /do dore 

/mi i /la  

#5111: /LaaTi dodo TiTi LaLa /Laado 

mimi rere  

'# LaTido TiLami: 

#4436: MiMi /La La Ti /do Ti La /mi mi 

ma /mi i do /do Ti do /mi 

#5459: /La a Ti /do oTi La /mi i mi /mi /fa 

a so /la so fa /mi /mi /re e re /fa mi re /do 

o do /La a  

'# LaTido Tido: 

#3286: /LAATI Do Do /TIIDo TI SI 

/TIIDo Re  

#4802: /LaTi doTidore /mido La /soso 

laasofa  

#5567: La /La a Ti /do o Ti /do o re /mi i 

re /do  

'# LaTido redo: 

#5166: /LaaTi doredoTi LaTi /doTidore 

mi re  

#4126b: /LaaTi doredoTi doLa /Laado 

mifamire mido 

'# LaTido remido: 

#5268: Mi /La LaTi dore /mi do mi /re Ti 

So /La  

#3936: miido /La LaTi do dore /mi i do 

mifa /so  



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1102 2015-07-09 

 

'# LaTido remire: 

#5343: Mi /LaTi dore mire Tido /La a So 

oSo  

'# LaTido remifa: 

#4832: aMi /La LaTi /do dore /mi fa /re e 

/mi ire  

#5441: :mido /La aTi dore mifa /re e dore 

mifa  

#5615: /La aTi dore /mi mi mifi /mi do re 

/mi i h 

'# LaTido remiso: 

#3952: hMi /LaaTi doore /mi siiti /tila 

laso /mi  

'# LaTido remila: 

#4735: /LaaLa LaTi dore /mi miila sila /fa 

fa sila  

'# LaTido miTi: 

#5598: iMi /LaTi domi /Tido LaLa /mimi 

rere /mi  

''# LaTido mido: 

#4864: (3× -La /LaTi doomi mido /remi 

fire mii) 

# LaTido mire: 

#4878: aMi /LaaTi do mi /reedo Ti iSi 

/LaaTi do  

#3419: Mi /La LaTi domi redo /Ti Si Mi 

iDo /Re ReMi FaLa SoFa /M 

#4418: hdo /LaTi domi /mire domi /somi 

fare /mi 

#4826: /LAATI DoMi ReMiReTI /DooTI  

'# LaTimi: 

#2203: Mi /La La Ti mi /do oTi La do /Ti 

Mi Fa So /LaSo LaTi La 

'# LadoLa: 

#2555: Mi /La a La do o La /Ti i do re e 

Ti /do o re e mi mi /La  

#3487: /LaLa doLa /Tido reTi /rere doTi 

/Lado  

#4555: /La do La do /Lado doTi La do /Ti 

mi Ti  

#4455: /La do do Lado /do mi mi i /do do 

re re  

'# LadoTi: 

#2505: /LaLa dodo /TiSi La /dore mi /rere 

mi  

#3112: mi /la'DO ti lala /sofa mi imi /fami 

re  

#2284g: mi /Lado Timi mami mado /LaSi 

i i  

#4185: /La do Ti mi /redo TiLa Ti Mi 

/FaFa aSo  

'# Ladore: 

#4204: /La do re /do oTi La /do do re /mi  

'# Ladomi La: 

#4478a: /La LaLa La do /mi i La a /La 

aLa do La  

'# Ladomi do: 

#5420: Mi /LaaLa La do /miimi mi ido /Ti 

Ti do  

#3405: Mi /LaLa Lado mi dodo /rere doTi 

La  

'# Ladomi re: 

#5205: /LaaaLa domi /rere Tire /doodo 

Lado /Ti  

#4105: /La Lado /mi mimi /mi rere /mi i 

/do do  

#2305: iiMi /LaaLa doomi /rimii iido 

/miido TiiLa /Si 

#5660: Mi /La a La /do o mi /ri mi hdoo 

/mi i do /Ti i La /Si  

#1160: /Lado mi mimi /refa mi mi /remi 

do dore  

'# Ladomi so: 

#3284: /LAADo Mi Si /Tiido LaLa SoSo 

/MiMi  
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'# Ladomi la: 

#5498: /LA LALA /DoDo MiMi /La a /La 

hTi /do LaLa /So Fa /Mi  

'# Lare: 

#5468: /La rere /remi fare /mi  ire  /do La  

'# LamiTi: 

#4591: /LaLa La LaLa /mimi mi i /Tido re 

rere /dodo Ti  

'# Lamido LA: 

#3138,3157: /LA LA Mi /Do o LA /Do o 

Re /Mi i i /Mi Fi So /Mi Do Re /TI I I /LA 

'# Lamido TI: 

#3171: Mi /La mimi do TiLa /Ti i Ti ire 

/do TiLa Ti MiSi /La 

#5650: /Lami mimi /mido TiihLa /Lami 

mido /Ti La (/doLa SiiMiMi /LaLa Ti)× 

hLa /Lami  

#5635: /Lami mimi /mido TiiLa /Lami 

miredo  

#5202,5203: /Lami mimimii /mimido Ti 

/rere mimidoo  

#5680: /La miimi /mido Ti /rere miire 

/dododo Ti /doLa Tiido /redo TiiLa /Lami 

miire /doTi La 

'# Lamire Ti: 

#4294: La /La mi mi /mi re Ti /Ti do Ti 

/La  

#4415: ((/LaLa /mimi /reeTido /Ti3do 

/LaaLaTi /dooTiLa /SoMi 

'# Lamire do: 

#5543: La /La aLa La LaLa /La mi mi i 

/re doTi La Si /Mi i i mi /mi mimi fi mi 

/re di La a /do o  

#4588: hLa /La La /La La /mi redo /Ti iLa 

/SiLa Tido /re redo /Ti  

#3494: /La mi mire /doTi La Ti /do Ti i 

/Lado mi  

#2242: /LA Mi /Mi ReDo /Do TI /LA h 

TI /Do So /So FaMi /Fa So /Mi  

#4412: hMi /La mire /dodo TiLa /dodo 

rere /mi 

'# Lamire mi: 

#2304: /Lami mire /mi Ti /doLa dodo /Ti 

La  

#5302: /La mi3mi remi /do Ti3do La3Ti 

/dodo Tido redo 

#5605,5690: /La mi mi remi /fami redo Ti 

ido /re rere  

'# Lamifa: 

#4448: /LaLaLa LaLaLa /miimi mi /faaso 

faami  

'# Lamiso: 

#4484: /La La mi /so so mi /fa a mi /do o 

mi /mi  

#1502: /Lami miso /fiimifi reLa 

/doTiLaTi domi  

''# Ti : 

'# TiRe: 

#5138: dodo /TiiTi ReMi /Fa TiiLa /So 

ReeMi  

'# TiLa: 

#5167: do /Ti La So Fa /Mi MiFa So La 

/So Fa  

'# Tido: 

#5610: (/Tidi La MiMi /SoSi La a)× /diLa 

a h  

#1650: hdo /Ti Tido /La Lado /Tiido TiLa 

/So  

#4262: SOLA /TI Do MiLa /So Fa MiFa 

/La aFa  

'# Tire: 

#4228: Mi SiiLa /Ti redo LaaLa /So MiMi 

ReeTI  

#431: /Ti i re /do o re /Ti i La /So o Ti /re 

re re  
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'& Mankas melodio: 

'& Mankas melodio: 
&1501. Aa, aa ankka  

&1502. Bonzo, pieni leikkihauva  

&1503. "Cot, cot", kanat kaakattaa  

&1504. Dilliä ja piparjuurta  

&1505. Emokissa pentujansa hellästi 

vaalii  

&1506. Fiuu, lentää pääskynen  

&1507. Goljatti on iso katti  

&1508. Heppuli, varsani verraton  

&1509. "Ihahaa, ihahaa" 

&1510. Juppe-kooira pahassa  

&1511. Koppakuoriaisen lailla  

&1512. Lumikki, lehmäni, ethän sä  

&1513. Mehiläisten mökistä  

&1514. Niku-porsas on  

&1515. Oli Otto-pojalla  

&1516. Pelle-pässi päkäpää  

&1517. "Röh, röh", sanoo isosika  

&1518. "Surrur", kärpäsmuori veisaa  

&1519. Tipu, tipu tulkaa tänne  

&1520. Ulla, pieni karitsa  

&1521. Vellamo on vasikkamme  

&1522. Yöllä pieni hiiri hiipi  

&1523. Äkäinen on vuohipukki  

&1524. "Öö, öö", mölyää  

&1620. Tænk, hvis jeg sad på månen  

&1630. ........ Fungoj (Poul Sørensen) 

&1660. Solkarrusellen  

&2125. Taas talvella muistaa  

&2175. Norge, mitt Norge 

&2212. Vårsång 

&2215. Vaar-Sang 

&2230. Lärkan sjunger 

&2266. Se det summer av sol 

&2275. Miks', leivo, lennät Suomehen 

&2306. ........ Somera psalmo ( Ilmari 

Pimä, Raimo Tanskanen) 

&2312. Det sjunger ibland tallarna 

&2324. Nyt kesäkulta vallitsee (Tyko 

Hagman) 

&2343. Vi vandrer med freidig mot 

&2346. Ut vi nu vandra 

&2349. Vandringssång 

&2352. Uppå fjellet 

&2355. Landsvägstrall 

&2364. I natten ? (J. Witt)  

&2388. Med sång emot havet 

&2432.Til efteråret 

&2440. Vingede skarer 

&2476. Blott ett är ditt 

&2467. Nu är det slut med den lugna 

friden 

&2525. Kun maass' on hanki 

&2560. O, jul med din glede 

(&2570. Sæle jolekveld!) 

& Kritiko (Bo Bergman) 

&3105. Å salige stund 

(&3135. O gode Ande, led du mig) 

,&3161: Nur Di', Spirit' ĉiela, nin savi 

povos Vi 

&3174. Mester med den tunge 

tornekrone 

&3202. Den signede Dag med Fryd vi 

seer 

&3212. Onnelliset 

&3228. Morgensolen 

&3256. Jo aaltonen rantahan raukeaa 

&3262. Det är vackrast när det 

skymmer 

&3263. Solen går bak åsen ned 

&3264. Aftensolen smiler 

&3268. ........ Vespera kanto 

&3280. Flyv, fugl, flyv 

&3282. Sen ihanaisen virran reunall' 

&3288. Vallarelåt 

&3292. Tääll' yksinäni laulelen 
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&3298. Terve tähtönen taivahalla 

&3303. Taivas on sininen ja valkoinen 

&3305. ........ Steloj briletas (E. Tegnér) 

&3312. Minne käy tuulen ilmassa tie 

&3314. Tuima on tuuli 

&3318. Yksinäin, yksinäin 

&3327. Oi jos ilta joutuisi 

&3330. Dagen svalnar 

&3333. Ett minne 

&3336. Tango merellä 

&3339. Laulava leivo 

&3350. Mitt lif är en våg 

&3362. Äidin silmät 

&3368. Selv når du bader, pige 

&3371. ........Herbo (Tom Kristensen) 

&3374. Ak, ingensteds er roserne så 

røde 

&3383. At være 

&3392. Luostarin kellot 

&3395.Guldhornene:  

&3397. Vintergatan 

&3398. ........ La rava reĝino de Saba 

(Sophus Claussen) 

&3403. Toimi, jo yö on läsnä 

&3407. ........ La mevo (Jeppe Aakjær) 

&3409. ........ Polemiko (Jeppe Aakjær) 

&3410. Resignation (Emil Aarestrup) 

,&3415. La disĉiplo plej amata  

&3420. Lykke-Leg og Drømme-Døsen 

&3421. Bøgernes verden er som stille 

gemmer 

&3425. ........ La dana vetero (opero 

"Maskerado". Carl Nielsen) 

&3427. Stilleben 

&3429. Din Tanke 

&3432. Som ungkarl man har det skam 

godt 

&3434. Pariserinde 

&3441. Det dejligste flag 

&3443. ........ La arbara lago 

&3447. Sångfoglarne 

&3445. Soutelin, soutelin 

(&3454. Svantes lykkelige dag) 

&3458. Vi ser en liten lilleputt 

&3460. Infall 

&3465. ........ Postkanto (Ivar Aasen) 

&3472. Silloin minä itkin 

&3474. Leken går... 

&3478. Slottet och kojan 

&3480. Allt i livet är ej sol 

&3490. Brudeferden i Hardanger 

&3496. ........ Robert Burns (Jeppe 

Aakjær) 

&3498. På Lochlea 

&3506. Igpakuhak 

&3518. Syng kun i din ungdoms vår 

&3536. Sjung, sjung! 

&3554. Jeg har båret lerkens vinge 

&3550. Luullahan etä lysti on olla  

&3558. Hymn till sången 

&3568.Piuvkaq 

&3580. Det finns ett språk 

&366. Studenterne 

&3708. Jeg elsker den brogede verden 

&3728. ........ Marŝo sur Balkano 

&3758. ........ Iru vojon en sekur' 

(Christian Richardt. C. Weyse) 

&3763. Från svunna mörka tider 

&3783. ........ La marŝo de finna 

laboristaro (Oskar Merikanto) 

&3793. ........ La marŝo de la junularo 

(Aug. Blanche) 

&3797. Arbejdermarsch 

&3799. Frihedssangen  

&3820. ........ Dekses jaroj (Georg 

Brandes) 

&3870. Älä itkä äitini 

,&3875. Jen via zorg 

&3888. Tilegnelse 

&3902. De mørke fugle fløj 

&3920. Isänmaalle 
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&3924. Suomen laulu: Kuule kuinka 

soitto kaikuu 

&3930. Blandt alle lande 

&3932. Sjå no er det dag 

&3934. O Gud som styrer folkens öden 

&3938. ........ Feroanoj, fratoj (Nis 

Petersen) 

&3942. ........ Infanaj memoraĵoj el 

Norda Norvegujo (A. Thomsen) 

&3948. ........ La kanto de Smolando 

&3950. Arvon mekin ansaitsemme 

&3962. ......... Kanto de Savo (K. 

Collan) 

&3982. I Danmark ligger der hus ved 

hus 

&3993. Hälsingborg  

&4102. Lite grann från ovan 

,&4148. Lasta vojaĝo 

&4168. Kærlighedsrosen 

&4177. Nu brister i alle de Kløfter 

&4180. Venehessä vetten päällä 

&4183. Astrid, mi Astrid! 

&4186. Sä kasvoit neito kaunoinen 

&4195. Marits vise 

&4238. Meinasin, meinasin, meinasin 

olla, meinasin olla yksin 

&4258.Chrysilis 

&4280. Täysikuu 

&4295. ........ La olda amanto (Poul 

Martin Møller) 

&433. Emo tuosta itkemähän 

&435.(Vildren) 

&437.(Sommer) 

&439. Kangitsukaq-Kuitse (Nidvise om 

konebytning) 

&4516. En vakker gutt uti dansen går 

&4525. Sano, sano todella 

&4522. Tytöt suuruissansa 

&4537. Hepparallaa 

(&4561. Så går vi rundt om en 

enebærsbusk) 

&4564. Per och Stina 

(&4585. Tyven, tyven skal du hete) 

4646. Sverkels Romance 

&4712. Nu er det stille 

&4806. Ville 

&4812. Dans! ropte felen 

&4856. Jim og jeg 

&5109. Drikkevise fra operaen "Lulu" 

&5116. Du lille fyr 

&5309. Rytteren hed Reinald 

&5319. Et digt 

&5320: Ack, vad för en usel koja!  

&5338. Spedalsk 

&5357. Ingalill 

&5376. Orpingalik (Mit åndedræt) 

&5396. Käy neitoa kaksi 

&5411. Nyt on mun mielestäni 

&5414. Blommorna 

&5447. ........ Ho Olav, Olav, amato mia 

&5471. Tällaiselle pojalle 

&5486. Talapakan ........ 

&5492. Käki kukkuu 

&5513. Hvi står du så ensomt, o 

birketræ? 

&5525. Qernertoq (Enkens sang) 

&5537. ........ Inter rozoj (Edvard 

Grieg) 

&5585. Røverne fra Rold 

&5591. Tidlig Skilsmisse 

&5670. Nuku, nuku, nurmilintu 
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'& Titolaro kaj komencaj 
vortoj: 

'& Titolaro kaj komencaj 
vortoj: 

< Titoloj kaj unuaj vortoj de 
kantoj, kun numer’indikoj.  

Klarigoj: 

&7890. Originala titolo  

&7890: Originala komenco 
netitola 

,&7890. Tradukita titolo 

,&7890: Tradukita komenco 
netitola  

> 

A Á 

&4555. A Sprengisandi  

,&1501. A, anaso 

&1501. Aa, aa ankka 

&3263. Aagots fjellsang 

&3225. Aamulaulu 

&5408. Aamulla varhain  

&3325: Aavan meren tuolla puolen  

,&5474: Ach du min moder  

&5240. Ack ack om det vore dag  

&5320: Ack, vad för en usel koja!  

&3952: Ack Värmeland du sköna  

&4648: Ada har legat med papiljotter i 

natt  

,&4648. Ada jam kuŝis  

,&5453. Adiaŭ, por la lasta fojo  

&5453. Adjö, farväl för sista gång  

&3434: Af Garderobe har hun ikke mer 

paa  

,&5381.2: Aferoj lamentindaj havis  

&3264. Aftensolen smiler 
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&3290: Afton, o, hur skön 

&3278. Aftonbetraktelse 

&3276. Aftonen 

&3290. Aftonsång  

,&2308.1: Agrable nun la verdkolor'  

,&4159. Agre miso venis  

,&4105: Aĝaj tri gantoj  

,&3274: Aj, kiel bele nun  

&5615. Ajto gardem  

&3374. Ak, ingensteds er roserne så røde 

,&3465: Al ĉiuj plaĉi neniu povas  

,&3103. Al Di' sin levas mia kant' 

,&4141. Al fonto iris virgulin'  

,&4744: Al kiu ĉi kaliko do estu  

,&5471: Al knabaĉo malinda kiel mi  

,&2432. Al la aŭtuno 

,&3245. Al la kara taglabor' 

,&2209: Al la montoj vintro nun forkuras  

,&3124. Al lando de l' eterna glor'  

,&3980. Al mi plaĉas ejoj vastaj  

,&2224. Al mia fratino  

,&3380.2: Al Orienta revlando  

,&3380.2. Al Oriento  

,&5501: Al Paĉjo Movits, dum ties 

malsano  

,&4111.1: Al Petro Ludist' apartenis 

bovin'  

,&3298. Al stelo  

,&2275: Alaŭdan kanton aŭdas ni  

,&3416: Alaŭdo eta, je la ekvid'  

&4466. Albertina  

&3127. All skapningen sukker  

&2278: Alla fåglar kommit ren. 

&4862. Alla loppor som mor har  

&3480. Allt i livet är ej sol  

&3753: Allting går igen  

&4114. Alle mann hadde fota  

&4105. Allehanda ämbetshustrur  

&4804: Allôr ä dä, ô allô2r bi dä  

&4824. Allt bakom den gröna busken  

&5441. Allt under himmelens fäste  

&3483. Allt vad vi på jorden äge  

&5422. Allting kan gå itu 

,&4872. Alppinta rozo  

&4872. Alptoppens ros  

,&1535. Alte en kverko  

,&2236: Alte sidas sur pajltegment'  

,&4252.1,2: Amata, vi ŝajnas ja ro3z'  

,&4252.1,2. Amatino mia  

,&4818: Amerika letero  

&4818. Amerikabrev  

,&4240. Amespero  

,&4440 Amikoj, fratuloj 

,&4603. Amikojn  

,&4195. Amkanteto  

,&4285. Amo  

,&4245: Amo naskiĝas, kaj mortas la am'  

,&4442. Amuzas maristo juna  

&5477: Angående sin Sköna  

,&3177: Anim', ripozu ĉe la kor' de am'  

,&4242: Ankoraŭ en tero dormas  

,&4102: Anserpaŝtisto estas mi skania  

,&3150. Antaŭ la Ĉioscia nun mi staras  

,&3723. Antaŭen  

,&3783: Antaŭen marŝu proletar'  

,&2218.2: April' plej plaĉas min  

,&2221. Aprilkanteto  

,&2218.2. Aprilo  

,&5414: Arbaraj floretoj! Mi plendas al vi  

,&4144. Arbar-ĝoja  

,&3451: Arbaro havas fonton,  

,&3444: Arbaro multan magion havas  

&3797. Arbejdermarsch  

&3778. Arbetets söner  

,&2251: Arboj verdiĝas  

&4408: Árla var um morgunin 

&3950. Arvon mekin ansaitsemme  

&1531. Ask  

&4515. Aspelöv och lindelöv 

&4183. Astrid, mi Astrid  
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&3383. At være  

,&4282. Atendas mi ĉe fajro  

&3713. Att cykla är nödvändigt  

,&4294: Aŭdiĝas muzik' el dancej' en 

aŭtun' 

&3389: Aurinko kun päätti retken  

,&3449: Aurinko nousee  

,&435: Aŭa! ; Rampe mi venis  

,4402: Aŭdis rimbaladon mi  

,&3288: Aŭdu! La kanto kaj sonoj tintilaj  

,&3924: Aŭdu, sorĉe kanto sonas  

,&3928. Aŭdu, Svea, nin!  

,&3377. Aŭskultanta Maria  

,&2416.1,2,3. Aŭtuna kanto  

,&2440. Aŭtuna kanto  

,&2494. Aŭtuno 

B 

,&4413. Balado de Greto 

,&4406. Balado de Virgar  

,&4497. Balado pri maltima formiko 

&4480. Balladen om briggen Blue Bird av 

Hull 

&4497. Balladen om den kaxiga myran  

&4294. Balladen om Fredrik Åkare och 

fröken Cecilia Lind  

&5417. Balterssons visa  

&5328. Barfotabarn  

&4740. Barfotagossen 

&3401: Barn är ett folk och dom bor 

,&3768: Batalu, kredu kaj kreu ni  

,&1606. Be, be, ĉu ŝafet' 

&3180. Beder, og I skulle faa  

,&4510.2: Bela, bela, bela virgulin'!  

,&4168: Belega kaj ĉarma somera tag'  

,&3411: Belega rozburĝon'!  

,&3449. Belegas la ter'  

,&4868: Belis verda stepland'  

,&134. Belo Kverelo 

,&3276: Benite vi venas, vespero 

&5620. Berceuse  

&3562. Bergenssangen  

&2575. Betlehems stjärna 

,&2367. Betuloj susuros  

,&4826. Bezono, knabo diris  

,&3713: Bicikli estas iri per mezrapid'  

,&3713. Bicikli necesas  

,&5156. Bier', brand', vin' kaj kruda likvo  

,&5114: Birdet' kantanta sidis iam  

,&1175. Birdetoj kantas jen 

,&4147. Birdo sur branĉo  

,&2440: Birdoj transflugas  

&5675. Bisam sula bar'e  

,&5675.1. Bisam sula ido  

,&5675.2. Bisam sula knabo  

,&5605.2. Bisan lul'  

,&5690. Bisan lul  

&3738. Biskop Thomas frihetssång  

&1110. Björnen sover  

&3930. Blandt alle lande  

,&3333: Blankis brilege  

&3205. Bleg Morgenstjernen smiler og 

forsvinder  

&3250. Bliv hos os, naar Dagen helder  

&4198. Blomman  

&5414. Blommorna  

&3109. Blott en dag  

&2476. Blott ett är ditt  

,&4153. Blovas vent', post moment'  

,&4204.2. Bluberoj kreskas en nia herbej'  

, &4828. Bluokululino  

Bluverda hulo ,&2239.1 

,&2239.2: Bluverdaj ŝajnas Bohusmontoj 

huloj  

&4132. Blåbærli  

&4828. Blåögda flicka  

,&1524. "Bo, bo", bova blek' 

,&1520. Bona estas la kondut'  

,&4202. Bonan bonvesperon  

,&5190. Bonan tagon, frato dika 
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,&4696.2. Bonan venon jen al Gotenburg'  

&125: Bonden han gick sig ut på grönan 

äng 

&4448: Bonden han gick uti furuskog  

&5218. Bonden och hustrun  

&4448. Bonden och kråkan  

&125. Bonden och räfven 

,&5158: Bone, bone nun fartas mi  

,&4708. Bone li vivu  

,&4696.1. Bonvenon al Gotenburgo  

,&4741.2. Bonvesperon, jen invit'  

,&4741.4. Bonvesperon kun muzik' 

,&4741.3. Bonvesperon mia amik'  

,&1502. Bonzo estas ludbesteto 

&1502. Bonzo, pieni leikkihauva 

&1120. Borgmästar Munte  

&2165: Bort, längtande vekhet  

&5294. Botjittavisan  

,&4111.2: Bovinon prigajnis  

,&5126. Brakfleksan abundon  

,&5123.1. Brakfleksan komandon  

,&5177. Brakfleksan komandon.4  

,&5123.2. Brakfleksu angule  

,&5245. Branĉa peco  

,&5132. Brandfleksan komandon  

,&5149. Brando jen mia sola or'  

,&2328.3.Brave, bone esti kune 

,&4408. Bresta balado 

&4408. Brestis kvæði  

,&4480. Brigo Blua Birdo el Hull 

,&3346. Brilanta maro  

,&2575.2: Brilu sur lago, strand'  

&1150. Bro bro breja  

,4414: Bruas danco en halo  

&3490. Brudeferden i Hardanger  

,&3461: Bruo, brand’ kaj foirej’  

&4402. Brynhildar táttur  

&5149. Brännvin är mitt enda gull  

&5107: Bröder, viljen I gå med oss  

&5477: Bröderna fara väl vilse ibland  

,&5294. Buĉinja kanto 

,&4177. Burĝonas en ĉiuj abismoj  

&5605. Byssan lull  

&5690. Byssan lull  

&1606. Bä, bä, vita lamm 

&5242. Bästa fålen och bästa källan  

&4472. Bättre tiga än illa tala  

&3421. Bøgernes verden  

&4428. Bøhmerlands dronningen 

C 

&4627. Calle Schevens vals  

&4633. Capri  

,&5228. Certe do okazos  

&4258.Chrysilis  

,&5333. Cigano  

,&3359. Cirko  

&3359. Cirkus 

&1503. "Cot, cot", kanat kaakattaa  

Ĉ 

,&5276: Ĉar oni mondofinon  

,&3568.1: Ĉarma estas la ago  

,&2570. Ĉarma Kristvesper  

,&3272.1. Ĉarma, ravanta, dolĉa vesper'  

,&4272: Ĉarmbrila nimf'  

,&3290.2. Ĉarma la vesper'  

,&3272.2. Ĉarme vesperas  

,&3168. Ĉe Dio nestas ĝojo  

,&5429.0. Ĉe fonto  

,&4684: Ĉe la muro kun junaj li sidis  

,&3266. Ĉe la tendarfajro  

,&3496: Ĉe riveret' en skota land'  

,&3145. Ĉe tablo  

,&3415: Ĉi manojn vidu, kiuj la kalikon  

,&3498: Ĉi tie iris li, la rekta viro  

,&3292. Ĉi tie sola kantas mi 

,&3130. Ĉiam mi pensas pri Cion  

,&3448. Ĉie estanta  

,&3251: Ĉiel' estas alta  
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,&5260. Ĉiela grandspac'  

,&3418. Ĉielarkaj sonĝoj  

,&3483. Ĉio kion ni posedas  

,&3753: Ĉio venas re  

,&5480.1. Ĉirkaŭ Luossa almozulo  

,&5480.2. Ĉirkaŭ ulo de Luossa  

,&4114. Ĉiu vir' havis piedojn  

,&4862. Ĉiujn pulojn de panjo  

,&5136. Ĉiun monaton ja plenas lun'  

,&3964: Ĉu de ĉarma Finn-patrujo  

,&5138. Ĉu eltrinkis vi  

,&5402. Ĉu malĝojo premas vin  

,&4652: Ĉu mi nun dancas kun Andersson  

,&4218. Ĉu mi povas kelkajn florojn  

,&3429: Ĉu migradas via penso sub ĉielo  

,&4753: Ĉu premas funebro  

,&4543. Ĉu scii vi volas  

,&3322. Ĉu strangas ke sopiras oni for  

,&4816: Ĉu vi aŭdis pri mia fatal'  

,&4574. Ĉu vi kredas, ke mi svatas 

,&4192. Ĉu vi memoras  

,&4183: Ĉu vi memoras, Astrinjo  

,&4401: Ĉu vi volas aŭdi nun 

,&5579: Ĉu vi volus aŭskulti pri evento  

,&4414: Ĉu volas vi aŭdi odon mian 

D 

,&3434: Da vestoj ŝi neniom portas, nete  

&2216: Da Vaartoner løde 

,&2206.1: Da zefiretoj ; tra l' arbaretoj  

&3242. Dagen gaaer med raske Fjed  

&3330. Dagen svalnar  

&5483: Dagen är släckt  

&4858. Daladänga  

&5225. Daladänga  

&5279. Daladänga  

&5290. Daladänga  

,&3970.2. Dalekarle  

&3972. Dalmarsch  

&5314. Dalpolska - upptecknad på 

Nicolai polisstation 

&3970. Dalvisa  

,&3906.3. Dana nacia himno  

,&5302. Dancemas vi 

,&4636. Danco ludiĝas sur Svinsta ŝer'  

,&1640. Dancu dum juna  

,&3144. Dankon, Di', por Via dono  

,&3217. Dankon havu Di'  

&2361. Danmark, nu blunder den lyse nat  

&4812. Dans! ropte felen  

&1640. Dansa min docka  

&5302. Dansa vill du  

&4636: Dansen den går uppå Svinnsta 

skär  

,&4428. De foraj landoj venis reĝin' 

Dagmar  

,&3395: De higer og søger  

,&3469.1: De kie vi venas kaj kio la nom'  

,&5492: De kukolo en arbaro  

,&3558: De l' pratempmateno  

&3902. De mørke fugle fløj  

,&3166. De nun mi ĉiam festos  

&4242: De sova ännu i jorden  

&4454. De två systrarna.1  

&4455. De två systrarna.2  

,&2585. De val' kaj fjordo  

,&3888. Dediĉo  

&3106: Deilig er Jorden  

&5610: Deinne jora skal gi deg mat  

,&5290. Dekduavron  

,&4490. Dekdumejla arbar'  

,&4250. Dekmil ruĝajn rozojn  

,&3865. Deksepa balado  

,&3820. Dekses jaroj  

&4412. Den bergtagna  

&5489: Den blomsterprydda gondolen 

gled  

&2284. Den blomstertid nu kommer  

&4228. Den dag kjem aldri  
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&3524. Den fyrste song  

&4248. Den första gång jag såg dig  

&3456. Den første løvetann  

&5495. Den föräldralöse gossen  

&2263. Den gamla majvisan  

,&2260.0. Den gamla skärsliparen 

&2260. Den gamle skærslibers forårssang  

&5220. Den gråtande drängen  

&2203. Den kiedsom Vinter gik sin Gang  

&5348. Den lilla bäcken  

&5543. Den lillas testamente  

&5142. Den lille mand med den røde 

næse  

&3377. Den lyssnande Maria  

&3768. Den makt som vinner på verdi  

&4206. Den milde dag er lys og lang  

&3323: Den mätta dagen den är aldrig 

störst  

&4882. Den odödliga hästen  

&5343. Den okände soldaten  

&3202. Den signede Dag med Fryd vi 

seer  

&4868. Den siste mohikanen  

&3252. Den skjønne Jordens Sol gik ned  

&3254. Den store, stille nat gaar frem  

&4120. Den sømand, han må lide  

&3780. Den trænger ud til hvert et Sted  

&3512. Den vackraste visan  

&1165. Denna tallrik den skall vandra 

,&2260.1: Denove logas la longaj vojoj  

&3958. Der dukker af disen  

&3906: Der er et yndigt land  

&3894. Der er ingenting, der maner  

&3240. Der staaer et Slot i Vesterled 

&2432: Det blæser op  

&3441. Det dejligste flag  

&3580. Det finns ett språk  

&2358: Det går en vind över vindens 

ängar  

&3401. Det gåtfulla folket  

&5105. Det gör så gott  

&5294: Det hände sig en dag  

&4117. Det hände sig i Göteborg  

&3865: Det kostar på att hålla fred, gud 

vet 

,&2212: Det ljusnar, det ljusnar  

&5304: Det mesta blir väl inte som man 

tänkt sej  

&3322: Det regn som sakta faller här 

&4732: Det satt en mås på en klyvarbom  

&2312. Det sjunger ibland tallarna 

&3733: Det snöiga Nord är vårt 

fädernesland 

&3456: Det sto en liten løvetann 

&4162. Det stod en jungfru och öste 

vatten  

&4808. Det står ein friar uti gar'e  

&5218: Det står en knekt uppå vår gård  

&5422: Det sägs att ovan molnen  

&4480: Det var Blue Bird av Hull  

&4428. Det var Bøhmerlands dronningen 

 

&4610. Det var dans bort i vägen  

&4476: Det var en gammal bonde  

&4777: Det var en god gammel 

bondemand  

&133. Det var en gång 

&4866: Det var en gång en flicka, som 

hette  

&5234: Det var en gång en flicka, som 

red  

,&3307: Det var en liten gutt som gikk og 

gret 

&5423. Det var en lørdag aften  

&4838. Det var en lördagsafton  

&4852. Det var en svensker flicka  

&4472: Det var ett par skälmar som lade 

om råd  

&4876: Det var seg en gang uti 

koleralæind  

&3262. Det är vackrast när det skymmer 
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,&3365. Dezerta floro 

,&3169. Diaj promesoj  

,&5248. Difino - Celibato - Afrodizie  

,&5248: Difino: La formo de limeriko  

&1504. Dilliä ja piparjuurta  

&3875. Din sorg är din  

&3429. Din Tanke  

&4262. Dina ögon äro eldar  

,&439.1: Diri mi volas, kia vi estas  

,&4525. Diru, diru kun sincer'  

&3284: Djupt i havet på demantehällen 

,&4818: Do mi skribos letereton hoŭmen 

hejmen  

,&4490: Do rajdas mi tra dekdumejla 

arbar'  

&4501. Domaredansen  

&5276. Dombasunen  

,&3982. Dometoj densas en Dana-land'  

,&3138. Domo malnova estas ĝi  

,&5610: Donos manĝon al vi ĉi ter'  

,&4430: Donos me al vu na granda bov'  

,&4756: Donu donu  

,&5670: Dormu, dormu, dorlotito  

,&5620.1: Dormu dormu etanĝelo  

,&5620.2: Dormu, dormu, vir' malgranda 

,&2195: Dormu eta junsalik' 

,&4414. Drako Longa  

&5501: Drick ur ditt glas, se Döden på 

dig väntar  

&5109. Drikkevise fra operaen "Lulu"  

,&5183. Drinkikanto el Ursao  

,&4744. Drinkokanto al geedziĝantoj  

,&4756. Drinkokanto el Murakarlujo  

,&5130. Drinkon pli  

,&5501. Drinku jam for  

,&5109. Drinkula kanto el opero Lulu  

&5220: Drängen han stod uppå gården 

och grät  

&4235. Drömmen om Elin  

&431.Drømte mig en drøm i nat  

,&3362: Du belegaj estas en la vivo  

&3411. Du deylig Rosen-Knop! 

&5630: Du er lik en sauan  

&3914: Du gamla du friska?fria  

&5415: Du har då aldrig trott på tårar 

&5402. Du har sörjit nu igen  

&5328: Du har tappat ditt ord  

,&5396. Du junulinoj  

&3141. Du ledte frem, al Godheds Gud  

&5116. Du lille fyr  

&2332: Du lindar av olvon  

,&4260.0. Du mitt klara hjärtegull  

&3875: Du mänskobarn, hur tung din lott  

&3307. Du ska få en dag i mårå  

&5288. Du ska få min gamla kille när jag 

dör  

&4854. Du ska få min gamla potta  

&2316: Du ska inte tro det blir sommar  

&3172. Du ved det nok, mit Hjerte  

&3890: Du är det finaste jag vet  

&4541. Du är för liten att gifta dig 

&4696. Du är välkommen till Göteborg  

,&3970.2: Dum ĝojas la grundo  

,&5367. Dum juneco  

,&3988: Dum la ekskursado  

,&3353.1,2. Dum luno vagas  

,&4569. Dum mi promenas plenĝoja sur 

ter' 

,&3970.1. Dum rava somer'  

,&2340. Dum somero en suna kamparo  

,&5372: Dum tempo mi servantis  

&5640. Dä satt e tjäringer kroke  

&2367. Där björkarna susa  

&4450: Där bodde en bonde på Östervalla 

he'  

&4454: Där bodde en bonde vid 

sjöastrand  

&2305. Där budâr vill je värô  

&4466: Där byggdes ett skepp uti Norden  

&2379: Där gingo tre jäntor i solen  
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&4822. Dö få int gå över åkern menn  

&3487: Döden gör oss alla lika  

Ð 

E É 

&4484. Ebbe Skammelsson  

,&4484. Ebev Skamelidov  

,&5154. Ebrikanto el Jemtlando  

,&3368: Eĉ dum naĝado  

,&4740: Eĉ ne dudekjara kiam  

,&3412. Eĉ ne  

,&3490. Edziĝfesta hejmeniro  

,&4402: Eg havi eina rímu hoyrt  

&5426: Eg heiter Håvard Hedde  

&5212: Eg seier ikkje meir  

&5660: Eg sjer deg ut for gluggen  

&4278. Eg veit ei lita jente  

&5456. Eikä ne lakkaa haavan lehdet  

&4413: Ein er søgan úr Íslandi komin  

&4407: Eina veit eg rímuna  

&1535. Ek  

,&3405.1: Ek legis sankta viro pri korvoj  

,&3405.2: Ek legis sankta vir' pri korakoj  

&2432: Ekblovas. ; La arboj interboksas  

&131. Ekorrn satt i granen  

,&3254. Ekregas nun la noktsilent'  

,&3392: Ekstere pejzaĝon kovradis la neĝ'  

,&3438: Ektedas min la nuna skism’  

,&5450: El balo, ho Emma, en luna 

vespero  

,&3930. El ĉiuj landoj plej amas mi  

,&3248. El foraj turoj sonas nun  

,&2515. El piprokuka land'  

,&3763. El tempoj forpasintaj  

,&2218.1. Elekto  

,&5411. Elflugis ĝojo  

&5381, ,&5381.2. Elvira Madigan  

&5519. Emigrantvisa  

,&5450. Emma  

&433. Emo tuosta itkemähän  

&1505. Emokissa pentujansa hellästi 

vaalii  

,&144: En arbo sidis kornik- 

,&3793: En arme’ de l’ labor’  

,&5537: En bela ĝardeno feliĉa patrin'  

,&2366: En belsomera vespero  

,&4180. En boato sur la akvo  

&3402. En broder mer  

,&3780. En ĉiu loko la batal' 

,&4528.2: En danc' iras kun ruĝora 

rubando  

,&4528.2. En danco iras knabino  

,&4249: En dometoj en ĝardeno bela  

&3156. En dunkel örtagård jag vet  

&3748. En enkel sång om frihet  

&3862. En envis dalkarls visa  

&3414. En fattig trubadur  

,&4644: En fenestro junulino elrigardas  

,&4411: En Ferooj loĝis du estraj homoj 

,&5237. En finnlanda arbarego  

,&3318. En fremda lando  

&5252: En gammal man skall man ej 

förakta  

,&4117.1: En Gotenburgo, ho la, hej  

&5362: En gång i min ungdom älskade 

jag  

&5136. En gång i månan är månen full  

,&4249. En ĝardeneto ĉe Pileallé  

&3405: En helig man han läste  

&3476: En Herremand sov engang hen  

,&136: En hinduja land' post himalaja 

rand' 

,&5151: En jar' mil sepcent sepdek sep  

&2424. En kråka flög 

&5355. En kärleksvisa  

,&137: En la bakejo la bakisto staras  

,&2361. En la lumaj noktoj 

,&3284.1: En la mar' sur roko diamanta 

,&2565. En la mondfina lima mur'  

,&5417. En la mondon servi iris mi  
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,&2328.1. En la naturo 

,&2364. En la nokto 

&5114: En liten fågel satt en gång  

,&3498. En Lochlea  

&3469. En löskerkarl  

,&1522. En mallumo de meznokto 

,&3990: En malproksima Nordo  

,&5362: En mia juneco amadis mi  

&5129: En munk vandrar  

&3296. En månskensnatt på Slottsbacken  

,&2185: En neĝo staras ĉiu heĝ'  

,&4204.3. En nia ĝarden'  

,&2575.1: En okcident', ho stel'  

,&3240. En okcidento nubkastel' 

,&4804. En paŝtej'  

,&131. En pice' sciuro  

,&4627: En Roslagen al mia flora insul'  

,&5396: En rozoplena valo fraŭlinoj junaj 

du  

,&5251. En Silga lago  

&4618. En sjöman älskar havets våg  

&4723. En skål for den mø i blufærdige 

vår  

&4780: En skål I bröder som vilse vandra  

&137. En sockerbagare 

&3274. En solnedgång i Eklundshofs-

skogen 

,&2366. En somervespero 

&5555. En spelmans jordafärd  

&5130. En sup till  

,&2379. En sun' tri knabinoj  

&2382: En sång som jag sjöng om 

sommaren  

,&4230.2. En tago ĉiam dum labor'  

,&3310: En Tammerkoski bruadas la ond' 

,&3904: En tempo fera kaj sen akord'  

,&5372: En tid jag tjänt en herre  

,&3425: En tiu land' ; sunbrilo nin  

&5290: En tolvskilling för en liten pinne  

&5301. En trogen vän 

&4442. En ung sjöman förlustar sig  

&4516. En vakker gutt uti dansen går  

,&4558. En verdan arbareton  

&3799: En vinter lang og mørk og hård  

&2308: En vänlig grönskas rika dräkt  

&3365. En ökenblomma  

,&3742. Engelbrekt  

,&5525.0. (Enkens sang)  

&4575. Ensam går jaghär och vankar 

,&5261. Envenis paĉj’ 

&4884. Epigram  

,&4884. Epigramo  

,&5118. Epistolo n-ro 1 

,&5474.2. Epistolo n-ro 23  

,&4272. Epistolo n-ro 72  

,&3474: Esi ke, desi ke! Luda scen’  

,&5304. Espereto  

&3474: Essike-dessike leken går  

,&3106.1. Estas belega tero  

,&2328.1: Estas ĉi jen idilie  

,&3942: Estas land' en la nord'  

,&3157. Estas, Jesuo, Vi la voj'  

,&2328.2. Estas paradiz' ĉi tie  

,&4513. Estas porkidoj  

,&2305. Estemas mi paŝtare 

,&3383. Esti  

,&4480: Estis Blubird' el Hull  

,&4777: Estis bona maljuna kampul'  

,&4610. Estis danc' sur la vojo  

,&4633. Estis en Capri  

,&4614: Estis juna antaŭ longe mi  

,&4476: Estis kamparano  

,&2416.3: Estis longe hejmen  

,&5465: Estis ŝi honesta, povra  

&2580. Et barn er født i Betlehem  

&5319. Et digt  

,&4290. Eta bela Ana  

,&5273. Eta bela Andrev  

,&2331. Eta somera valso 

,&3321. Etaj ŝafidoj  
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,&3294: Etendiĝas nokt'flugiloj  

&133: Ett gammalt fult och elakt troll  

&3333. Ett minne  

&3999: Etäällä Pohjan mailla  

F 

,&3325. Fabelolando  

&4771. Fader Abraham  

&3108. Fagert er landet  

,&3452: Fajro krakas  

,&4546. Falĉi la avenon  

,&4549. Falĉos ni avenon  

,&5202: Falis ĉe la najbaro fekej'  

,&5203: Falis fekejo ĉe najbar'  

,&4802. Falis saŭno  

&4878. Far  

,&3403. Faru laboron frue  

&3419. Fasornas år 

&5256. Fast ej jag har  

,&5142.2. Fastfestene  

,&3105: Feliĉa, unika momento  

,&3251. Feliĉa vagabondo  

,&3258. Feliĉa vi estas, pacplena anim'! 

,&5420.1. Feliĉo kaj Amo  

,&5420.1,2: Feliĉo vidis Amon  

,&5120. Fenestron sunatan  

,&3938. Feroanoj, fratoj  

,&4504. Feston faros ni amuzan per danc'  

,&2165. Festotaga vespero en arbotrunka 

kabano 

,&4582.2: Fi ŝtelisto via nomo  

,&3778. Fil' de l' labor'  

&3908. Finska folksången  

&3733. Finska rytteriets marsch i trettiåra 

kriget 

&1506. Fiuu, lentää pääskynen 

,&4621: Fjärden ligger blank  

&2272: Fjäriln vingad syns på Haga  

&4225.0. Fjärran han dröjer  

&3788: Fladdra högt vår fria, röda fana 

&5242: Flickan börjar famla  

&4660: Flickan från Backafall  

&5268. Flickan gick i skogen  

&4528. Flickan hon går i ringen  

&4495. Flickan i Havanna  

&4864. Flickor finns det  

&3986. Flickorna i Småland  

&4534. Flickornas största nöje  

,&2272. Flirtas Haga papilio  

,&3788: Flirtu alte nia ruĝa flago  

,&2284.1. Floradas nun la tero  

,&3106.2: Floras la tero  

,&4614. Flosista amo  

&4614. Flottarkärlek  

,&3280. Flugu, ho bird' 

&3280. Flyv, fugl, flyv  

&4475 Fogden och pigan  

,&3461. Foiro  

,&5477. Foje la fratoj perdiĝas  

,&2449. Foliet' de arbo falas  

,&4245. Folkloreske  

,&2165: For el fulgaj brustoj  

,&3321: For en arbar'  

,&5125.1. For en Smolando  

,&2346. For ni marŝadas  

,&2346: For ni marŝas, gaje kantadas  

,&4777. For por bier'  

,&3773.1,2: For super mar'  

,&3189. For tra la vastaj spacoj  

&3423: Fordum var her fred paa gaden  

,&4225.1. Fore li restas  

,&5125.2. Fore Smolande  

,&5362. Forĝista kanto  

,&3252. Foriris jam la brila sun'  

,&3314: Forta la vento, malluma la 

mondo  

,&1513. Fortan aŭdas zumon 

&2585. Fra fjord og fjære  

&4428. Fra fjerne lande kom hun, 

dronning Dagmar...  
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&3793: Fram i arbetets här 

&3723: Framåt, framåt på ljusets bana  

,&5107: Fratoj, ĉu vi akompanos  

&3260. Fred hviler over land og by 

,&4294. Frederiko kaj Cecilja 

,&5190. Fredmana kanto n.ro 61-a 

&5118. Fredmans epistel nr. 1  

&4726. Fredmans epistel nr. 2  

&4729. Fredmans epistel nr. 9  

&5474. Fredmans epistel nr. 23  

&5501. Fredmans epistel no. 30  

&5320. Fredmans epistel n.o 34 

&5477. Fredmans epistel no. 35 

&3235. Fredmans epistel n.o 39  

&2373. Fredmans epistel nr. 48 

&2376. Fredmans epistel nr. 71 

&4272. Fredmans epistel nr. 72 

&5510. Fredmans epistel no. 81 

&5567. Fredmans Sång No. 6  

&5167. Fredmans sång n.o 17  

&4790. Fredmans sång no. 21. 

Måltidssång  

&4768. Fredmans sång no. 35  

&4770. Fredmans sång n:o 41 

&5180. Fredmans sång nr. 49  

&2272. Fredmans sång nr. 64. Haga  

&3440. Fredssång  

&3799. Frihedssangen  

&3738: Frihet är det bästa ting  

,&4672. Fritiof kaj Carmencita  

&4672. Fritiof och Carmencita  

&4126. Friörwajsa  

,&5591. Frua disiĝo  

,&4408: Frue estis en maten'  

,&5408. Frue matene  

&3763. Från svunna mörka tider  

&4294: Från Öckerö brygga hörs  

,&1630. Fungoj 

&5154. Fyllevisa från Jät  

&3906. Fædrelands-Sang  

&4756: Få få  

&3348. Fåfäng önskan 

&4147. Fågeln på grenen  

&5160. Få'nt en öl och brännvin 

&4218. Får jag lämna några blommor  

&2550: För den vinande nordan  

&2458. Förbi är ljuvlig sommar  

&3862: Fördärves jag platt  

&5304. Förhoppning  

&3487. Förnäm och gemen  

&5197. Förr rista' man runor  

&5555: Förr än rosig morgon lyser  

&4126: Fössta göndjen i figdä 

G 

,&2245.2. Gaja birdeto 

,&4594. Gaja skaniano  

&4108. Gamble valu 

&4105: Gamla tre vantar och nya tre skor  

&5252. Gammal man  

&4780. Gammal visa  

,&2361: Gardas dumdorme vin, dana land'  

,&5265. Glacion sube  

&2245. Glad såsom fågeln  

&4272: Glimmande Nymph  

&3346. Glitrende hav  

&4816. Glunten på föreläsning  

,&4414: Glymur dansur í høll  

&4594. Gläd dig, du skåning  

&2575: Gläns över sjö och strand  

&4603: Glöm inte bort Dina vänner 

&2263: God afton om ni hemma är  

&1507. Goljatti on iso katti  

,&5489: Gondolo flosis kun florbelaĵ'  

,&5352: Grafino ĉe sia fenestro  

,&4430. Granda bovo  

,&3476: Grandbienulo kun doloro  

,&1610: Grande grandas mondo ĉi  

&4401: Grani bar gullið av heiði 

&4802. Grannens bastu  
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&5202. Grannens skithus.1  

&5203. Grannens skithus.2  

,&4531: Grenokampo  

&4413. Grettis kvæði 

&5352: Grevinnan hon satt vid ett fönster  

,&4401: Griz portis oron 

,&3322: Grizigas domojn lante jen falanta  

,&1517. "Grunt', grunt'", diras granda 

porko  

&5416. Gråt inga tårar 

&4826. Gräs, sa pojken  

&2221. Grøn er vårens hæk  

&3910.0. Grønlands nationalsang  

&5280. Gubben borra' hjul  

&146. Gubben Noa  

&4768: Gubben Noach  

&4846: Gubben och gumman lade om råd  

&5280: Gubben stod på logen, borra' hjul  

&5245: Gud nåde mig arma flicka  

&3148. Gud, når du til regnskap kaller 

&3217. Gud skee Tak og Lov 

&3395.Guldhornene  

,&4684. Gunnar Vojiv  

&4684. Gunnar Vägman  

&5262. Gurkaleken  

&5118: Gutår, båd natt och dag!  

&4741. Gyris Anders’ gånglåt 

&4888. Gällivarevisa  

&4892. Gärdesvisan  

&2254. Gångsång 

Ĝ 

,&3156. Ĝardenon ombran konas mi  

,&3127. Ĝemetas la kreitaĵar'  

,&2247: Ĝi eksonoris sonante ion  

,&4696.1,2: Ĝi kuŝas ĉe maro sur dura 

granit'  

,&3568.1. Ĝojo de kanto  

,&5595. Ĝon Boj  

H 

,&5240. Ha, ha, se nun estus tag'  

&2336. Hallå, dig ropar solens sken 

,&2336. Ha-lo, vin vokas sunobril' 

&5107. Halta Lottas krog  

&5129. Halvan går  

&3118. Han er opstanden, store bud! 

&5265: Han var en stor en  

&3178. Han vet min väg  

&5138. Har du druckit ur  

&4816: Har du hört min malör i går? 

&4878: Har ni sett på själva far  

,&2476. Hararon herban 

&4630. Havsörnsvals  

,&4561: He, juniperon rondiras ni jen  

,&4747.1. Hej dunkom 

&4747: Hej! dunkom så länge vi levom  

,&4747.2: Hej! frapu ni dum la vivo  

,&2352: Hej, kia freŝa, serena pur'  

,&4759. Hej kobolduloj  

,&4783: Hej o ho maristo Jansson  

&4759. Hej tomtegubbar  

&4783: Hej å hå jungman Jansson  

,&4646: Hejme mi estas ; en la kara 

Danlando  

,&3912: Hejmlanda Di’  

,&3974. Hejmlando mia, Suomi  

,&4537. Hejparala  

,&2364: Hela, ĉarma somervesper'  

,&3344.1,2. Hela stelo  

&5114. Helan går  

,&2373.1: Hele brilas ronda sun'  

&2165. Helgdagskväll i timmerkojan  

&3954: Helky, laulu, Auran rantain  

&3922. Hell dig du höga Nord  

,&3993. Helsingborgo  

&2565. Hemmeligshedsfulde ..... 

,&1509. Henas ĝi, ridas ŝi  

&3425. Henriks sang  

&4537. Hepparallaa  
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1508. Heppuli, varsani verraton  

&3130. Her fra mitt Sion jeg skuer  

&3498: Her har han gaaet  

,&3371. Herbo  

&4460: Herr Zinklar drog over salten Hav 

&3186. Herran taistohon rohkeaan  

&3132. HErre GUD! Ditt dyre Navn og 

Ære  

&3377: Herre Gud, vad det är vackert  

&3296: Herre, min Gud, vad den Månen 

lyser  

&3476. Herremanden  

&3467: Hiekka valuu noin hiljalleen  

,&3161. Himno 

,&3934. Himno  

,&2308.2. Himno 201  

,&3558. Himno al la kanto  

,&3920. Himno al patrolando  

,&3910.1. Himno de Gronlando  

,&1506. Hi-u, birdo veŝtovesta  

&3154. Hjelp meg, Herre Krist, å strida  

&4677: Hjertet hopper i mit bryst  

,&2267. Ho, bela temp' de maj'!  

&3934: Ho Di', potence homan sorton  

,&3142. Ho, dolĉas la alveno  

,&3580. Ho, estas lingvo  

,&3102. Ho granda Dio 

,&2248: Ho jen ĉiel' en pur' kaj sun'  

,&2213. Ho jes, kun dolor’ 

,&4786. Ho juna, maljuna  

,&3454: Ho, kia belmaten'  

,&5513. Ho kial, betulo, solecas vi  

,&4268.1,2. Ho, kie trovos mi knabinon  

,&3296. Ho, mia Dio, la luno brilas 

,&5474.1. Ho mia panjo  

,&5320: Ho, mizera dom', rompita  

,&5416: Ho! Ne ploru larmojn plu pro mi 

,&3383: Ho, nur esti kokino  

,&5447. Ho Olav, Olav, amato mia  

,&3908.1: Ho patra land’ 

,&5186: Ho, post jaroj cent  

,&3250. Ho, restu ĉe ni je tagfino  

,&4222: Ho, se mi povus mia nomi ŝin  

,&3327. Ho se venus jam vesper' 

,&5444. Ho silenta solo ĉi  

,&3151. Ho Sinjoro, font' de ĝojo  

,&4460: Ho Sinklar iris trans sala mar' 

,&437: Ho, somera varmo  

,&3374. Ho ve, nenie rozoj tiom ruĝas  

,&5411: Ho ve, nun ĉia ĝojo  

,&3290.1. Ho, vesper', vesper'!  

,&3906.3: Ho vi ĉarmega land'  

,&4144: Ho, povra vi leporo  

,&4132: Ho vidu, bluiĝas jen  

,&5660: Hodiaŭ ne atendu  

&4195: Holder du af mig  

&4298. Hon kom över mon 

&4696: Hon ligger vid havet i bäddad 

granit  

&5465: Hon var fattig, hon var ärlig  

&3978: Honkaen keskellä  

,&5103. Hopludo  

&3168. Hos Gud er idel glede 

,&5426. Hovard Hediv  

&2352: Hu hei! kor er det vel friskt og lett  

,&5205.2. Hu ve kia julvesper’  

,&5205.1. Hu ve kia kristnasknokt'  

,&1510. Hundo Juĉjo sur la kort'  

&5103. Hupplek  

&5301: Hur du vänder dig 

&3142. Hur ljuvt det är att komma  

&4894. Huruledes månen intresserar sig 

för Glunten och Magistern  

&5205. Huvva för en julafton  

&5513. Hvi står du så ensomt, o birketræ?  

&3177. Hvil ut, min sjel  

&3944. Hvor smiler fager den danske kyst  

&4417: Hvørt skalt tú ríða Ólavur mín?  

&5151. Hyllning till brännvinet  

&3558. Hymn till sången  
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&4202. Hyvää, hyvää iltaa  

&5561. Hårgalåten  

&5426. Håvard Hedde  

&3993. Hälsingborg  

&3960. Hämäläisten laulu 

&5343: Här vilar jag, den okände soldaten  

&4692: Här sitter jag och tralladiradirallar  

&5531. Häxan i konung Karls tid  

&138. Här kommer Pippi Långstrump  

&3946. Här ligger landet  

&1539: Här sitter jag och tänker  

&5531: Här uppå berget ligga  

&4710. Här är gille  

&2328. Här är gudagott att vara  

&3106. Härlig är jorden  

&3272. Härlig är kvällen  

&3926. Härliga land  

&1535: Högt upp i eken må ni tro  

&4128. Hönsafödder og gulerödder  

&3288: Hör du ej bjällrorna  

&3924: Hör hur’ herrlig sången skallar 

&5567: Hör, klockorna med ängsligt dån  

&3335: Hør min sang du klare 

aftenstjerne  

&3928. Hör oss, Svea  

&2494. Hösten är kommen  

&2485. Høst-Sang 

&2440. Høstsang  

&2416. Höstvisa  

Ĥ 

,&4876. Ĥolera kanto  

I Í 

&3982. I Danmark ligger der hus ved hus  

&4249. I den lille Have 

&3425: I dette Land, hvor Solskin er saa  

&4249: I en Have med Huse, smaa og 

lave 

&4644: I ett fönster står en flicka  

&5237. I Finlands djupa skogar  

&3248. I fjerne Kirketaarne hist  

&4844. I fjol gjæt eg geitin  

&4245. I folkviseton  

&4411: Í Føroyum búðu høvdingar tveir  

&3742: I gamla, döende jätteekar  

&136: I India land bak Himalajas rand 

&5167: I Januari månad, gutår!  

&3145. I Jesu namn till bords vi gå  

&5660. I kveld eg gløymde  

&5362. I lust och nöd  

&4409: Í Noreg býr ein menskur mann  

&5143: I Norrland där bodde tre bröder  

&4627: I Roslagens famn på den 

blommande ö  

&2185. I sne står urt og busk i skjul 

&2340. I sommarens soliga dagar 

&5367. I ungdomen  

&3213. I Østen stiger Solen op  

,&4602. Iom danci kun mi  

,&4876: Iam okazis en ĥolera land'  

,&3423. Iam pace sur la strato  

&4765. Idag ska Martin i jorden  

&2316. Idas sommarvisa  

&3438. Idealism och realism  

,&3438. Idealismo kaj realismo  

&4814. Igelkottaskinnet  

&3506. Igpakuhak  

&1509. "Ihahaa, ihahaa"  

,&3395: Ili serĉas, serĉas kun penoj  

&3266. Iltanuotiolla 

,&4888: Imagu sabate mi staros  

,&147. Imagu se  

&5261. In kommer far 

&3990. Inarinjärvi  

&2239. Inbjudan till Bohuslän  

,&3950. Inda estas ĉiu ano  

&3460. Infall  

,&3942. Infanaj memoraĵoj el Norda 

Norvegujo  
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,&5348: Infanis mi kun klara mildo kora  

&3485. Inga rikedomar  

&5357. Ingalill  

&5158. Ingen har det så bra som jag  

&3183. Ingen hinner fram till den eviga 

ron  

,&5357. Injo  

&5183: Int ar i druttji assint, assint, assint  

&3412. Inte ens  

&4540. Inte kan vi hålla bröllop i år  

&5165. Inte sörja vi.1  

&5166. Inte sörja vi.2  

&4574. Inte tror du jag går och friar 

&5314: Inte äger jag gods och gull  

,&3948: Inter betuloj la ruĝa dometo  

,&3984. Inter la montoj  

,&3538. Inter la pinoj  

,&3978. Inter pinegoj  

,&5537. Inter rozoj  

&3346: Intet som hav og bølger kan drage  

,&2239.1,2. Invito al Bohuslän  

,&4102. Iomete de la supre  

,&1539. Iridoj  

&1539. Iris  

,&125: Iris kampul' al verda herbej'  

,&4448: Iris kampulo en pinarbar'  

,&3494.2: Iris mi en somernoktan valon  

,&5665. Iru atente sur la pad'  

,&3758. Iru vojon en sekur'  

&5265. Is under  

,&4105. Istedzinoj ĉiaj  

&3920. Isänmaalle  

,&5105.1. Ja bonas  

J 

&3768: Ja lat oss strida  

&4708. Ja må hon leva  

&4818: Ja nu ska ja rita hem to you  

&4744: Ja vem ska denna skålen tillhöra  

&3916: Ja vi elsker dette landet  

,&4834. Ja vin mi ŝatas  

&2213. Ja visst gör det ont 

&3419: Jag blickade ut över världen  

&5163. Jag dricker brännvin  

&4220. Jag ger dig min morgon  

&4892: Jag gick mej nedåt gärdet  

&4688: Jag gick mig ned till sjöastrand  

&4558. Jag gick mig ut en afton  

&5175. Jag har aldrig va'tt på snusen  

&5208: Jag heter Nikolajev  

&5417: Jag har gett mig ut i världen för 

att tjäna  

&4684: Jag har sett honom sitta bland 

unga  

&3489: Jag hörde musik någonstans  

&4298: Jag kan hantera en såg 

&3147. Jag kan icke räkna dem alla  

&142: Jag klippe-klippe-klipper 

gräsemattan  

&5355: Jag köpte min kärlek för pengar 

&3112. Jag lyfter ögat mot himmelen  

&5208. Jag längtar hem till min planet  

&3386: Jag längtar till Italien  

&3359: Jag lärde mig gå på händer  

&5438. Jag ser uppå dina ögon  

&5429: Jag sitter, källa, vid din rand  

&4842: Jag sjunger om en man  

&4430. Jag skall giva dig en oxe stor  

&4567. Jag såg en ulv, en räv, en hare  

&4588. Jag tjänte mig en fulltrogen vän  

&3980. Jag trivs bäst i öppna landskap  

&4834. Jag tycker om dig  

&4497: Jag uppstämma vill min lyra  

&5348: Jag var ett barn med klara ljuva 

sinnen  

&4614: Jag var ung en gång för länge sen  

&4212. Jag vet en dejlig rosa  

&2264: Jag vet var spindlarna spänna 

&5415. Jag vill ha en egen måne 

&4282. Jag väntar vid min stockeld  
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&3414: Jag är en gammal trubadur  

&4102: Jag är en liten gåsapåg från Skåne  

&5154: Jag är en stolle och en stackars 

tok  

&5507: Jag är spelman, jag skall spela  

,&4407. Jalgrujma balado 

&4407. Jallgríms kvæði 

,&2494: Jam aŭtuniĝis kaj bruas la vent'  

,&4790: Jam baldaŭ do ni trotas for  

,&2535. Jam estas jul'  

,&3212: Jam heliĝas rando ĉiela  

,&2115: Jam mordas frost' de l' vintromez'  

,&3268: Jam okcidente briletas la or'  

,&2525. Jam restas neĝo  

,&2215. Jam venis la printempo  

,&2306: Jam venkis vintran venton  

&4848. Jann mors polska  

,&4230.1. Je l' tago dum la laborad'  

,&4780: Je san' vi fratoj  

&5386: Je sto og stødde veggen  

&4858: Je var int hemma när som pojken 

gjordes  

&3162. Jeesuksesta laulan  

&3708. Jeg elsker den brogede verden  

&4762: Jeg gikk meg over sjø og land 

&3554. Jeg har båret lerkens vinge  

&3150. Jeg står for Gud, som all ting vet 

&3175. Jeg så ham som barn 

&4832: Jeg tenker alt mer på min 

bryllupsdag  

&3562: Jeg tok min nystemte Cithar i 

hende  

&2218. Jeg velger meg april 

,&4888. Jelivara kanto  

,&5630. Jemtlanda lulkanto  

,&4864. Jen da knabinoj  

,&2370. Jen estis gren'  

,&4710. Jen festeno 

,&3536. Jen kant'!  

,&3906.1. Jen kuŝas ĉarma land'  

,&5343: Jen kuŝas mi, soldato nekonata  

,&5699: Jen la lasta kanto  

,&2233.1: Jen la printempo  

,&3958: Jen levas sin el nebuletoj  

,&5167: Jen mi aĉetis en Januar 

,&4624.3: Jen Nigra Rudolfo kapkline  

,&2520: Jen noktoj plilongiĝas  

,&3932: Jen, nun estas tago  

,&138. Jen Pipi Ŝtrumpolonga 

,&4621: Jen ripozas golf' kiel vaksbrila 

plank'  

,&5432.1: Jen sidas belknabin'  

,&1539: Jen sidas mi kaj pensas  

,&4692: Jen sidas mi kantan-tantan-

tantan-tantan  

,&3456: Jen staris brava kaj kontenta  

,&3126. Jen sub la Polusa Stelo  

,&5531: Jen sur la monto kuŝas ŝiaj nigraj 

ostoj  

,&4552: Jen teksas ni drapon  

,&5567: Jen time tondras sonoril'  

,&3875. Jen via zorg 

,&4750. Jenan fojon re  

&3423. Jeronimus sang  

,&3916.1,2: Jes, ni amas nian landon  

,&3960: Jes, Suomilandon amas mi  

,&3136. Jesu', Via Vort' estas lum' 

,&3145: Jesuo, nun en Via nom'  

,&3175. Jesuon ekvidis mi kiam infano  

&3157: Jesus, du er den Himmelveg  

&3160. Jesus! Jesus! O, det ordet  

&3121. Jesus lever, Graven brast  

&3153. Jesus, styr du mine tanker  

&3157. Jesus vaar Himmelveg  

&4856. Jim og jeg  

,&4856. Jim kaj mi  

&3256. Jo aaltonen rantahan raukeaa  

&3212: Jo valkenee kaukainen ranta  

,&4770. Joakim en Babilono 

,&4770: Joakim loĝis en Babilon’ 
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&4770: Joakim uti Babylon 

,&4842. Joĉjeto  

&5595. John Boy  

&5645. Jolpäron rå  

&4436. Jon och Lager  

,&4436.1. Jon kaj Lager  

&3402: Jorden kan du inte göra om  

&4866. Josefin  

,&4866. Josefino  

,&5180: Juĝas ni postplede  

,&2545. Jula polso  

&2545. Julpolska  

&2550. Julvisa i Finnmarken  

,&4436.2: Jun kaj Lager  

&4510: Jungfru, jungfru, jungfru, jungfru 

skär  

&4783. Jungman Jansson  

,&4510.3: Junjo, junjo, junjo, junulin'  

,&4495: Junulin' havana  

,&4516. Junulo bela, jen dancas li  

,&4485: Jununjo iris akvon preni  

,&4162. Jununjo staris kaj verŝis akvon  

&2135. Juokse, porosein 

&1510. Juppe-kooira pahassa  

,&3958. Jutlando  

&5630. Jämtländsk vaggsång  

Ĵ  

,&4884: Ĵus fajro Sude noktomeze  

K 

&4675. Kaffe utan grädde 

,&4675. Kafo sen la kremo  

&4192. Kai mustat  

&3225: Kaiu, kaiu lauluni, kaiu korkealle 

,&4738: Kaj dancas la ĝoj' inter herb' kaj 

florar'  

,&4848: Kaj iris la ulo Grandkamparbare  

,&4418.2: Kaj Karinjeto servis  

,&4295: Kaj kiam mi estos oldulo ŝrumpa  

,&128.1: Kaj kuŝis vulp' sub betulradik'  

,&4814: Kaj la ulo diris al sia ulin'  

,&4624.1: Kaj Nigra Rudolfo nun dancas  

,&2320: Kaj nun mi volas kanti  

,&4475: Kaj vokto konsilion rajdis 

&4519. Kalliolle, kukkulalle  

&4656. Kampara danco en vilaĝet'  

,&3478: Kampara kabaneto  

,&5218. Kampulo kaj edzino  

&439. Kangitsukaq-Kuitse  

,&2358. Kant' ĉe l' kampar' de l' vento  

,&3263. Kanteto de Ågot  

,&5355. Kanteto pri la amo 

,&3890. Kanto al libero 

,&4402. Kanto de Brinhild 

,&3960. Kanto de Häme  

,&3964. Kanto de Kareloj  

,&4747.2. Kanto de l' ludulo  

,&3773.1,2. Kanto de l' ventoj  

,&5525.1. Kanto de l' vidvino  

,&3799. Kanto de Libero 

,&2251. Kanto de Ludist-Olle  

,&3862. Kanto de obstina dalekarlo  

,&3962. Kanto de Savo  

,&3924. Kanto de Suomi  

,&2269.1. Kanto de svedaj studentoj  

,&3954. Kanto de Varsinais-Suomi  

,&3718. Kanto de Øyvind  

,&2332. Kanto je somermeza tempo  

,&5180. Kanto n-ro 49  

,&3447: Kantobirdoj neston fari intencis  

,&5262: Kanton kanti volas mi  

,&3233. Kantoplenas nun la tag'  

,&3339. Kantu alaŭdo 

,&2269.1,2,3: Kantu pri gaja tag' de l' 

student'  

,&5489. Kanzono pri la fortikaĵo Elfsborg 

(Gotenburgo)  

&5465. Kapitalismen  

,&4185. Kar’okuloj bluegrizaj 
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,&4185: Kar’okulojn bluegrizajn  

,&4660.2: Kara knabino, la brigo Tri 

Fratoj  

,&4729. Karaj amikoj, fratoj, fratinoj 

,&3159. Karan amikon  

,&4418.2. Karinjeto  

,&4418.1. Karinjo bela  

&3964. Karjalaisten laulu 

&4510. Karusellen  

,&3478. Kastelo kaj kabano  

,&1505. Kato-panjo zorge vartas 

infanaron sian  

&4596. Katta hade tår  

&4531. Kaurapellon pientareella  

&5405. Kesäillan aurinko  

&4240. Kesälla rannan ruohistossa  

,&3966.0 Kesäpävä Kangasalla  

,&143. Keĉapo furzu  

&143. Ketchup ska prutta  

,&3440: Kial devas hom' batali  

,&5525.1: Kial havas miaj kunhomoj  

,&5495: Kial la vang' paletas?  

,&5462. Kiam Belo vilaĝen venis  

,&3518. Kiam estas juna vi  

,&5420.2. Kiam Feliĉo renkontis Amon  

,&4198: Kiam floron kreas Di'  

,&5498. Kiam mi la hejmon forlasis  

,&4210. Kiam mi vekiĝis  

,&3938: Kiam vekas la idon kolimban  

,&3148. Kiam Vi de mi postulos  

,&4189: Kie briletas bluanta lag'  

,&4478.1: Kie vi estis tiom longe  

,&4478.2: Kie vi longe estis  

,&3530: Kiel aglo sunen  

,&2245.1. Kiel birdet' en matena horo  

,&4676. Kiel en junaj tagoj  

,&2355. Kiel ĝoje ĉiuj iras  

,&5625. Kien flugonte?  

,&5301. Kiel kuras vi 

,&3312. Kien senĉese bruas  

,&4417: Kien vi rajdos, Olav mia? 

,&5474.1: Kio estas solulparolo  

&3138. Kirken den er et gammelt Hus  

&5215. Kiss i sängen  

,&5474.2: Kiu estas monologo  

,&5459. Kiu velus sen vento plu?  

,&5474.2: Kiu vin sendis, mia patrino  

&2145: Klang min vackra bjällra 

&4570. Klara solen på himmelen den 

lyser  

&3344. Klara stjärna 

&5388. Klara stjärnor med de ögon snälle  

,&4570.1 Klara suno sur ĉielbluo lumadas 

,&4570.2. Klara suno sur la ĉielo radias  

,&5388. Klaraj steloj kun okuloj  

&3225.0: Klinga klar, ljud högt min sång 

&4123. Klockan är åtta slagen  

,&5471. Knabaĉo malinda  

,&5268. Knabin' iris en arbaro  

,&4660.1,2. Knabino de Backafall  

,&4656: Knabino diris al ventet' 

,&5242: Knabino ekblindpalpas  

,&4528.1. Knabino en ringo  

,&4866: Knabino estis iam  

,&5234: Knabino iam rajdis sur porko  

,&4606. Knabino kaj mi  

,&4852. Knabino sveda estis  

,&3986. Knabinoj de Smolando  

,&4522. Knabinoj nun malĝojas  

,&5220: Knabo staris kortej ploranta  

&4740: Knappast tjugo år jag var 

,&2540. Kobolda julkanto  

,&1519. Kok', kokidoj, al mi venu  

,&4128. Kokinfingroj, karotringoj  

&4876. Koleravise  

&4476. Koloregrisen  

,&4325: Kolero kaptis  

&4640: Kom i Kostervals  

&5111: Kom nu vänner ska vi supa  

&3748: Kom och sjung en enkel sång  
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,&5650. Kompatinda la etul'  

,&5245: Kompatu min graca Dio  

,&4222. Konsolo  

,&3870. Konsolo de l' orfo  

,&4466.1: Konstruis ni ŝipon en Nordo  

&1511. Koppakuoriaisen lailla  

,&3451. Kormemoro  

,&144. Korniko kaj ĉasisto  

,&4677: Koro saltas en la brust'  

&4640. Kostervalsen  

&3187. Korset vil jeg aldri svike  

&3974. Kotimaani onpi Suomi  

&3542. Kottarainen  

&134. Krakel Spektakel  

,&3184. Kredu nur  

,&4204.3: Kreskas bluberoj  

,&4738. Kreskas ek lilioj dum printempo  

,&4882: Krevisto Karlo Valgren  

,&4258. Krisilis  

&4275. Kristallen den fina  

,&4275.2. Kristalo la bela  

,&4275.1,3. Kristalo la brila  

,&2580. Kristnaska kanto  

,&2550. Kristnaska kanto en la Finn-

arbaro  

,&2555: Kristnaska nokt'. Soleca mi  

,&2555. Kristnaskon faras mi al kor'  

,&3154. Kristo, helpu min batali  

,&3153. Kristo, miajn pensojn regu  

,&3123. Kristo vivas  

,&3121. Kristo vivas, iris li  

&3123. Kristus lever  

&2597. Kritik 

,&2597. Kritiko 

,&5645. Kruda terpom'  

&144. Kråkan och jägarn  

&5177: Krök armen i hinken!  

&5123. Krök armen i vinkel.1  

&5126. Krök armen i vinkel.2  

&5132. Krök armen i vinkel.3  

&5177. Krök armen i vinkel.4  

,&4621. Kukola valso  

,&5492. Kukolo kantas  

&4680. Kulkurin valssi  

&4260. Kullan murunen  

&4692. Kullerullvisan  

&3450. Kultainen nuoruus 

,&4476. Kulureporko  

,&3165. Kun Di', Lia paco, Spirito kaj 

vort'  

&4208. Kun ensi kerran silmäs näin  

&3171. Kun Jeesus on omana mulla  

,&3820: Kun juna forst’ mi kantas  

,&3134. Kun Krist' antaŭen  

&2525. Kun maass' on hanki  

&5498: Kun minä kotoani läksin  

,&2155. Kuras vulpo la glacion 

,&2135. Kuru boacet' 

,&5279. Kuŝe salti  

&3924: Kuule kuinka soitto kaikuu  

,&5256. Kvankam je kac'  

,&1650.1. Kvar sezonoj  

,&3742: Kverkar giganta!  

,&2467. Kvieta paco, jam vi ne restos  

&5245. Kvisten  

&3286. Kvällens guldmoln fästet kransa  

&5492. Käki kukkuu  

&4729: Käraste bröder, systrar och vänner  

&4168. Kærlighedsrosen  

&4245: Kärleken kommer och kärleken 

går  

&5396. Käy neitoa kaksi  

&3773. Kör av vindarna  

L 

,&3115: L’ amiko la amata kie estas?  

,&3524: L' unuan kanton aŭdis mi  

,&3416. La alaŭdeto  

,&2275. La alaŭdo  

,&2230. La alaŭdo kantas  
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,&3443. La arbara lago  

,&4189. La blua lago  

,&3263: La brilanta sun' subiras  

,&3906.2. La dana nacia himno  

,&3425. La dana vetero  

,&2385. La dimanĉo de l' paŝtistino  

,&3415. La disĉiplo plej amata  

,&3851: La dom de l' patrin'  

,&5107. La drinkej' de Lama Lotte  

,&4454. La du fratinoj.1  

,&4455. La du fratinoj.2  

,&3401. La enigma gento  

,&4814. La erinaca felo  

,&5348. La eta rojo  

,&5142.1. La eta ul' kun la ruĝa nazo  

,&3454. La feliĉa tago de Svante  

,&3212. La feliĉaj 

,&4242. La feliĉo  

,&3115. La fidela amiko  

,&3894. La flago 

,&4198. La floro  

,&5414. La floroj  

,&5456. La folioj de verda tremolo  

,&3432. La fraŭloj bonfartas  

,&433. La funebro de patrino  

,&4846. La geedzeca kverelo. 1  

,&4848. La geedzeca kverelo. 2  

,&4816. La glunto en aŭditorio  

,&4534. La granda plezur' por knabino  

,&1620. La granda Tero  

,&3476. La grandbienulo  

,&142. La ĝardenisto  

,&3976. La hejma sopiro de norrlandano  

,&5561. La Horga peco  

,&3912. La islanda himno  

,&3419. La jaro de l' teruroj 

,&4501.2. La juĝista danco  

,&3186. La junecon valoran  

,&4892. La kampokanto  

,&4448. La kampulo kaj la korniko  

,&125. La kampulo kaj la vulpo  

,&4692. La Kantanta kanzono  

,&3530. La kanto  

,&128.1. La kanto de Ingrid  

,&3738.1. La kanto de libereco  

,&4812. La kanto de Marit  

,&3948. La kanto de Smolando  

,&3447. La kantobirdoj  

,&4510.1,2,3. La karuselo  

,&4495. La knabino de Havano  

,&4836. La knabinoj en Hispanio  

,&4576: La knabo estas sola  

,&2115. La koboldo  

,&1503. La kokinoj klukas  

,&3120. La koro ĝojegas pro venk' de 

Jesu'  

,&5262. La kukumludo  

,&3990. La lago Inari  

,&3397. La Lakta Vojo 

,&4732. La laro  

,&5699. La lasta kanto  

,&4868. La lasta mahikano  

,&3738.1: La liber’ plej bona ben’  

,&3353.3. La luno vagas  

,&5142.2. La malgrandulo kun ruĝa nazo  

,&3335. La maristo kaj la stelo 

,&3783. La marŝo de finna laboristaro  

,&3793. La marŝo de la junularo  

,&4271. La memoraĵo  

,&3407. La mevo  

,&4206. La milda tago helas nun  

,&3402: La mondon ne eblas refari  

,&3768. La mondon venkonta povo  

,&4412. La monten prenita  

,&5386: La muron apogante staris mi  

,&3562. La "nacia himno" de Bergen  

,&5343. La nekonata soldato  

,&4882. La nemortigebla ĉevalo  

,&3916.2. La norvega nacia himno  

,&3936. La norvego  



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1127 2015-07-09 

 

,&3362. La okuloj de patrino  

,&4262. La okuloj viaj flamas  

,&4295. La olda amanto  

,&3395. La oraj kornoj  

,&5495. La orfa knabo  

,&3260.2: La paco ĉie regas nun 

,&122. La pasero  

,&5168. La pastro li predikas  

,&3314. La patrino de Lemminkäinen  

,&433: La patrino ploras, ploras  

,&3512. La plej bela kanto  

,&3512: La plej belan kanton pri am’ 

,&3441. La plej ĉarma flago  

,&5220. La ploranta knabo  

,&5585. La rabistoj el Rol  

,&4166. La floro de amikeco 

,&3398. La rava reĝino de Saba  

,&4646. La romanco de Sverkel  

,&3411. La rozburĝono  

,&4168. La rozo de amo  

,&3323.1: La sata tag’ ne estas de signif’  

,&1650.2. La sezonoj  

,&4576. La sola knabo  

,&3392. La sonoriloj de l' monaĥinejo  

,&5531. La sorĉistino de la tempo de reĝo 

Karl  

,&137. La spickuka bakisto  

,&2575.1. La stelo Betlehema  

,&4232. "La stelo de l' ĉiel' sopiras al"  

,&1660. La sunkaruselo  

,&4466.2 La ŝipo Albertina  

,&2203. La teda vintro ĉesis nun  

,&1155 La trajn' 

,&5352. La trubaduro  

,&1160. La uleto sur Pina Klino  

,&3524. La unua kanto  

,&3456. La unua leontodo  

,&3472. La unua ploro  

,&4248. La unuan fojon  

,&3993: La urbon ĉu vi konas ĉe l'ondo  

,&3230. La vagabondo  

,&2408. La vakcinio  

,&4680. La valso de vagulo  

,&3952.1. La Vermlanda kanto  

,&3851. La vikingo  

,&2209. La vintro forkuras  

,&4111.2. La violono  

,&4120: La vivo de l' maristo  

,&3405. La vivo kaj la skriboj  

,&3350: La vivo, la mia  

,&128.2. La vulpo  

,&5167. La 17-a Kanto de Fredman  

,&5320. La 34-a Epistolo de Fredman 

,&3235.1. La 39-a Epistolo de Fredman 

,&2373.1. La 48-a Epistolo de Fredman 

,&4579. Laĉjo iras meze  

&5134. Lambo  

,&5134. Lambu  

&3321. Lammena mina små  

,&3940.1,2. Land' nia  

&3940. Land vort  

,&3108. Landon belegan  

&2355. Landsvägstrall  

&3450: Lapsena tuntenut murheita en  

&4174. Lars Persson haver friat till mig  

&4579. Lasse går i ringen  

&1610. Lasse liten  

,&4148. Lasta vojaĝo 

,&5555: Lasta vojaĝo de l' muzikisto  

,&4844. Lastjare mi gardis kaprinojn  

,&4174: Laŝ Peŝon en ĉi semajnofin'  

&4407: Latum dans dynja dreingir  

&3339. Laulava leivo  

,&363: Laŭ la voj' ni iras  

,&3141. Laŭ Via vort' kreiĝis am'  

,&5422. Laŭdire super nuboj 

,&5151. Laŭdkanto al la brando  

,&3139. Laŭdu Dion!  

,&1610. Laŭrenĉjeto  

&5367: Ledsamt är att leva  
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,&2449: Lehti puusta variseepi  

&2275. Leivo 

&3474. Leken går...  

,&5338. Leprulo  

&3416. Lerka  

,&3718: Levu, knabo, la kapon plu!  

,&3307: Li estis eta knabo, kiu ploris  

,&5265: Li estis granda kaj frostminaca  

,&3178: Li pri danĝer' de mia voj' atentas 

,&3118. Li restariĝis 

,&3738.2. Liberkanto de episkopo 

Tomaso 

&5279: Ligg' å huppa på en flickas mage  

&3418: Liian helposti me alistumme  

&4738. Liljorna de växa upp om våren  

&5273. Lilla vackra Anders  

&4290. Lilla vackra Anna  

&4842. Lille Jon  

&2304. Limu limu lajma 

,&2304.2. Limu limu lajmu 

,&2304.1: Limu, limu, limu  

,&5579. Lincoln kanzono  

&5579. Lincolnvisan  

&4680: Linnoissa Kreivien häät vietetään 

on 

&4138. Liss Olov Larsson  

,&4138. Liss Ulov Larsson  

&1160. Lisslgubbön o töllbökkåm  

&4602. Lite dansa med mig  

&4102. Lite grann från ovan  

&4418. Liten Karin  

&4450. Liten Kersti stalledräng  

&3405. Livet och skrifterna  

&5115. Livet är härligt  

,&3450.0 Ljuvliga ungdom 

,&3346: Logas nenio kiel la maro  

,&4450: Loĝis kampul' sur Orientherbeja 

Sabl  

,&4454: Loĝis kampulo ĉe mara bord'  

,&4455: Loĝis kampulo ĉe mara bord'  

&5391. Lohduton ilta  

,&2416.2: Longe hejmen paŝis mi  

,&2416.1: Longis, tute senrenkonta  

&4159: Lotir assint djivir  

&3139. Lover Herren! Han er nær 

,&2206.2. Ludas la vento  

,&4111.3. Ludist-Petro  

,&3474. Ludo  

,&3420. Ludo kaj feliĉo-revo  

,&5561: Ludulo prenis violonon  

,&5685. Lul' infano  

,&5620.1,2. Lulkanto  

,&5670. Lulkanto de Arja  

,&5605.1: Lul - lal - lul', la kaldrono sur 

brul'  

&1512. Lumikki, lehmäni, ethän sä 

,&2212: Lumiĝas, lumiĝas aero la hela  

,&2540: Lumojn plu neniu homo havas  

,&3356: Luno venas, foriras sun’ 

&3392. Luostarin kellot  

&4874. Luring  

&4405: Lurtið eftir kvæðinum 

&3550. Luullahan etä lysti on olla  

&4242. Lyckan  

&5324. Lyckliga gatan  

&3420. Lykke-Leg og Drømme-Døsen 

&3258. Lyksalig, lyksalig hver sjæl  

&3208. Lysets Engel gaaer med Glands  

,&3506.0. Længsel efter sangkamp  

&3321: Långt bort i skogen  

&3189. Långt bortom rymder vida  

&5251. Långt ner i Siljan  

&5125. Långt ner i Småland  

&3494: Läksin minä kesäyönä käymään  

&3386. Längtan till Italien  

&2209. Längtan till landet  

&5435. Längtat haver jag  

&2230. Lärkan sjunger  

&3718: Løft ditt hode  

&3169. Löftena kunna ej svika  



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1129 2015-07-09 

 

,&2251: Löven de grönska  

M 

&3908.0. Maamme  

,&3444. Magio de Tapio  

,&2266. Majkanto  

,&2263. Majkanto la malnova  

,&3174. Majstro kun la peza dornokrono 

,&4824. Malantaŭ l' arbusto juna  

,&3220. Malfermas la okulon 

,&5367: Malgaje estas vivi, malgaje morti 

jam 

,&133. Malica aĝa aĉa ogro 

,&5549. Malin Hegstrom  

&5549. Malin Häggström  

,&3414: Maljuna bardo estas mi  

,&5252. Maljunulon  

,&4108. Maljununjo  

,&3397: Mallumas lampo nun  

,&4780. Malnova kanto  

,&3914.2. Malnova, libera  

,&2247. Malnova printempa kanto 

,&3414. Malriĉa bardo  

&4677. Man bli'r så glad, når solen 

skinner 

&3460: Man dansar där uppe  

&366: Man maa reise til Fods  

,&4790. Manĝokanto  

,&4564: Manmane Per kaj malgranda 

Stina  

,&4630.1,2. Maragla valso  

,&4628. Marhala valso 

,&4120. Marista kanto  

,&5605.1. Marista lulkanto  

,&4783. Maristo Jansson  

,&4618. Mariston logas vasta mar'  

&4195. Marits vise  

&3461. Marknad  

&3972: Marschen går till Tuna  

,&4741.1. Marŝmelodio de Gyris Anders  

,&3733. Marŝo de la finna kavalerio en la 

30-jara milito  

,&3728. Marŝo sur Balkano  

,&3972. Marŝu ni al Tuna  

,&4765. Martev hodiaŭ en teron  

,&3225. Matena kanto 

,&3228. Matena suno 

,&4412: Matenkanten estis virgulino iront'  

,&5426: Me estas Hovard Hediv  

&3165. Med Gud och hans vänskap 

&3134. Med Jesus fram ide bästa åren  

&1513. Mehiläisten mökistä  

&4238. Meinasin, meinasin  

,&3333. Memoro 

&5140. Mera brännvin i glasen  

&3436: Mest säger jag mådä  

&3174. Mester med den tunge tornekrone  

&3444: Metsä on täynnä Tapion taikaa 

,&5134: Metu glason ĝis emajl'  

,&3904. Meze en fera tempo  

,&3708. Mi amas la buntan Mondon  

,&5355: Mi amon aĉetis permone  

,&4832: Mi ĉiam pli pensas pri l' edziĝtag'  

,&4220. Mi donas matenon  

,&3419: Mi elrigardis al la mondo  

,&5154: Mi estas fola povra malsaĝul'  

,&5208: Mi estas Nikolajev  

,&5338: Mi grincas kaj mi grakas  

,&4688. Mi iris al la haven'  

,&4892: Mi iris al la kampo  

,&4762. Mi iris preter land' kaj mar'  

,&4238. Mi ja intencis sola vivi  

,&2382: Mi kantas someran valson  

,&2264: Mi konas la araneajn  

,&4894: Mi kredas, ke jam tempas nun  

,&3187. Mi la krucon ne forlasos  

,&359: Mi lernis sur manoj iri  

,&3114. Mi levas la okulojn 

,&5507. Mi ludisto  

,&5314. Mi ne havas da ora stok'  
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,&4858. Mi ne hejmestis  

,&5175. Mi neniam ebriumis  

,&3962: Mi nutras mian penson  

,&3380.1: Mi Orienton ekiros  

,&4298: Mi povas trakti segilon 

,&4806: Mi rakontos al tuta mond'  

,&3298: Mi salutas vin, milda stelo  

,&4212.1. Mi scias dolĉan rozon  

,&4278.1. Mi scias knabineton  

,&4278.2. Mi scias pri knabino  

,&4588. Mi servis al mi fidan amikon  

,&4497: Mi sonigi volas liron 

,&3443: Mi staris sola sur suna strand’  

,&142: Mi tonde tonde tondas la gazonon  

,&4741.1: Mi tre ĝojas vidi vi3n  

,&5163. Mi trinkas brandon  

,&3888: Mi venas el la arbaroj  

,&4156. Mi veturigas trans montet'  

,&3348: Mi vidas la ondojn brili  

,&2385: Mi vidas per sun' ke hejme en 

val'  

,&5438. Mi vidas viajokule  

,&2218.1: Mi voĉas por April'  

,&4836: Mi volas kanti al vi kanteton  

&5376.1: Mi volas kanti kanton  

,&1512. Mia bovin', via nom' Neĝulin' 

,&3377: Mia di', tre multe belas 

,&3178. Mia patro scias  

,&5147. Mia salajro  

,&5376.1. Mia spiro  

,&3335: Mian kanton aŭdu, stelo klara 

,&5288. Mian ulon havos vi post mia 

mort' 

,&4854. Mian vazon se mi mortos  

&2540: Midnatt råder, tyst det är i husen  

&3904: Midt i en jerntid  

&2115: Midvinternattens köld är hård  

,&363. Migrantaj birdoj  

&2275: Miks', leivo, lennät Suomehen  

,&5610. Milde, danca ĝu'  

&3936. Millom bakkar og berg  

&4832. Min bryllupsdag  

&5147. Min lilla lön  

,&3386.2. Min logas Italio  

,&4212.2. Min ravas bela rozo  

&3103. Min själ berömmer Gud med 

fröjd  

,&4285: Min vigla knabo ensorĉis amon  

&4252. Min älskling  

&3312. Minne käy tuulen ilmassa tie  

&5324: Minnena kommer så ofta till mig  

&4271. Minnet  

,&4132. Mirtelejo  

,&4405: Miru la baladon kiun 

&3120. Mit hjerte sig fryder  

,&5376.0. Mit åndedræt  

&3913. Mítt alfagra land 

&3489. Mitt eget land  

&3350: Mitt lif är en våg  

&2268. Mitt sommarlov 

,&4668. Miŭsinga valso  

&3574: Mod och mandom, morske män  

,&5372. Moka kanto  

,&439.1. Mokokanto pri interŝanĝo de 

edzinoj  

,&5129: Monaĥo migras  

,&3738.2: Monde bonas plej liber' 

,&3421. Mondo de l' libroj estas muta 

stoko  

,&5276. Mondofinon  

&5143. Montgomery  

&3228. Morgensolen 

&3215. Morgenstund har Guld i Mund 

&3225.0 Morgonsång  

&132. Mors lilla Olle  

&4513. Morsgrisar  

,&3487: Morto nin egaligas ĉiujn  

,&3487. Moŝto kaj vulgaro  

,&3323.1,2. Moviĝemo  

,&3728: Multe ni suferis  
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,&3441: Multkoloras la Tero  

&3962: Mun muistuu mieleheni nyt 

,&1120.2. Muntev urbestro  

,&5573. Murdist-Andrev  

&4753: Murheisna miesnä  

&2520. Musevisa  

,&2520. Musokanto  

&5333. Mustalainen  

,&4676: Mutu, amiko, la gramofon'  

,&4507.2. Muzikantoj de Skaraborg  

,&3489: Muzikon alportas la vent'  

&3356: Månen kommer och solen går  

&4732. Måsen  

,&3966.0: Mä oksalla ylimmällä  

&5510: Märk hur vår skugga 

&5573. Mördar-Anders  

&4470. Möte i monsunen 

N 

,&5202. Najbara fekejo.1  

,&5203. Najbara fekejo.2  

,&2580: Naskiĝis Li en Betlehem  

&3294: Natten breder sine vinger  

&2511: Natten går tunga fjät  

,&2530. Natur' en vintra vesto  

,&4735. Ne atendu tempon kanti  

,&4644. Ne diru ne  

,&4540. Ne dum la jar'  

,&2316: Ne kredu ke estos somero  

,&5456: Ne, la folioj de verda tremolo  

,&5225. Ne malgaju  

,&3870: Ne, patrino, ploru, ne  

,&5212: Ne pli, ol mi vidis, el mia buŝ'  

,&5416. Ne ploru larmojn 

,&4822. Ne rajtas vu iri tra mea kamp'  

,&3480. Ne tre longe daŭras tago  

,&5183: Ne trinkis mi eĉ ion, ion, ion  

,&4804: Negeŭ estas kaj negeŭ estos  

&4132: Nei sjå kor det blånar her  

,&4603: Vi ne l’ amikojn forgesu 

,&4228. Neniam  

,&3147. Neniam mi povos kalkuli 

,&4228: Neniam vi elmemore pasas  

,&3875: Neniel hom', se premas vin la 

sorto  

,&3181. Nenion forprenu 

,&5158. Neniu bonfartas pli  

,&4166: Neniuj rozoj tiel odoras nek viol' 

,&3485. Neniujn riĉojn  

&3436. Neutral  

,&3436. Neŭtrala  

,&4504.1 Ni aranĝos dancon de l' gaja 

ton' 

,&5103: Ni eliras drinki  

,&4507.1 Ni estas muzikantoj el gaja 

Skaraborg 

,&2254. Ni iras sur rosoplena mont'  

,&4271: Ni iris trans la Rajskaj  

,&4501.1 Ni juĝodancon volas komenci 

,&5252: Ni maljunulon estime vidas  

,&2343. Ni marŝas kun bonhumor'  

,&2349. Ni marŝas tra l' arbar'  

,&5165. Ni ne zorgas.1  

,&5166. Ni ne zorgas.2  

,&4470: Ni ŝipon renkontis en la friska 

muson' 

,&5144. Ni tostas por niaj fratoj  

,&2515: Ni venas, ni venas el Piprokuka 

land'  

,&5519. Ni vendis siajn bienojn  

,&3458. Ni vidas liliputon  

,&4507.2: Ni vigle ja muzikas  

,&4204.1. Nia arbar'  

,&1531. Nia fraksen'  

,&1507. Nia granda forta kato  

,&1521. Nia kara bovinfano  

,&3908.1,2. Nia lando  

,&3788. Nia ruĝa flago  

,&3932. Nia tago  

,&3266: Nia vojet' nin gvidas  

,&1514. Niĉjo, la porkid'  
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&5372. Nidvisa  

&439.0. Nidvise om konebytning  

,&4624.1,2,3. Nigra Rudolfo  

&4630.1,2: Nigra sur ora ĉiel'  

&3449. Niin kaunis on maa  

,&3284.1. Niksa danco  

,&3286. Nikso  

&1514. Niku-porsas on  

,&3368. Nimfo  

,&3733: Nin nutris naskejo en neĝalta 

Nord'  

&2590. No koma Guds englar  

&2227. No livnar det i lundar  

&2530. No onkos tullut kesä  

,&3918. Norda lando  

,&435. Nordcervoj  

&3723. Nordisk studentsång  

,&3914.1. Nordlando  

&3932. Noregs dag 

&4409, 4411: Noregs menn, dansið væl í 

stillum  

&2175. Norge, mitt Norge  

,&2175: Norge, vi Norge!  

&3916. Norges sang  

,&5143. Norlande ja loĝis tri fratoj 

&3976. Norrlänningens hemlängtan  

,&4409: Norvege loĝas brava hom'  

,&4409, 4411: Norvegoj, dancu en kvieto 

,&3316. Nostalgio de maristo  

,&3562: Novagorditan la citron mi prenis  

&4716. Nu alla goda vänners skål  

&4177. Nu brister i alle de Kløfter  

,&2215: Nu er da Vaaren kommen  

&3233: Nu er dagen fuld af sang  

&4712. Nu er det stille  

&2281. Nu grönskar det i dalens famn  

&5105: Nu går jag till Ris-Erk  

&5699: Nu går sista visan  

&2535. Nu ha vi jul 

&3365: Nu hade hon väntat ivrigt  

&3845: Nu han svävade kring  

&5158: Nu har jag det så bra, så bra  

&5262: Nu jag sjunga vill en sång  

&2260: Nu lokker atter de lange veje  

&4406: Nú lystir meg í dansin at gá 

&3192. Nu ringer alle Klokker mod Sky  

&5199: Nu ska du inte dricka mer  

&4872: Nu skall jag framsjunga en visa 

om mej  

&2224: Nu spelar vårens ljumma vind  

&2355: Nu så glada gå vi alla  

&4774. Nu så är kroppen fri  

,&4726. Nu ŝraŭbu tonilon  

&3220. Nu titte til hinanden  

&4894: Nu tror jag det kan vara tid  

&3210. Nu vaagne alle Guds Fugle smaa 

&4836: Nu vil jeg synge for jer en vise 

&4501. Nu vilja vi begynna en 

domaredans  

,&4812: "Nu!" violono ; instigis, 

"ekdancu!"  

&2545. Nu är det jul igen  

&2467. Nu är det slut med den lugna 

friden  

&3438: Nu är jag led vid tidens schism  

&3166. Nu är jag nöjd och glader  

,&4740. Nudpieda knabo 

,&5328. Nudpiedbubo  

&5670. Nuku, nuku, nurmilintu  

,&4872: Nun celas koncerti mi kanton pri 

mi  

,&4406: Nun emas mi en dancon jam iri  

,&2545: Nun estas julo re  

,&2224: Nun herbojn en la marĉo jam  

,&5105.1: Nun iras mi al Ris-Erk  

,&5105.2: Nun iras mi Ris-Jerkon  

,&2380: Nun iras vent' sur kampar' de l' 

vento  

,&3460. Nun laŭtas la domo  

,&3845. Nun li ŝvebis sur mar'  

,&4774.1,2. Nun liberiĝis korpo 



. 

 

Norda kantaro, A6-formata 1133 2015-07-09 

 

,&3205. Nun pala iras for matena stelo  

,&4148: Nun restas iro, unu nur. Sing, 

sailor, oh ! 

,&2331: Nun revenis la ĉarma somero  

,&2326: Nun somero ĉarma estas  

,&3365: Nun ŝi jam atendis streĉe  

,&4723. Nun tosto por ĉiu tutjuna deculin'  

,&4712. Nun trankviliĝas  

,&2590. Nun venas anĝeloj  

,&3202. Nun venas en glor' la hela tag'  

,&2284.2. Nun venis la somero  

,&2281.2. Nun verdas en la valo  

,&5199: Nun vi drinku neniom pli  

,&2125: Nun vintre ni knaboj  

,&4501: Nun volas ni komenci  

&3910. Nunârput  

,&3161: Nur Di', Spirit' ĉiela, nin savi 

povos Vi 

&2324. Nyt kesäkulta vallitsee  

,&4591. Nutrita porko  

&5489. Ny Elfsborgsvisa  

&5411: Nyt on mun mielestäni  

&4726: Nå, skruva fiolen  

&2257: Når du vil på fjeldesti  

&3703. Når et dagværk er endt  

&3284. Näckens polska  

&5276: När dombasunen ljuder  

&5598. När Döden klappar 

&4884: När elden nyss kom lös på Söder  

&5121. När gäddorna leker  

&4210. När jag vaknade  

,&3450.0: När jag var barn var jag sorgfri  

&5173. När jag är fuller 

&5420. När Lyckan mötte Kärleken  

&3353. När månen vandrar  

&2520: När nätterna blir långa  

&5462. När skönheten kom till byn  

&4539. När som flickorna ska hålla 

bröllop 

&5655: När trollmor har lagt de elva små 

trollen  

&4198: När vår Herre gör en blomma  

&4704. Näs Ingars polska  

O Ó 

&3135. O gode Ande, led du mig  

&3934. O Gud som styrer folkens öden 

&3912. Ó Guð vors lands  

&3133. O Herre, låt din Andes vindar 

blåsa  

&3136. O Jesus, ditt ord är vårt ljus  

&2560. O, jul med din glede 

&3102. O store Gud  

&5444. O, tysta ensamhet  

&5268: Och flickan hon gick i skogen  

&4475: Och fogden red åt tinget  

&4738: Och glädjen den dansar  

&4848: Och gubben han gick i Storänge 

skog  

&4814: Och gubben han sade till gumman 

sin  

&4141. Och jungfrun gick åt killan  

&4485: Och jungfrun gick åt sjöastrand  

&4412: Och jungfrun hon skulle sig åt  

&4418: Och liten Karin tjänte  

&4824: Och minnes int du, så minnes fäl 

jag  

&2320: Och nu så vill jag sjunga  

,&5116. Odo al la brando  

,&5324: Ofte memoroj min venas eĉ pli  

&4656: Og jinta sa tel sønnavind  

&128. Og reven lå under birkerot  

&3416: Og vesla Lerka  

,&5655. Ogrina lulkanto  

,&5655: Ogrino kuŝigis la dek unu idojn  

,&135. Ogroj du  

&4648. Oh boy, oh boy, oh boy  

&3327. Oi jos ilta joutuisi 

&3222. Oi katso, mikä aamu!  

,&3908.0: Oi maamme, Suomi,  
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&5450: Oi muistatkos, Emma,  

,&4123. Oka la hor' sonoris  

,&5294: Okazis al mi dum  

,&4117.1. Okazis en Gotenburgo  

,&5319. Okazis en nokt'  

,&4117.2. Okazis ja en Gotenburg'  

,&4174. Okuloj liaj belas  

,&3112. Okulojn levas ĉielen mi  

&4265. Ol' kaunis kesäilta  

,&4417. Olav rajdistlaŭdo 

&4417. Ólavur Riddararós 

&1515. Oli Otto-pojalla  

,&132. Olle malgranda  

&4253.Om alla berg och dalar  

&5194. Om alla Dala berg och skogar  

&4230. Om dagen vid mitt arbete  

&5228: Om det skulle komma någon 

friare  

&4210. Om du nå'nsin kommer fram till 

Samarkand  

&5186. Om ett hundrade år 

&3163. Om jag ägde allt men icke Jesus  

&3970: Om sommaren sköna  

&1650: Om våren, om våren, då är det 

allra bäst  

&4189. Oma tupa  

,&3278: Ombroj sin disigas en vespero 

,&5510. Ombron rimarku 

&5480. Omkring tiggarn från Luossa  

&2555: On jouluyö  

&3960: On mulle Suomi suloisin 

,&3350. Ondoj 

,&3235.1: Ondoj kaj ventego nun  

,&3506.1: Oni diras, ke estas ĝuo  

,&4677. Oni ĝojas kiam la suno brilas 

,&3550. Oni supozas  

&3212. Onnelliset  

&4704: Opp å ud å gå  

,&4260.1: Ora ero estas vi  

,&3450. Ora juneco  

,&3215. Ore brilas la aŭror'  

,&3286: Ore la nubar’ nuancas  

,&4260.1. Or-ero  

&4414. Ormurin Langi 

&5376. Orpingalik  

&3574. Orsamarsch  

&4688. Oskarshamnsvisan  

&3348: Otaliga vågor vandra  

,&1515. Otto havis tutajn tri 

P 

&3498. Paa Lochlea 

,&3440. Pacigokanto  

,&3260.1. Paciĝis nun la tuta ter'  

,&3865: Paciĝo kostas, tion sciu di' 

,&4878. Paĉjo  

,&146. Paĉjo Noa 

&2449. Paimenen syyslaulu  

,&4680: Palace nuptfestas la nobelar'  

,&2485. Paliĝas arbaro 

,&132.2 Panja Olcxjet' 

,&1504. Panjo krenon kaj aneton 

&3434. Pariserinde  

,&3434. Parizanino  

,&5114. Pasas plen'  

,&122: Pasero en la korto.  

,&3105. Pasko 

,&1140. Pastra la korniko  

,&5129. Paŝas duon'  

,&3288. Paŝtista kanto  

,&2304.1. Paŝtistkanto  

,&4408: Paŝu gajan la dancon 

,&4771. Patro Abraham  

,&4768. Patro Noa  

,&3908.2. Patrujo, Suomi,  

,&4135: Paŭle kokinojn sur monto ellasis  

,&4135. Paŭlev sur monto  

,&1516. Peĉjo, la fortika ŝaf ' 

&1516. Pelle-pässi päkäpää  

,&4564. Per kaj Stina  
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&4564. Per och Stina  

&4111. Per Spelmann  

,&366. Per vojaĝo pieda  

,&4111.1. Petro Ludisto  

,&2511: Peze la nokto nun  

&3233. Pigerne på engen  

&4836. Pigerne udi Spanien  

&5498. Piirileikkilaulu  

,&3106.2. Pilgrima kanto 

&3106. Pilgrimssang 

&2320. Pippis sommarvisa 

,&5215. Pisi lite  

&3568. Piuvkaq  

,&3862: Platiĝos mi tuj  

,&5199. Pledo 

,&2267: Plej belan kanton faris mi  

,&3323.2: Plej bona celo 

,&3409: Plej eta premo  

,&5304: Plej multo ne fariĝas laŭintence  

,&3436: Plej oftas mia nu  

,&5242. Plejbonĉeval' kaj plej bona font'  

,&4515. Plena estas la arbar' 

,&4280. Plena lun'  

,&2560. Plezura kristnasko 

,&5140. Pli da brand' en pokalojn  

,&3894: Pli ol io ajn admonas  

,&1155: Plingelingelinge. Jen la trajn' 

,&3235.2. Plue ne venteg', ondar'  

,&3460. Poemo  

,&4325. Poemo pri Þrymr 

,&3409. Polemiko  

&4874: Politikern är en luring  

,&4874: Politikisto, jen trompulo  

,&4704. Polso de Nes Ingar  

,&1150. Ponto bona 

,&4716. Por ĉiuj bonamikoj  

,&3410: Por kio la verda kupolo  

,&2550: Por la sibla nordvento  

,&4541. Por nun edziĝi vi estas troa etulo 

,&5152. Por sana korpo 

,&5234. Porkharoj  

,&3554. Portis min alaŭdflugilo  

,&5186. Post jaroj cent 

,&5555: Post la Himmelmora kresto  

,&3465. Postkanto  

,&3452. Posttagmezo  

,&3910.1: Pralando kun krono  

,&5197. Prauloj runĉizis 

,&3180. Preĝu, kaj ricevos vi 

,&3162. Pri Jesuo kantu  

,&4832. Pri l' edziĝtag'  

,&5567. Pri la brandofaristo Lundholm  

,&4406: Pri luktuloj bonaj multaj  

,&4842: Pri viro Joĉjeto kantas mi nun  

,&2233.1. Printempa kanteto 

,&2212. Printempa kanto  

,&2260.1. Printempa kanto de l' olda 

akrigisto 

,&2216. Printempa la forto 

,&2236. Printempa matenkanto 

,&2248. Printempa tag' 

,&2206.1. Printempaj zefiroj 

,&1650.1: Printempe, printempe ja estas  

,&2242. Printempo en Roslagen  

,&1650.2: Printempo, printempo, sezono  

,&2264. Printemposento  

,&3129. Pripensu, kiam ĉi nebulo foros  

,&5180: Prokrasto-decido en la proceso  

&4868: Prärien låg vackert grön  

&5168. Prästen han predikar  

&1140. Prästens lilla kråka  

&3115. Psalmo 481 

,&5178. Punĉo venas  

&5178. Punschen kommer  

,&4270: Pyynikki, parko sur karaj 

deklivoj  

,&4270. Pyynikki-valso  

&3294. På dampskibet 

&2257. På fjeldesti  

&3988: På himmelen vandra  
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&3986: På lingonröda tuvor  

&3498. På Lochlea  

&2385: På solen jeg ser det lider alt frem  

&4135. Pål på haugen  

&4135: Pål sine hönor  

&3389. Päivänsäde ja menninkäinen  

Q 

&5525. Qernertoq  

R 

,&5585: Rabistoj tri, rabistoj tri  

,&4555. Rajdu  

,& 1130.2. Rajdu, rajd' sen falo 

,&1130.1. Rajdu rajdu kruron  

,&5309. Rajnal, la rajdisto  

,&4415. Ramund  

&4415: Ramund han var sig  

&4415. Ramund hin Unge 

,&4531. Rando de grenkampo  

,&4598. Ranetoj  

&3494. Rannalla itkijä  

&5227. Raska taskar 

&2115. Ratiritiralla 

,&2115. Ratiritiralla 

,&3106.3. Ravas la tero  

,&5115. Ravas la vivo  

,&4401. Regin forĝisto 

&4401. Regin smiður 

&2216. Rejsesang  

,&3445. Remis, mi remis  

,&5680. Remu al Tumullag'  

,&4628:Renerdal' el lito saltas 

,&4470. Renkonto en musono  

&3410. Resignation  

&2145. Respolska 

,&4235: Revis mi pri vi  

,&4235. Revo pri Elin  

,&3356. Revoj vin devojigis  

,&3410. Rezigno  

,&3574: Rezistemo, vira kuraĝo  

&1130. Rida rida ranka  

,&3944. Ridetas dolĉe la dana bord'  

&4555: Ríðum, ríðum  

,&5429.1: Rigardas mi admire vin  

,&3222. Rigardu belmatenon!  

,5477: Rilatub sia Bela kaj ŝia maldaŭreco  

&3810. Rings drapa  

,&3177. Ripozu  

,&5105.2. Ris-Jerk  

&5685. Ro ro barnet  

&5680. Ro, ro ti Kumbelsjö  

&3496. Robert Burns  

,&4561. Rondirado juniperon  

,&4652: Rosa en balo  

&4652. Rosa på bal  

&2242. Roslagsvår  

,&4624.2: Rudolfo la kapon mallevas  

,&4753. Rulado  

,&5270. Rulas plu  

&4753. Rullaati  

&5270. Rullan går  

&3461: Rus och brus och marknadstorg  

&5309. Rytteren hed Reinald  

&2155. Räven raskar över isen 

&3948: Röd lyser stugan bak 

hängbjörkens slöja 

&1517. "Röh, röh", sanoo isosika  

&4628: Rönnerdahl han skuttar 

&5585. Røverne fra Rold  

S 

,&4838. Sabaton en vespero  

,&5423: Sabate mi vespere atendis longe 

vin  

,&5423.2. Sabaton la pasintan 

,&5423.1. Sabaton vespere  

,&3325: Sabla strando en la lando  

,&2304.3. Sable sable siblu  

,&3467: Sablo fluas en eroj mil  
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,&3467. Sablohorloĝo  

&5183. Sajpwajsa fro Orsa  

&5610. Sakte dainnsen trå  

,&2195. Salika kanteto  

,&3922. Saluton, alta Nord'!  

,&2595. Saluton glora frumaten'  

,&3407: Saluton, vi mevo  

&4672, &4672: Samborombon  

,&3489. Samlandan'  

&4886. Samling vid pumpen  

&2512: Sancta Lucia, ; ljusklara hägring  

&3904. Sang for Norden  

,&3568.0. (Sangerglæde)  

,&3132. Sankta Dio, Via nom' kaj gloro  

&2511. Sankta Lucia.1  

,&2511. Sankta Lucia.1  

&2512. Sankta Lucia.2  

,&2512. Sankta Lucia.2  

,&2512: Sankta Lucia ; hela kaj ĉarma  

,&2505.1. Sankta Staffan  

&4525. Sano, sano todella  

,&5118: Sanon al ĉiu hom'!  

,&5145. Sanon uloj  

&5118: Sant va dä - ingen dricker  

&3418. Sateenkaariunet  

&3325. Satumaa  

&3962. Savolaisen laulu 

,&4210. Se alvenos iam vi al Samarkand'  

,&4253. Se ĉiu mont' kaj valo  

,&5194. Se ĉiuj valoj kaj arbaroj 

&2266. Se det summer av sol  

,&1630: Se en arbaro vi fungojn kolektas  

,&4150: Se estus mi juna  

&5190: Se, god dag, min vän och frände 

,&3171. Se gvidas Jesuo survoje  

&5260. Se himmelen klar  

&3454: Se, hvilken morgenstund!  

,&4539. Se knabinoj festos edziniĝon 

,&4664.1. Se l' ŝipo iras eĉ plu  

,&5127. Se la drinketon en la gorĝo  

,&5121. Se ludas ezokoj  

,&5173. Se mi ebrias  

,&1511. Se mi estus la skarabo  

,&3163. Se mi havus ĉion krom Jesuo  

,&5598. Se Morto frapas 

,&1620: Se sidus mi sur Luno  

&4624: Se Svarte Rudolf han dansar  

,&5228: Se venos svatiĝanto hazarde al 

mi  

,&4532. Se vi amas min, amas mi vin 

,&4195: Se vi amos min  

,&4532: Se vi min amas 

,&2257: Se vi sur montega voj'  

,&4664.2. Se via barko plu velas  

,&4664.2: Se via kor' batas plu  

,&4824: Se vu ne memoras, memoras mi  

,&4878: Sed ĉu vi vidis paĉjon mem  

,&3111. Sekureco 

&3368. Selv når du bader, pige 

,&5160. Sen bier' kaj brando  

&3282. Sen ihanaisen virran reunall'  

,&3463. Sen titolo  

,&2424. Senhaste flugis jen kornik'  

,&3469.2. Senhejmulo  

,&3450: Sentis nur ĝojon mi en infanaĝ' 

,&3427. Senvivaj objektoj  

,&4573.2 Sep belknabinoj en la ĉen'  

,&4573.1 Sep belknabinoj en la rond'  

&2385. Seterjentens søndag 

,&3799: Severa vintro kun obstin' 

&4741: Si god afton och god kväll  

&3463. Si, världen är förklarad  

,&3966.1: Sidante sur branĉo supre  

,&3810. Sidas en tombo  

,&1170. Sidiĝu man-en-mane  

,&5231.2. Sidis barile Stinjo  

,&5432.2: Sidis la junulin'  

,&5231.1. Sidis sur mur' Kristinjo  

,&5640a. Sidis ulino kurba  

,&5640b. Sidis ulino peza  
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,&4409. Sigmunda balado malnova 

,&4411. Sigmunda balado pli nova 

&4409. Sigmunds kvæði eldra 

&4411. Sigmunds kvæði yngra 

,&4439. Signhild Fiera 

&4401, 4402 Sigurda balado 

&3472. Silloin minä itkin  

,&3748. Simpla kanto pri liber'  

,&4472: Sin interkonsilis friponoj du  

,&3213. Sin levas sun' de l' orient'  

&4189. Sinisen järven rannalla  

,&3902. Sinistraj birdoj frue  

,&4436.2: Sinjor' Lager servis  

,&3133. Sinjoro, blovu ventoj de l' Spirito  

,&1660: Sinjoroj kaj -inoj! La triston 

forpelu  

,&4460 Sinklarkanto 

&4260: Sinä kullan murunen  

&5699. Sista visan  

&4573. Sju vackra flickor i en ring  

&3536. Sjung, sjung!  

&2269: Sjungom studentens lyckliga dag  

&4401, 4402 Sjúrðarkvæði 

&3865. Sjuttonde balladen  

&5151: Sjuttonhundrasjuttiosju  

&3932. Sjå no er det dag  

&3316. Sjömannens hemlängtan  

&4628. Sjösala vals 

,&4484: Skamelev loĝis sur Tidinsulo  

&4484: Skammel han bodde på Tidö  

,&3988. Skaniaj kasteloj kaj kabanetoj  

&4485. Skepparen och jungfrun 

&3333: Skimrande vitt som det vitaste 

silver  

,&4472. Skru ru rumpum pej  

&5145. Skål kamrater  

&4756. Skålveisa frå Mora  

&5111. Skålvisa  

&3988. Skånska slott och herresäten  

&4786. Skänklåt från Enviken  

&4744. Skänklåt till brud och brudgum  

&4546. Skära skära havre  

,&1508. Sledon kurtiras la ĉevalid'  

,&2145. Sledpolko  

&3478. Slottet och kojan  

&1175. Små fåglarna i skogen 

&4598. Små grodorna  

&3948. Smålandssången  

 &122. Småsporven 

,&3318: Sola mi, sola mi 

,&4575. Sole tie ĉi mi iras 

&2373: Solen glimmar blank och trind  

&3263: Solen går bak åsen ned 

&2242: Solen sjunker i sjön till ro  

&5120. Solen står i rutan  

&1660. Solkarrusellen  

,&3463: Solvita mondenigmo!  

&2239: Som blågrön dyning  

&3530: Som en örn mot solen  

&5228. Som jag visserligen tror  

&5180: Som nu och emedan  

&4232. Som stjärnan uppå himmelen så 

klar  

&3432. Som ungkarl man har det skam 

godt  

&5474: Som är et soliloquium  

,&2316. Somera kanto de Idav  

,&2320. Somera kanto de Pipi  

,&2306. Somera psalmo  

,&437. Somero  

,&3956. Somere ornamita  

,&2268. Somerferi' 

,&2326. Somero ĉarma  

,&2458. Somero dolĉa pasis  

,&2324. Somero regas sur la ter'  

,&3966.1. Somertago en Kangasala  

,&4265.2. Somervespero  

,&4265.1,2: Somervesperon helan  

&2308. Sommarpsalm  

&437. (Sommer)  
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,&2312. Sonas en la pinarbar’  

,&3160. Sonas kiel anĝelĥoro  

,&431: Sonĝis mi ĉi-nokte pri  

,&3192. Sonoras ĉie al la ĉiel'  

,&3954: Sonu kanto Aŭra-borde  

,&2145: Sonu, tintileto, bele en vesper'  

,&3386.1: Sopiras mi al Itali’  

,&2230: Sopiras mi al la hejm' flugadi  

,&5435. Sopiris mi al vi  

,&3386.1. Sopiro al Italio  

,&3506.1. Sopiro al kantbatalo  

,&5208. Sopiro de kosmonaŭto  

,&136. Sorĉisto el Hinduja land'  

&5381: Sorgeliga saker hända  

&3445. Soutelin, soutelin  

,&2195: Sov, du lilla videung  

&5620: Sov sov lille mann  

&5338. Spedalsk  

&4747. Spelemans visa  

&5507. Spelmannen  

&5561: Spelmannen drog fiol'n ur lådan  

&2251. Spel-Olles gånglåt  

,&3490: Spirblovas brilanta somera aer'  

,&3135. Spirito Sankta, gvidu min 

,&5386. Spit-kanto de Tora  

&5650. Stackars den som liten är  

,&2505.1: Staffan estis bub en stal'  

,&2505.2: Stafan estis stalservist'  

,&2505.2. Stafan stalservisto 

&2505: Staffan var en stalledräng  

&2505. Staffansvisan 

,&5218: Staras soldat sur nia kort'  

,&3542.0. Staren  

,&5635. Staris kok' sur lignobud'  

,&3469.2: 'Stas kiu vi, kaj kie la lulil'?  

&4591. Stekte harer och gödde svin  

,&2575.2. Stelo de Betlehemo 

,&3305. Steloj briletas 

&4882: Stensprängar Kalle Valgren  

&3278: Stilla skuggor breda sig i kvällen  

&3427. Stilleben  

,&4450. Stinjeto stalservisto  

&4439. Stolt Signhild  

&2236. Storken sidder paa bondens tag  

&3235: Storm och böljor tystna ren  

&5231. Storstina satt på gärdsgårn  

,&3371: Strange la herbo altas  

,&5324. Strato feliĉa  

&3768. Strid for fred  

,&2269.2,3. Studenta kanto  

&366. Studenterne  

&2269. Studentsången  

,&3542.1. Sturno  

,&5429.0 Suo lähde kaunis katselan 

,&3190. Sub beno de Via Spirito  

,&3936: Sub deklivoj kaj rokoj ĉe maro  

,&5212. Sub la felo  

,&5441.1. Sub la firmaĵ' ĉiela  

,&5441.2. Sub la firmaĵo ĉiela  

,&5483.2. Sufiĉe mi magras je kruroj  

&3964: Suloisessa Suomessamme 

&3190. Sun henkesi sateen alle  

,&3262. Sun' subira - scen' plej bela  

,&2373.3. Suno brilas  

,&2373.2. Suno brilas sur laget'  

,&5405. Suno de somervespero  

,&2242: Suno dronas en paca lag'  

,&3389: Suno ĵus falinta estis  

,&3449: Suno leviĝas, rosiĝis la tero  

,&3389. Sunradio kaj gnomo  

,&3274. Sunsubiro en la Eklund-arbaro  

&3924. Suomen laulu  

&3978. Suomen salossa 

,&3974: Suomi mia patrolando  

&3924. Suomi-Sång:  

,&4704: Supren, al promen'  

,&4519. Sur altaĵon, sur monteton  

,&3282. Sur bela bordo de rivereto  

,&2266: Sur herbejo vibradas sunbrilo  

,&4562. Sur la keldeklivo 
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,&5615. Sur la kort' ekstere  

,&4240: Sur la lago inter kanoj 

,&2352. Sur la monto  

,&4129. Sur la ponto ĉe Tammer-fluo  

,&3294. Sur la vaporŝipo  

,&3303. Sur la volbo de blua ĉielo  

,&2257. Sur montega voj'  

,&3284.2. Sur profunda roko  

,&3117. Sur tomb' kia lumo  

,&3986: Sur tufoj vakcinie ruĝaj  

,&3494.1. Surborde ploranta  

&1518. "Surrur", kärpäsmuori veisaa  

&3454. Svantes lykkelige dag  

&4630: Svart mot en gyllene sky  

&4624. Svarte Rudolf  

,&4126: Svate l' unuan fojon 

,&4808. Svatiĝanto staras kortej  

,&4126. Svatiĝantokanto  

,&4183. Svejno kaj Astrinjo  

,&4478.1. Sven el Rozĝarden'  

,&4478.2. Sven en Rozĝarden'  

&4478. Sven i Rosengård  

&4646. Sverkels Romance  

&5234. Svinborst  

&4636. Svinnsta skär  

&2555. Sydämeeni joulun teen  

&3518. Syng kun i din ungdoms vår  

&4455: Syster sade till syster så  

&2570. Sæle jolekveld  

&4676: Sæt grammofonen i stå, min ven  

,&2260.0: Så börjar åter den långa vägen 

&4166: Så doftar inga rosor och ingen 

viol 

&4762. Så gikk vi over sjø og land  

&3956: Så grant står Östergyllen  

&4561. Så går vi rundt om en 

enebærsbusk  

&4561: Så gå vi runt om ett enerissnår  

&4790: Så lunka vi så småningom  

&4664. Så länge skutan kan gå  

&148. Så længe som kartofler  

&4490: Så rider jag mig genom tolfmilan 

skog  

&4676. Så sødt som i gamle dage  

&4552: Så väva vi vadmal  

&5285. Såna flickor  

&3890. Sång till friheten 

&3914. Sång till Norden  

&3530. Sången  

&3447. Sångfoglarne  

&4186. Sä kasvoit neito kaunoinen  

&4644. Säg inte nej  

&5134: Sätt nu glaset till din mun  

&3151. Søde Jesu, Glædens Kilde  

&3335. Sømanden og stjernen 

&4656. Sønnavindvalsen  

Ŝ 

,&5630: Ŝafon vi similas  

,&3430: Ŝi diris kaj rediris tion  

,&4298. Ŝi venis trans sablej' 

,&4466.2: Ŝip' konstruiĝis en la Nordo  

,&4732: Ŝipestron sur la senventa mar'  

,&4485. Ŝipisto kaj junulino 

,&5227. Ŝmacas kacoj 

,&5432.1,2. Ŝpinu filineto  

,&4582.2 Ŝtelisto via nomo  

T 

&2125. Taas talvella muistaa  

&3144. Tack, o Gud, för vad som varit  

&3181. Tag ingenting undan  

,&3703. Taglaboro finiĝas  

,&3242. Tago jam rapidas for  

,&4220: Tago naskiĝas re  

,&3109. Tagon nur, momenton nur  

&3303. Taivas on sininen ja valkoinen  

,&3797. Takt'  

&3797: Takt, takt, pass på takten  

,&5486. Talapakan Nikolao  
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&3310, ,&3310. Tammerkoski  

&3336. Tango merellä  

,&3336: Tango sonas sur mar’  

,&3336. Tango sur la maro  

&3444. Tapion Taikaa 

,&4552. Teksi drapon  

,&431. Teksto de l'nokto  

&3298. Terve tähtönen taivahalla  

&5543: Testamento de l' etulino  

&4804. Ti budom  

,&5285. Tiajn inojn  

,&3472: Tiam mi ekploris unuan fojon  

,&4894. Tiamaniere la luno interesiĝas 

por la glunto kaj la magistro  

&5591. Tidlig Skilsmisse  

,&148. Tiel longe sur terpomoj  

,&3111: Tiel ne sekuras io  

,&4215: Tien foren trans arbar'  

,&4215. Tien trans arbar'  

&3467. Tiimalasi  

&2432.Til efteråret  

&3245. Til vor lille gerning ud  

&3888. Tilegnelse  

&5190. Till buteljen 

&5501: Till Fader Movitz, under dess 

sjukdom  

&3124. Till härlighetens land igen  

&2224. Till min syster  

&3380. Till Österland vill jag fara  

&1155. Tingelingeling nu tåget går  

&4250. Tiotusen röda rosor  

&1519. Tipu, tipu tulkaa tänne  

,& 1165. Tiun tason ni irigu 

&4582. Tjuv och tjuv det skall du heta  

&3403. Toimi, jo yö on läsnä  

&4490. Tolfmilan skog  

&2540. Tomtarnas julnatt 

&2105. Tomten 

,&4407: Tondru danco tre ĉarme 

,&3208. Tra la pordoj de l' ĉiel' 

&5386. Trassvisa hennes Tora  

,&5591: Tre fruis la mateno  

,&1523. Tre kolera kapro estas 

&2515. Tre pepparkaksgubbar 

,&3926. Tre rava land'!  

,&5585: Tre røvere fra Rold  

&2379. Tre trallande jäntor  

&4526: Tre vackra flickor i en ring, 

falleralla 

&4408: Treðum lættliga dansin!  

,&4526. Tri belknabinoj en la danc', 

falerala 

,&1180. Tri kornikoj 

,&5381.1. Tristaj misokazoj  

,&3418: Tro facile nin deprimi povas  

&3753. Trojanska hästen  

,&3753. Troja ĉevalo  

&136. Trollkarlen från India land  

&5655. Trollmors vaggsång  

,&4874. Trompulo  

,&3906.2: Troviĝas ĉarma land'  

&5352. Trubaduren  

&3111. Tryggare kan ingen vara 

&142. Trädgårdsmästaren 

&3913: Tú alfagra land mítt 

&3314. Tuima on tuuli  

&4289. Tula tuulan tulituli tei  

,&4289. Tulan tej  

,&4289: Tulan, tulan tuli tuli tej  

&5391. Tuli vaikein hetki  

&4225. Tuoll' on mun kultani  

&4215. Tuonne taakse metsämaan  

&5635. Tuppen sto på brensletji  

,&5109: Tuta mondo certe falus  

,&5118: Tute prave, sed neniu trinkas  

&4289. Tuulantei 

&5468. Tuuli se taivutti koivun larvan  

&135. Två små troll  

&2408. Tytebæret 

&2408: Tyttebæret oppå tuva  
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&4522. Tytöt suuruissansa  

&4585. Tyven, tyven skal du hete  

&1620. Tænk, hvis jeg sad på månen 

&3129. Tænk naar engang den Taage er 

forsvunden  

&5471. Tällaiselle pojalle  

&4652: Tänk att jag dansar med 

Andersson  

&4888: Tänk dej, på lörda ska ja fara  

&147. Tänk om 

&5127. Tänk om jag hade lilla nubben  

&4171. Tänker du att jag förlorader är  

&3266: Tänne polkumme johtaa  

&4280. Täysikuu  

&3292. Tääll' yksinäni laulelen 

&3126. Täällä Pohjantähden alla 

U Ú 

&4777. Ud efter øl  

&4576. Udden  

&2376: Ulla! min Ulla  

,&2376. Ulla, ho Ulla  

&1520. Ulla, pieni karitsa  

,&4846: Uluĉ' kaj ulin' konsiliĝis pri  

&4406: Um so miklar avrekskappar  

&5212. Under skinnfella  

&3793. Ungdomsmarsch  

&5432. Ungmön vid sländan satt  

,&4596. Ungojn havis kat'  

,&3920: Unu forto sin movas  

,&3402. Unu frato pli 

,&4165. Unu rozo  

,&4407: Unu scias rimon mi  

,&4208. Unuan fojon vi min rigardis  

,&4248: Unuan fojon trovis mi vin  

,&3946. Uplando nia  

&3773: Upp genom luften  

&3984. Upp milla bjäri  

&2352. Uppå fjellet  

&4562. Uppå källarbacken  

&5180: Upskofs Utslag i Saken  

,&3574. Ursaa marŝo  

,&1110. Urso dormas  

&2346. Ut vi nu vandra 

&144: Uti ett träd en kråka  

&4204. Uti vår hage  

V W 

&2215. Vaar-Sang 

&3274: Vad det är skönt ändå  

&5543: Vad fick du där till bästa  

&4235: Vad jag drömt om dig  

&3117. Vad ljus över griften  

&4288. Vadsbo skvadrons visa  

,&3469.1. Vagabondo  

,&3494.1: Vagis mi en somernokto hela  

,&2408: Vakcini' sur seka tufo  

&3288. Vallarelåt 

,&4621. Vals i gökottan  

&4668. Vals på Mysingen  

&5483. Valsmelodi  

,&4627. Valso de Calle Scheven  

,&2382. Valso kun mevoj 

,&3348. Vana deziro  

,&5660. Vana vizito  

&3323. Vandringslust  

&2349. Vandringssång  

&4478: Var har du varit så länge  

&2595. Var hälsad sköna morgonstund 

&5225: Var inte ledsen du min lilla Lotta  

&4288: Var skall jag mig en flicka finna  

&3159. Var är den vän  

&3440: Varför skola mänskor strida  

&5495: Varför så blek om kinden?  

&3954. Varsinaissuomalaisten laulu 

&5625. Wart sku wi floga?  

&3496: Ved Skotlands gamle Eg  

&3310: Veet Tammerkoskessa kiitävät 

ain 

,&3210. Vekiĝas nun la birdar' de Di' 
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,&3316: Velkas vent’ al ripoz’ 

,&5483.2: Velkis la sun'  

,&5483.1. Velkis la suno  

&1521. Vellamo on vasikkamme 

&5459. Vem kan segla förutan vind?  

&3469: Vem är du och var kommer du 

ifrån?  

,&3330: Venas vespero malvarma  

&4180. Venehessä vetten päällä  

,&2278.1. Venis jam la tuta birdar' 

,&2233.2: Venis printempo  

,&4413: Venis rakonto ĉi el Islando 

,&3307. Venos nova tag' 

,&4668: Vento de l' maro fortiĝis  

,&5468. Vento kurbigis la blankajn 

betulojn  

,&3184: Venu ĉiuj, kiuj portas 

,&5111. Venu, fratoj, kun ni drinki  

,&3748: Venu kanti kanton pri libero  

,&4640. Venu Kostervalson  

,&4886. Venu pumpilen  

,&2308.2: Verdaĵ' amika en vestet'  

,&2221: Verdas heĝoj nun  

,&2227. Verdiĝas la deklivoj 

,&3952.1,2. Vermlando vi belega 

&3952. Wermlandsvisan  

,&5391: Vesper' premanta  

,&3268. Vespera kanto  

,&3430. Vespera laceco 

,&3256. Vesperkanteto  

,&3260.2. Vesperkanto  

,&3270. Vesperkanto.2  

,&3276,3330. Vespero  

,&3278. Vespero kaj paco  

,&5391. Vespero senkonsola 

,&2263: Vesperon bonan en bien'  

,&3264.1,2. Vespersun' ridetas  

,&3976: Vi al la patruj’ resopiras  

,&3914.3. Vi alta libera  

,&3914.1: Vi alta, multaĝa, libera 

nordland’  

,&3172. Vi bone scias, koro  

,&3122: Vi ĉiam, Jesus min memoras 

,&3122. Vi desegnis min en vi  

,&3890: Vi estas /por mi pleja bel' 

,&5116: Vi eta bubo antaŭ mi nun  

&4271: Vi gingo över Raiskis  

&2254: Vi gå över daggstänkta berg  

&1531: Vi har en ask  

,&4171. Vi ja kredas  

,&5415: Vi ja neniam fidis larmojn  

,&5543: Vi kion tie ricevis  

&2515: Vi komma, vi komma från  

,&4186. Vi kreskis, bela junulin'  

&2370. Vi lossa sand  

&4470: Vi mötte ett skepp i den 

svalkande  

,&3183. Vi neniam venos al granda kviet'  

,&5328: Vi perdis paperon kun skriba 

vort'  

,&3448: Vi rigardis ĉiuloke  

&3458. Vi ser en liten lilleputt  

&5103: Vi ska ut och supa  

&4549. Vi skall skära havre  

&4504. Vi skall ställa till en roliger dans  

&5144. Vi skålar för våra vänner  

&5519: Vi sålde våra hemman  

&1170. Vi sätter oss i ringen  

,&3913. Vi tutbela lando  

&2349: Vi vandra genom skogen  

&2343. Vi vandrer med freidig mot  

,&2332: Vi volvas viburnojn  

&4507. Vi äro musikanter  

,&4582.1 Via nom' ŝtelisto estas 

,&4585. Via nom' ŝtelisto estas  

,&3429. Via Penso  

,&3344: Vian brilon, stelo hela  

&5429. Vid en källa  

&3851: Vid femton års ålder  
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&4633: Vid Neapels vik ; fylld av 

romantik  

&4660. Vid vakten  

&2195. Videvisa  

,&4567. Vidis mi lupon, vulpon, leporon  

,&5465. Vidu jen kapitalismon  

,&3427: Vidu surtable la pipon  

&3845. Vikingabalk  

&3851. Vikingen  

,&4806. Vilĉjo  

&435. (Vildren)  

,&4414: Vilja tær hoyra kvæði mítt  

&4543. Viljen I veta  

&4401: Viljið tær nú lýða á 

&5152. Vill du ha fysiken fin  

&4532. Vill du ha mej, så vill jag ha dej 

&5579: Will ni höra så ynkelig en 

händelse  

&4806. Ville  

,&4405. Vilmunda balado 

&4405. Vilmundskvæði 

&3356. Vilse  

&4153. Vinden drar  

&4668: Vinden från havet har friskat  

&3316: Vinden till vila går  

&2440: Vingede skarer  

&3397. Vintergatan 

,&2209: Vintern rasat ut ur våra fjällar  

,&2125. Vintra kanto  

,&2185. Vintra kanto  

,&2175. Vintro en Norvegujo  

,&5280. Vir' draŝeje staris  

&4406. Virgars kvæði 

&2332. Visa vid midsommartid  

&2358. Visa vid vindens ängar  

,&3968. Vivant Vestmannia  

&3968: Vivant Vestmannias  

,&3401: Vivas infanoj sur neesplorita 

insul'  

,&5333: Vivas ni cigane tie ĉi  

&5170. Vodka, vodka  

,&5170. Vodkon, vodkon  

&4222. Voi jos omakseni saisin  

,&3380.1. Vojaĝo al Oriento  

,&4475 Vokto kaj servistino 

,&3910.0. Vort ældgamle land  

&4325: Vreiðr var þá Vingþórr 

,&4150. Vuomhuskanto  

&4150. Vuomusvaisa  

&3184. Våga blott att tro  

&3350. Vågen  

&3788. Vår röda fana  

&2248. Vårdag  

&2233: Våren är kommen  

&2264. Vårkänning  

&2212. Vårsång  

&2233. Vårsång  

&2245. Vårsång  

&3908: Vårt land, vårt land  

&2206. Vårvindar friska  

&5199. Vädjan  

&363. Vägarna de skrida  

&2416: Vägen hem var mycket lång  

&3976: Väl längtar du åter  

&3276: Välkommen, välkommen, du 

klara  

&4603. Vänner 

&4440 Vänner och fränder  

&4166. Vänskapens blomma 

&4735. Vänta inte med att sjunga  

&5665. Värin sô gåo a stäien främ  

&1610: Världen är så stor, så stor  

&3968. Västmanna – Dalasång  

&4552. Väva vadmal  

Y Ý 

&3920: Yks voima sydämehen  

&4165. Yksi ruusu on kasvanut laaksossa  

&5411. Yksin jääny  

&3318. Yksinäin, yksinäin  
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&1522. Yöllä pieni hiiri hiipi  

Z 

&4460. Zinklarvisa 

,&1518. Zumas muŝo tien reen  

Þ 

&4325. Þrymskviða  

Æ 

Å 

&4150: Å edd ig we ung  

&4786: Å gammal å ung  

&4606. Å jänta å ja'  

&4156. Å kjøre vatten og kjøre ved  

,&2248: Å nei, for himil rein og klår  

&3105. Å salige stund  

&4144. Å stakkers vesle hare  

&5416: Åh! Gråt inga tårar mer  

&1650. Årstiderna  

&4220: Återigen gryr dagen  

Ä 

&3362. Äidin silmät  

&4846. Äktenskapsgrälet  

&1523. Äkäinen on vuohipukki  

&3870. Älä itkä äitini  

&4750. Än en gång däran  

&2597: Är det ett stycke kött ur bröstet 

rivet 

&3322. Är det konstigt att man längtar 

bort nån gång 

 

Ö Ø 

&5567: Öfver bränvins-brännaren 

Lundholm  

&5156. Öl, vin, sprit och gammal finkel  

&3956. Östgötasången  

2382. Överbyvals 

&3718. Øyvinds sang  

&1524. "Öö, öö", mölyää 
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'& Mankas kantoteksto: 

'& Mankas kantoteksto: 
(&122. Småsporven)  

&1630. ........ Fungoj (Poul Sørensen)  

&1660. Solkarrusellen  

&2135. Juokse, prosein 

&2230. Lärkan sjunger 

&2247. .... Malnova printempa kanto 

(Laina Törmä, Raimo Tanskanen) 

&2267. .... Ho, bela temp' de maj' 

(Vincent Scottio - Tapio Rautavaara 

"Sous les ponts de Paris")  

&2275. Miks', leivo, lennät Suomehen 

&2278. Alla fåglar kommit ren 

&2306. ........ Somera psalmo ( Ilmari 

Pimiä) 

&2326. …….. Somero ĉarma (Savonia 

popolk.) 

&2346. Ut vi nu vandra 

&2366. …….. En somervespero (Finna 

popolk.) 

&2364. I natten ? (J. Witt)  

&2388. Med sång emot havet 

&2476. Blott ett är ditt 

&2467. Nu är det slut med den lugna 

friden 

&2520. Musevisa 

&2525. Kun maass' on hanki 

&2530. No onkos tullut kesä 

&2565. ......... En la mondfina lima mur' 

(B.S. Ingemann) 

& Kritiko (Bo Bergman) 

&3114. ........ Mi levas la okulojn 

(Melchior Teschner) 

&3115. Psalmo 481 ( J. O. Wallin) 

&3118. Han er opstanden, store bud!  

&3120. Mit hjerte sig fryder 

3122. ........ Vi desegnis min en vi (Hilja 

Haahti, Jari Tanskanen) 

&3130. Her fra mitt Sion jeg skuer 

 (&3135. O gode Ande, led du mig) 

&3141. Du ledte frem, al Godheds Gud 

&3145'2. I Jesu namn till bords vi gå 

&3150. Jeg står for Gud, som all ting vet 

&3151. Søde Jesu, Glædens Kilde  

&3160. Jesus! Jesus! O, det ordet 

,&3161. Himno: Nur Di', Spirit' ĉiela,  

&3163. Om jag ägde allt men icke Jesus 

&3177. Hvil ut, min sjel 

&3178. Han vet min väg 

&3181. Tag ingenting undan 

&3184. Våga blott att tro 

&3186. Herran taistohon rohkeaan 

&3187. Korset vil jeg aldri svike 

&3190. Sun henkesi sateen alle 

&3230. ........ La vagabondo (Ernst Knape 

- L. Onerva) 

&3251. ........ Feliĉa vagabondo (Einari 

Vuorela) 

&3254. Den store, stille nat gaar frem 

&3256. Jo aaltonen rantahan raukeaa 

&3263. Solen går bak åsen ned 

&3264. Aftensolen smiler 

&3268. ........ Vespera kanto  

&3270. ........ Vesperkanto.2 

&3282. Sen ihanaisen virran reunall' 

&3292. Tääll' yksinäni laulelen 

&3298. Terve tähtönen taivahalla 

&3303. Taivas on sininen ja valkoinen 

&3305. ........ Steloj briletas (E. Tegnér) 

&3314. Tuima on tuuli 

&3318. Yksinäin, yksinäin 

&3327. Oi jos ilta joutuisi 

&3339. Laulava leivo 

&3362. Äidin silmät 

&3368. Selv når du bader, pige 

&3371. ........Herbo (Tom Kristensen) 

&3374. Ak, ingensteds er roserne så røde 

&3383. At være 
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&3392. Luostarin kellot 

&3397. Vintergatan 

&3403. Toimi, jo yö on läsnä 

&3407. ........ La mevo (Jeppe Aakjær) 

&3409. ........ Polemiko (Jeppe Aakjær) 

&3410. Resignation (Emil Aarestrup) 

&3420. Lykke leg og drømmedøsen 

&3427. Stilleben 

&3429. Din Tanke 

,&3430. Vespera laceco 

&3432. Som ungkarl man har det skam 

godt 

&3441. Det dejligste flag 

&3443. ........ La arbara lago 

&3447. Sångfoglarne 

&3445. Soutelin, soutelin 

&3448. .... Ĉie estanta (Einari Vuorela) 

&3452. ........ Posttagmezo (Erik Lindorm) 

&3465. ........ Postkanto (Ivar Aasen) 

&3472. Silloin minä itkin 

&3490. Brudeferden i Hardanger 

&3506. Igpakuhak 

,&3506.0. Længsel efter sangkamp 

&3550. Luullahan etä lysti on olla 

&3558. Hymn till sången 

&3568.Piuvkaq 

,&3568.0. (Sangerglæde) 

&3708. Jeg elsker den brogede verden 

&3728. ........ Marŝo sur Balkano 

&3758. ........ Iru vojon en sekur' 

(Christian Richardt. C. Weyse) 

&3763. Från svunna mörka tider 

&3783. ........ La marŝo de finna 

laboristaro (Oskar Merikanto) 

&3793. ........ La marŝo de la junularo (K. 

G. Ossiannilsson) 

(&3797. Arbejdermarsch) 

&3820. ........ Dekses jaroj (Georg 

Brandes) 

&3870. Älä itkä äitini 

&3888. Tilegnelse 

&3918. ........ Norda lando (O. Vuorinen) 

&3938. ........ Feroanoj, fratoj (Nis 

Petersen) 

&3942. ........ Infanaj memoraĵoj el Norda 

Norvegujo (Elias Blix) 

&3993. Hälsingborg  

&4129. ........ Sur la ponto ĉe Tammer-

fluo 

,&4148. Lasta vojaĝo 

&4168. Kærlighedsrosen 

&4180. Venehessä vetten päällä 

&4185. ........ Kar’okuloj bluegrizaj 

&4192. Kai mustat 

&4202. Hyvää, hyvää ilta 

(&4208. Kun ensi kerran silmäs näin) 

&4222. Voi jos omakseni saisin 

?( &4225. Tuoll' on mun kultani) 

 &4238. Meinasin, meinasin, meinasin 

olla, meinasin olla yksin 

&4240. Kesälla rannan ruohistossa 

&4258.Chrysilis 

&4265. Ol' kaunis kesäilta 

&4270. Pyynikki..... 

&4285. ........ Amo (Arne Graborg, "La 

montarino" 1895) 

&4295. ........ La olda amanto (Poul 

Martin Møller) 

&433. Emo tuosta itkemähän 

&435.(Vildren) 

&437.(Sommer) 

&439. Kangitsukaq-Kuitse  

&439.0. Nidvise om konebytning 

&4516. En vakker gutt uti dansen går 

&4525. Sano, sano todella 

&4522. Tytöt suuruissansa 

&4531. Kaurapellon pientareella 

&4537. Hepparallaa 

(&4561. Så går vi rundt om en 

enebærsbusk) 

&4564. Per och Stina 

&4585. Tyven, tyven skal du hete 
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(&4633. Det var på Capri) 

4646. Sverkels Romance 

&4712. Nu er det stille 

&4806. Ville 

&4812. Dans! ropte felen 

&4844. I fjol gjæt eg geitin 

&5109. Drikkevise fra operaen "Lulu" 

&5309. Rytteren hed Reinald 

&5319. Et digt 

&5333. Mustalainen?? 

&5338. Spedalsk 

&5376. Orpingalik  

,&5376.0. Mit åndedræt 

&5391. Lohduton ilta: Tuli vaikein hetki 

&5414. Blommorna 

&5447. ........ Ho Olav, Olav, amato mia 

&5471. Tällaiselle pojalle 

&5486. Talapakan ........ 

&5492. Käki kukkuu 

&5513. Hvi står du så ensomt, o birketræ? 

&5525. Qernertoq  

,&5525.0. (Enkens sang) 

&5537. ........ Inter rozoj (Kristoffer 

Janson) 

&5585. Røverne fra Rold 

&5591. Tidlig Skilsmisse 

&5670. Nuku, nuku, nurmilintu 

 

'& Ĉapitroj kaj numeroj: 

'& Ĉapitroj kaj numeroj: 

''#1. Infanojn inspiras: 

'#11. Lude:  

&1110. Björnen sover ,& Urso dormas 

&1120. Borgmästar Munte ,&1 Urbestro 

Munte ,&2 Muntev urbestro  

&1130. Rida rida ranka ,&1 Rajdu rajdu 

kruron ,&2. Rajdu, rajd' sen falo 

&1140. Prästens lilla kråka ,& Pastra la 

korniko 

&1150. Bro bro breja ,& Ponto bona 

&1155. Tingelingeling nu tåget går ,& La 

trajn' 

&1160. Lisslgubbön o töllbökkåm ,& La 

uleto sur Pina Klino 

&1165. Denna tallrik den skall vandra  ,& 

Tiun tason ni irigu 

&1170. Vi sätter oss i ringen ,& Sidiĝu 

man-en-mane 

&1175. Små fåglarna i skogen ,& Birdetoj 

kantas jen 

,&1180. Tri kornikoj  

'#12. Fable  

&122. Småsporven ,& La pasero 

&125. Bonden och räfven ,& La kampulo 

kaj la vulpo 

&128. Og reven lå under birkerot ,&1. La 

kanto de Ingrid ,&2. La vulpo 

'#13. Fabele  

&132. Mors lilla Olle ,&1. Olle 

malgranda ,&2. Panja Olcxjet' 

&133. Det var en gång ,& Malica aĝa aĉa 

ogro 
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&134. Krakel Spektakel ,& Belo Kverelo 

&135. Två små troll ,& Ogroj du 

&136. Trollkarlen från India land ,& 

Sorĉisto el Hinduja land' 

&137. En sockerbagare ,& La spickuka 

bakisto 

&138. Här kommer Pippi Långstrump ,& 

Jen Pipi Ŝtrumpolonga 

'#14 Ŝerce  

&142. Trädgårdsmästaren ,& La 

ĝardenisto 

&143. Ketchup ska prutta ,& Keĉapo 

furzu 

&144. Kråkan och jägarn ,& Korniko kaj 

ĉasisto 

&146. Gubben Noa ,& Paĉjo Noa 

&147. Tänk om ,& Imagu se 

&148. Så længe som kartofler ,& Tiel 

longe sur terpomoj 

'#15 Alfabete  

&1501. Aa, aa ankka ,& A, anaso 

&1502. Bonzo, pieni leikkihauva ,& 

Bonzo estas ludbesteto 

&1503. "Cot, cot", kanat kaakattaa ,& La 

kokinoj klukas 

&1504. Dilliä ja piparjuurta ,& Panjo 

krenon kaj aneton 

&1505. Emokissa pentujansa hellästi 

vaalii ,& Kato-panjo zorge vartas 

infanaron sian 

&1506. Fiuu, lentää pääskynen ,& Hi-u, 

birdo veŝtovesta 

&1507. Goljatti on iso katti ,& Nia granda 

forta kato 

&1508. Heppuli, varsani verraton ,& 

Sledon kurtiras la ĉevalid' 

&1509. "Ihahaa, ihahaa" ,& Henas ĝi, 

ridas ŝi 

&1510. Juppe-kooira pahassa ,& Hundo 

Juĉjo sur la kort' 

&1511. Koppakuoriaisen lailla ,& Se mi 

estus la skarabo 

&1512. Lumikki, lehmäni, ethän sä ,& 

Mia bovin', via nom' Neĝulin' 

&1513. Mehiläisten mökistä ,& Fortan 

aŭdas zumon 

&1514. Niku-porsas on ,& Niĉjo, la 

porkid' 

&1515. Oli Otto-pojalla ,& Otto havis 

tutajn tri 

&1516. Pelle-pässi päkäpää ,& Peĉjo, la 

fortika ŝaf 

&1517. "Röh, röh", sanoo isosika ,& 

"Grunt', grunt'", diras granda porko 

&1518. "Surrur", kärpäsmuori veisaa ,& 

Zumas muŝo tien reen 

&1519. Tipu, tipu tulkaa tänne ,& Kok', 

kokidoj, al mi venu 

&1520. Ulla, pieni karitsa ,& Bona estas 

la kondut' 

&1521. Vellamo on vasikkamme ,& Nia 

kara bovinfano 

&1522. Yöllä pieni hiiri hiipi ,& En 

mallumo de meznokto 

&1523. Äkäinen on vuohipukki ,& Tre 

kolera kapro estas 

&1524. "Öö, öö", mölyää ,& "Bo, bo", 

bova blek' 

&1531. Ask ,& Nia fraksen'  

&1535. Ek ,& Alte en kverko  

&1539. Iris ,& Iridoj  

'#16 Instrue  

&1606. Bä, bä, vita lamm  ,& Be, be, ĉu 

ŝafet' 

&1610. Lasse liten ,& Laŭrenĉjeto 

&1620. Tænk, hvis jeg sad på månen ,& 

La granda Tero 

,&1630. Fungoj  
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&1640. Dansa min docka ,& Dancu dum  

juna 

&1650. Årstiderna ,&1. Kvar sezonoj 

,&2. La sezonoj 

&1660. Solkarrusellen ,& La sunkaruselo 

''#2. Laŭ jarsezonoj  

'#21. Vintron  

&2105. Tomten ,& La koboldo 

&2115. Ratiritiralla ,& Ratiritiralla 

&2125. Taas talvella muistaa ,& Vintra 

kanto 

&2135. Juokse, porosein ,& Kuru boacet' 

&2145. Respolska ,& Sledpolko 

&2155. Räven raskar över isen ,& Kuras 

vulpo la glacion  

&2165. Helgdagskväll i timmerkojan ,& 

Festotaga vespero en arbotrunka kabano 

&2175. Norge, mitt Norge ,& Vintro en 

Norvegujo 

&2185. I sne står urt og busk i skjul ,& 

Vintra kanto 

&2195. Videvisa ,& Salika kanteto 

'#22. Printempon  

&2203. Den kiedsom Vinter gik sin Gang 

,& La teda vintro ĉesis nun 

&2206. Vårvindar friska ,&1. Printempaj 

zefiroj ,&2. Ludas la vento 

&2209. Längtan till landet ,& La vintro 

forkuras 

&2212. Vårsång ,& Printempa kanto  

&2213. Ja visst gör det ont ,&. Ho jes, 

kun dolor’ 

&2215. Vaar-Sang ,& Jam venis la 

printempo 

&2216. Rejsesang: Da Vaartoner løde ,& 

Printempa la forto  

&2218. Jeg velger meg april ,&1. Elekto 

,&2. Aprilo 

&2221. Grøn er vårens hæk ,& 

Aprilkanteto 

&2224. Till min syster ,& Al mia fratino 

&2227. No livnar det i lundar ,& Verdiĝas 

la deklivoj 

&2230. Lärkan sjunger ,& La alaŭdo 

kantas 

&2233. Vårsång ,&1. Printempa kanteto 

,&2. Venis printempo 

&2236. Storken sidder paa bondens tag 

,& Printempa matenkanto 

&2239. Inbjudan till Bohuslän ,&1. Invito 

al Bohuslän ,&2. Invito al Bohuslän 

&2242. Roslagsvår ,& Printempo en 

Roslagen 

&2245. Vårsång ,&1. Kiel birdet' en 

matena horo ,&2. Gaja birdeto 

,&2247. Malnova printempa kanto  

&2248. Vårdag ,& Printempa tag' 

&2251. Spel-Olles gånglåt ,& Kanto de 

Ludist-Olle 

&2254. Gångsång ,& Ni iras sur 

rosoplena mont' 

&2257. På fjeldesti ,& Sur montega voj' 

&2260. Den gamle skærslibers forårssang 

,&0. Den gamla skärsliparen ,&1. 

Printempa kanto de l' olda akrigisto 

&2263. Den gamla majvisan ,& Majkanto 

la malnova 

&2264. Vårkänning ,&. Printemposento 

&2266. Se det summer av sol ,& 

Majkanto 

,&2267. Ho, bela temp' de maj'! 

&2268. Mitt sommarlov ,& Somerferi' 

&2269. Studentsången ,&1. Kanto de 

svedaj studentoj ,&2. Studenta kanto ,&3. 

Studenta kanto 

&2272. Fredmans sång nr. 64. Haga ,& 

Flirtas Haga papilio 

&2275. Leivo ,& La alaŭdo 
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&2278. Alla fåglar kommit ren ,&1. 

Venis jam la tuta birdar'  

&2281. Nu grönskar det i dalens famn 

,&2. Nun verdas en la valo 

&2284. Den blomstertid nu kommer ,&1. 

Floradas nun la tero ,&2. Nun venis la 

somero 

'#23. Someron  

&2304. Limu limu lajma ,&1. 

Paŝtistkanto ,&2. Limu limu lajmu ,&3. 

Sable sable siblu 

&2305. Där budâr vill je värô ,& Estemas 

mi paŝtare 

,&2306. Somera psalmo 

&2308. Sommarpsalm ,&1. Agrable nun 

la verdkolor' ,&2. Himno 201 

&2312. Det sjunger ibland tallarna ,& 

Sonas en la pinarbar’ 

&2316. Idas sommarvisa ,& Somera 

kanto de Idav 

&2320. Pippis sommarvisa ,&2320. 

Somera kanto de Pipi  

&2324. Nyt kesäkulta vallitsee ,& Somero 

regas sur la ter' 

,&2326. Somero ĉarma  

&2328. Här är gudagott att vara ,&1. En 

la naturo ,&2. Estas paradiz' ĉi tie ,&3. 

Brave, bone esti kune 

&2332. Visa vid midsommartid ,& Kanto 

je somermeza tempo 

&2336. Hallå, dig ropar solens sken ,& 

Ha-lo, vin vokas sunobril'! 

&2340. I sommarens soliga dagar ,& 

Dum somero en suna kamparo 

&2343. Vi vandrer med freidig mot ,& Ni 

marŝas kun bonhumor' 

&2346. Ut vi nu vandra ,& For ni 

marŝadas 

&2349. Vandringssång ,&2349. Ni 

marŝas tra l' arbar'  

&2352. Uppå fjellet ,& Sur la monto  

&2355. Landsvägstrall ,& Kiel ĝoje ĉiuj 

iras 

&2358. Visa vid vindens ängar ,& Kant' 

ĉe l' kampar' de l' vento 

&2361. Danmark, nu blunder den lyse nat 

,& En la lumaj noktoj 

,&2364. En la nokto  

,&2366. En somervespero 

&2367. Där björkarna susa ,& Betuloj 

susuros 

&2370. Vi lossa sand ,& Jen estis gren' 

&2373. Fredmans epistel nr. 48 ,&1. La 

48-a Epistolo de Fredman ,&2. Suno 

brilas sur laget' ,&3. Suno brilas  

&2376. Fredmans epistel nr. 71 ,& Ulla, 

ho Ulla 

&2379. Tre trallande jäntor ,& En sun' tri 

knabinoj 

&2382. Överbyvals ,&2382. Valso kun 

mevoj  

&2385. Seterjentens søndag ,& La 

dimanĉo de l' paŝtistino 

&2388. Med sång emot havet ,& Kantante 

al maro 

'#24. Aŭtunon  

&2408. Tytebæret ,& La vakcinio  

&2416. Höstvisa ,&1,2,3. Aŭtuna kanto 

&2424. En kråka flög ,& Senhaste flugis 

jen kornik' 

&2432.Til efteråret ,& Al la aŭtuno 

&2440. Vingede skarer ,& Aŭtuna kanto 

&2449. Paimenen syyslaulu ,& Foliet' de 

arbo falas 

&2458. Förbi är ljuvlig sommar ,& 

Somero dolĉa pasis 

&2467. Nu är det slut med den lugna 

friden ,& Kvieta paco, jam vi ne restos! 

&2476. Blott ett är ditt ,& Hararon herban 

&2485. Høst-Sang ,& Paliĝas arbaro 

&2494. Hösten är kommen ,& Aŭtuno 
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'#25. Julon  

&2505. Staffansvisan ,&1. Sankta Staffan 

,&2. Stafan stalservisto 

&2511. Sankta Lucia.1 ,& Sankta Lucia.1 

&2512. Sankta Lucia.2 ,&. Sankta 

Lucia.2  

&2515. Tre pepparkaksgubbar ,& El 

piprokuka land' 

&2520. Musevisa ,& Musokanto  

&2525. Kun maass' on hanki ,& Jam 

restas neĝo  

&2530. No onkos tullut kesä ,& Natur' en 

vintra vesto 

&2535. Nu ha vi jul ,& Jam estas jul' 

&2540. Tomtarnas julnatt ,& Kobolda 

julkanto 

&2545. Julpolska ,& Jula polso 

&2550. Julvisa i Finnmarken ,& 

Kristnaska kanto en la Finn-arbaro 

&2555. Sydämeeni joulun teen ,& 

Kristnaskon faras mi al kor'  

&2560. O, jul med din glede ,& Plezura 

kristnasko 

,&2565. En la mondfina lima mur'  

&2570. Sæle jolekveld! ,& Ĉarma 

Kristvesper! 

&2575. Betlehems stjärna ,&1. La stelo 

Betlehema ,&2. Stelo de Betlehemo 

&2580. Et barn er født i Betlehem ,& 

Kristnaska kanto 

&2585. Fra fjord og fjære ,& De val' kaj 

fjordo 

&2590. No koma Guds englar ,& Nun 

venas anĝeloj 

&2595. Var hälsad sköna morgonstund ,& 

Saluton glora frumaten' 

&2597. Kritik ,&Kritiko 

 

''#3. Solene sonoru  

'#31. Sub la Krista kruco  

&3102. O store Gud ,& Ho granda Dio 

&3103. Min själ berömmer Gud med 

fröjd ,& Al Di' sin levas mia kant' 

&3105. Å salige stund ,& Pasko  

&3106. Pilgrimssang ,&1. Estas belega 

tero ,&2. Pilgrima kanto ,&3. Ravas la 

tero 

&3108. Fagert er landet ,& Landon 

belegan 

&3109. Blott en dag ,& Tagon nur, 

momenton nur 

&3111. Tryggare kan ingen vara ,& 

Sekureco 

&3112. Jag lyfter ögat mot himmelen ,& 

Okulojn levas ĉielen mi 

,&3114. Mi levas la okulojn 

&3115. Psalmo 481 ,& La fidela amiko 

&3117. Vad ljus över griften ,& Sur tomb' 

kia lumo 

&3118. Han er opstanden, store bud! ,& 

Li restariĝis 

&3120. Mit hjerte sig fryder ,& La koro 

ĝojegas pro venk' de Jesu' 

&3121. Jesus lever, Graven brast ,& 

Kristo vivas, iris li 

,&3122. Vi desegnis min en vi  

&3123. Kristus lever ,& Kristo vivas 

&3124. Till härlighetens land igen ,& Al 

lando de l' eterna glor' 

&3126. Täällä Pohjantähden alla ,& Jen 

sub la Polusa Stelo 

&3127. All skapningen sukker ,& 

Ĝemetas la kreitaĵar' 

&3129. Tænk naar engang den Taage er 

forsvunden ,& Pripensu, kiam ĉi nebulo 

foros 

&3130. Her fra mitt Sion jeg skuer ,& 

Ĉiam mi pensas pri Cion 
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&3132. HErre GUD! Ditt dyre Navn og 

Ære ,& Sankta Dio, Via nom' kaj gloro 

&3133. O Herre, låt din Andes vindar 

blåsa ,& Sinjoro, blovu ventoj de l' Spirito 

&3134. Med Jesus fram i de bästa åren ,& 

Kun Krist' antaŭen 

&3135. O gode Ande, led du mig ,& 

Spirito Sankta, gvidu min 

&3136. O Jesus, ditt ord är vårt ljus ,& 

Jesu', Via Vort' estas lum' 

&3138. Kirken den er et gammelt Hus ,& 

Domo malnova estas ĝi 

&3139. Lover Herren! Han er nær ,& 

Laŭdu Dion! 

&3141. Du ledte frem, al Godheds Gud 

,& Laŭ Via vort' kreiĝis am' 

&3142. Hur ljuvt det är att komma ,& Ho, 

dolĉas la alveno 

&3144. Tack, o Gud, för vad som varit ,& 

Dankon, Di', por Via dono 

&3145. I Jesu namn till bords vi gå ,& Ĉe 

tablo 

&3147. Jag kan icke räkna dem alla ,& 

Neniam mi povos kalkuli 

&3148. Gud, når du til regnskap kaller ,& 

Kiam Vi de mi postulos 

&3150. Jeg står for Gud, som all ting vet 

,& Antaŭ la Ĉioscia nun mi staras 

&3151. Søde Jesu, Glædens Kilde ,& Ho 

Sinjoro, font' de ĝojo 

&3153. Jesus, styr du mine tanker ,& 

Kristo, miajn pensojn regu 

&3154. Hjelp meg, Herre Krist, å strida 

,& Kristo, helpu min batali 

&3156. En dunkel örtagård jag vet ,& 

Ĝardenon ombran konas mi 

&3157. Jesus vaar Himmelveg ,& Estas, 

Jesuo, Vi la voj' 

&3159. Var är den vän ,& Karan amikon 

&3160. Jesus! Jesus! O, det ordet ,& 

Sonas kiel anĝelĥoro 

&3161........Psalm 139 ,& Himno 

&3162. Jeesuksesta laulan ,& Pri Jesuo 

kantu  

&3163. Om jag ägde allt men icke Jesus 

,& Se mi havus ĉion krom Jesuo 

&3165. Med Gud och hans vänskap ,& 

Kun Di', Lia paco, Spirito kaj vort' 

&3166. Nu är jag nöjd och glader ,& De 

nun mi ĉiam festos 

&3168. Hos Gud er idel glede ,& Ĉe Dio 

nestas ĝojo 

&3169. Löftena kunna ej svika ,& Diaj 

promesoj 

&3171. Kun Jeesus on omana mulla ,& Se 

gvidas Jesuo survoje 

&3172. Du ved det nok, mit Hjerte ,& Vi 

bone scias, koro 

&3174. Mester med den tunge tornekrone 

,& Majstro kun la peza dornokrono 

&3175. Jeg så ham som barn ,& Jesuon 

ekvidis mi kiam infano 

&3177. Hvil ut, min sjel ,& Ripozu 

&3178. Han vet min väg ,& Mia patro 

scias 

&3180. Beder, og I skulle faa ,& Preĝu, 

kaj ricevos vi 

&3181. Tag ingenting undan ,& Nenion 

forprenu 

&3183. Ingen hinner fram till den eviga 

ron ,& Vi neniam venos al granda kviet' 

&3184. Våga blott att tro ,& Kredu nur 

&3186. Herran taistohon rohkeaan ,& La 

junecon valoran 

&3187. Korset vil jeg aldri svike ,& Mi la 

krucon ne forlasos 

&3189. Långt bortom rymder vida ,& For 

tra la vastaj spacoj 

&3190. Sun henkesi sateen alle ,& Sub 

beno de Via Spirito 

&3192. Nu ringer alle Klokker mod Sky 

,& Sonoras ĉie al la ĉiel' 
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'#32. Inter nokto kaj tago  

&3202. Den signede Dag med Fryd vi 

seer ,& Nun venas en glor' la hela tag'  

&3205. Bleg Morgenstjernen smiler og 

forsvinder ,& Nun pala iras for matena 

stelo 

&3208. Lysets Engel gaaer med Glands 

,& Tra la pordoj de l' ĉiel' 

&3210. Nu vaagne alle Guds Fugle smaa 

,& Vekiĝas nun la birdar' de Di' 

&3212. Onnelliset ,& La feliĉaj 

&3213. I Østen stiger Solen op ,& Sin 

levas sun' de l' orient' 

&3215. Morgenstund har Guld i Mund 

,&3215. Ore brilas la aŭror'  

&3217. Gud skee Tak og Lov ,& Dankon 

havu Di' 

&3220. Nu titte til hinanden ,& 

Malfermas la okulon  

&3222. Oi katso, mikä aamu! ,& Rigardu 

belmatenon! 

&3225. Aamulaulu ,&0 Morgonsång 

,&1 Matena kanto 

&3228. Morgensolen ,& Matena suno 

,&3230. La vagabondo  

&3233. Pigerne på engen ,& Kantoplenas 

nun la tag' 

&3235. Fredmans epistel n.o 39 ,&1. La 

39-a Epistolo de Fredman ,&2. Plue ne 

venteg', ondar' 

&3240. Der staaer et Slot i Vesterled ,& 

En okcidento nubkastel' 

&3242. Dagen gaaer med raske Fjed ,& 

Tago jam rapidas for 

&3245. Til vor lille gerning ud ,& Al la 

kara taglabor' 

&3248. I fjerne Kirketaarne hist ,& El 

foraj turoj sonas nun 

&3250. Bliv hos os, naar Dagen helder ,& 

Ho, restu ĉe ni je tagfino 

,&3251. Feliĉa vagabondo 

&3252. Den skjønne Jordens Sol gik ned 

,& Foriris jam la brila sun' 

&3254. Den store, stille nat gaar frem ,& 

Ekregas nun la noktsilent' 

&3256. Jo aaltonen rantahan raukeaa 

,&3256. Vesperkanteto  

&3258. Lyksalig, lyksalig hver sjæl ,& 

Feliĉa vi estas, pacplena anim'! 

&3260. Fred hviler over land og by ,&1. 

Paciĝis nun la tuta ter' ,&2. Vesperkanto 

&3262. Det är vackrast när det skymmer 

,& Sun' subira - scen' plej bela 

&3263. Aagots fjellsang ,& Kanteto de 

Ågot 

&3264. Aftensolen smiler ,&1. 

Vespersun' ridetas ,&2. Vespersun' ridetas 

,&3266. Ĉe la tendarfajro  

,&3268. Vespera kanto  

,&3270. Vesperkanto.2  

&3272. Härlig är kvällen ,&1. Ĉarma, 

ravanta, dolĉa vesper' ,&2. Ĉarme 

vesperas 

&3274. En solnedgång i Eklundshofs-

skogen ,& Sunsubiro en la Eklund-arbaro 

&3276. Aftonen ,& Vespero 

&3278. Aftonbetraktelse ,& Vespero kaj 

paco  

&3280. Flyv, fugl, flyv ,& Flugu, ho bird'  

&3282. Sen ihanaisen virran reunall' ,& 

Sur bela bordo de rivereto  

&3284. Näckens polska ,&1. Niksa danco 

,&2. Sur profunda roko 

&3286. Kvällens guldmoln fästet kransa 

,& Nikso 

&3288. Vallarelåt ,& Paŝtista kanto 

&3290. Aftonsång ,&1. Ho, vesper', 

vesper'! ,&2. Ĉarma la vesper'  

&3292. Tääll' yksinäni laulelen ,& Ĉi tie 

sola kantas mi 

&3294. På dampskibet ,& Sur la 

vaporŝipo 
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&3296. En månskensnatt på Slottsbacken 

,& Ho, mia Dio, la luno brilas 

&3298. Terve tähtönen taivahalla ,& Al 

stelo 

'#33. Sopiroj sorĉaj  

&3303. Taivas on sininen ja valkoinen ,& 

Sur la volbo de blua ĉielo 

,&3305. Steloj briletas 

&3307. Du ska få en dag i mårå ,& Venos 

nova tag' 

&3310. Tammerkoski ,& Tammerkoski 

&3312. Minne käy tuulen ilmassa tie ,& 

Kien senĉese bruas 

&3314. Tuima on tuuli ,& La patrino de 

Lemminkäinen 

&3316. Sjömannens hemlängtan ,& 

Nostalgio de maristo 

&3318. Yksinäin, yksinäin ,& En fremda 

lando 

&3321. Lammena mina små ,& Etaj 

ŝafidoj 

&3322. Är det konstigt att man längtar 

bort nån gång ,& Ĉu strangas ke sopiras 

oni for 

&3323. Vandringslust ,&1. Moviĝemo 

,&2. Moviĝemo 

&3325. Satumaa ,& Fabelolando 

&3327. Oi jos ilta joutuisi ,& Ho se venus 

jam vesper' 

&3330. Dagen svalnar ,& Vespero 

&3333. Ett minne ,& Memoro 

&3335. Sømanden og stjernen ,&. La 

maristo kaj la stelo 

&3336. Tango merellä ,& Tango sur la 

maro 

&3339. Laulava leivo ,& Kantu alaŭdo 

&3344. Klara stjärna ,&1. Hela stelo ,&2. 

Hela stelo  

&3346. Glitrende hav ,& Brilanta maro 

&3348. Fåfäng önskan ,& Vana deziro 

&3350. Vågen ,& Ondoj 

&3353. När månen vandrar ,&1. Dum 

luno vagas ,&2. Dum luno vagas ,&3. La 

luno vagas 

&3356. Vilse ,& Revoj vin devojigis 

&3359. Cirkus ,& Cirko 

&3362. Äidin silmät ,& La okuloj de 

patrino  

&3365. En ökenblomma ,& Dezerta floro 

&3368. Selv når du bader, pige ,& Nimfo 

,&3371. Herbo 

&3374. Ak, ingensteds er roserne så røde 

,& Ho ve, nenie rozoj tiom ruĝas  

&3377. Den lyssnande Maria ,& 

Aŭskultanta Maria 

&3380. Till Österland vill jag fara ,&1. 

Vojaĝo al Oriento ,&2. Al Oriento 

&3383. At være ,& Esti 

&3386. Längtan till Italien ,&1. Sopiro al 

Italio ,&2. Min logas Italio 

&3389. Päivänsäde ja menninkäinen ,& 

Sunradio kaj gnomo  

&3392. Luostarin kellot ,& La sonoriloj 

de l' monaĥinejo 

&3395.Guldhornene ,& La oraj kornoj 

&3397. Vintergatan ,& La Lakta Vojo 

,&3398. La rava reĝino de Saba  

'#34 Medita menso  

&3401. Det gåtfulla folket ,& La enigma 

gento 

&3402. En broder mer ,& Unu frato pli: 

&3403. Toimi, jo yö on läsnä ,& Faru 

laboron frue  

&3405. Livet och skrifterna ,&1. La vivo 

kaj la skriboj ,&2. La vivo kaj la skriboj 

,&3407. La mevo 

,&3409. Polemiko 

&3410. Resignation ,& Rezigno 

&3411. Du deylig Rosen-Knop! ,& La 

rozburĝono 
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&3412. Inte ens ,& Eĉ ne 

&3414. En fattig trubadur ,& Malriĉa 

bardo 

,&3415. La disĉiplo plej amata  

&3416. Lerka ,& La alaŭdeto 

&3418. Sateenkaariunet ,& Ĉielarkaj 

sonĝoj 

&3419. Fasornas år ,& La jaro de l' 

teruroj 

&3420. Lykke-Leg og Drømme-Døsen ,& 

Ludo kaj feliĉo-revo 

&3421. Bøgernes verden ,& Mondo de l' 

libroj estas muta stoko 

&3423. Jeronimus sang ,& Iam pace sur 

la strato 

&3425. Henriks sang ,& La dana vetero 

&3427. Stilleben ,& Senvivaj objektoj 

&3429. Din Tanke ,& Via Penso 

,&3430. Vespera laceco  

&3432. Som ungkarl man har det skam 

godt ,& La fraŭloj bonfartas 

&3434. Pariserinde ,& Parizanino 

&3436. Neutral ,& Neŭtrala 

&3438. Idealism och realism ,& 

Idealismo kaj realismo 

&3440. Fredssång ,& Pacigokanto 

&3441. Det dejligste flag ,& La plej 

ĉarma flago 

,&3443. La arbara lago  

&3444. Tapion Taikaa ,& Magio de Tapio  

&3445. Soutelin, soutelin ,& Remis, mi 

remis 

&3447. Sångfoglarne ,& La kantobirdoj 

,&3448. Ĉie estanta  

&3449. Niin kaunis on maa ,& Belegas la 

ter' 

&3450. Kultainen nuoruus ,&0. Ljuvliga 

ungdom ,&1. Ora juneco  

&3451. ........... ,& Kormemoro 

,&3452. Posttagmezo  

&3454. Svantes lykkelige dag ,& La 

feliĉa tago de Svante  

&3456. Den første løvetann ,& La unua 

leontodo 

&3458. Vi ser en liten lilleputt ,& Ni 

vidas liliputon 

&3460. Infall ,& Poemo 

&3461. Marknad ,& Foiro 

&3463. Si, världen är förklarad ,& Sen 

titolo 

,&3465. Postkanto  

&3467. Tiimalasi ,& Sablohorloĝo 

&3469. En löskerkarl ,&1. Vagabondo 

,&2. Senhejmulo 

&3472. Silloin minä itkin ,& La unua 

ploro 

&3474. Leken går... ,& Ludo 

&3476. Herremanden ,& La grandbienulo 

&3478. Slottet och kojan ,& Kastelo kaj 

kabano 

&3480. Allt i livet är ej sol ,& Ne tre 

longe daŭras tago 

&3483. Allt vad vi på jorden äge ,& Ĉio 

kion ni posedas 

&3485. Inga rikedomar ,& Neniujn riĉojn  

&3487. Förnäm och gemen ,& Moŝto kaj 

vulgaro 

&3489. Mitt eget land ,& Samlandan' 

&3490. Brudeferden i Hardanger ,& 

Edziĝfesta hejmeniro 

&3494. Rannalla itkijä ,&1. Surborde 

ploranta ,&2. Iris mi en somernoktan 

valon 

&3496. Robert Burns ,& Robert Burns  

&3498. Paa Lochlea ,& En Lochlea 

'#35 Metakantoj  

&3506. Igpakuhak ,&0. Længsel efter 

sangkamp ,&1. Sopiro al kantbatalo 

&3512. Den vackraste visan ,& La plej 

bela kanto 
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&3518. Syng kun i din ungdoms vår ,& 

Kiam estas juna vi  

&3524. Den fyrste song ,& La unua kanto 

&3530. Sången ,& La kanto 

&3536. Sjung, sjung! ,& Jen kant'! 

&3542. Kottarainen ,&0. Staren ,&1. 

Sturno 

&3550. Luullahan etä lysti on olla ,& Oni 

supozas 

&3554. Jeg har båret lerkens vinge ,& 

Portis min alaŭdflugilo  

&3558. Hymn till sången ,& Himno al la 

kanto 

&3562. Bergenssangen ,& La "nacia 

himno" de Bergen 

&3568.Piuvkaq ,&0. (Sangerglæde) ,&1. 

Ĝojo de kanto 

&3574. Orsamarsch ,& Ursaa marŝo 

&3580. Det finns ett språk ,& Ho, estas 

lingvo 

'#36 Marŝoj 

&363. Vägarna de skrida ,& Migrantaj 

birdoj 

&366. Studenterne ,& Per vojaĝo pieda 

'#37 Lukte  

&3703. Når et dagværk er endt ,& 

Taglaboro finiĝas 

&3708. Jeg elsker den brogede verden ,& 

Mi amas la buntan Mondon 

&3713. Att cykla är nödvändigt ,& Bicikli 

necesas 

&3718. Øyvinds sang ,& Kanto de 

Øyvind 

&3723. Nordisk studentsång ,& Antaŭen 

,&3728. Marŝo sur Balkano  

&3733. Finska rytteriets marsch i trettiåra 

kriget ,& Marŝo de la finna kavalerio en la 

30-jara milito 

&3738. Biskop Thomas frihetssång ,&1. 

La kanto de libereco ,&2. Liberkanto de 

episkopo Tomaso 

&3742. Engelbrekt ,& Engelbrekt 

&3748. En enkel sång om frihet ,& 

Simpla kanto pri liber' 

&3753. Trojanska hästen ,& Troja ĉevalo 

,&3758. Iru vojon en sekur'  

&3763. Från svunna mörka tider ,& El 

tempoj forpasintaj 

&3768. Strid for fred ? Den makt som 

vinner på verdi ,& La mondon venkonta 

povo 

&3773. Kör av vindarna ,&1,2 Kanto de l' 

ventoj 

&3778. Arbetets söner ,& Fil' de l' labor' 

&3780. Den trænger ud til hvert et Sted 

,& En ĉiu loko la batal' 

,&3783. La marŝo de finna laboristaro  

&3788. Vår röda fana ,& Nia ruĝa flago 

&3793. Ungdomsmarsch ,& La marŝo de 

la junularo  

&3797. Arbejdermarsch ,& Takt' 

&3799. Frihedssangen ,& Kanto de 

Libero 

'#38 Forto fieras  

&3810. Rings drapa ,& Sidas en tombo 

,&3820. Dekses jaroj  

&3845. Vikingabalk ,& Nun li ŝvebis sur 

mar'  

&3851. Vikingen ,& La vikingo 

&3862. En envis dalkarls visa ,& Kanto 

de obstina dalekarlo 

&3865. Sjuttonde balladen ,& Deksepa 

balado 

&3870. Älä itkä äitini ,& Konsolo de l' 

orfo 

&3875. Din sorg är din ,& Jen via zorg' 

&3888. Tilegnelse ,& Dediĉo  
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&3890. Sång till friheten:,&. Kanto al 

libero  

&3894. Der er ingenting, der maner ,& La 

flago 

'#39 Por la prapatra tero  

&3902. De mørke fugle fløj ,& Sinistraj 

birdoj frue 

&3904. Sang for Norden ,& Meze en fera 

tempo 

&3906. Fædrelands-Sang ,&1. Jen kuŝas 

ĉarma land' ,&2. La dana nacia himno 

,&3. Dana nacia himno  

&3908. Finska folksången &0. Maamme 

,&1. Nia lando ,&2. Nia lando  

&3910. Nunârput &0. Grønlands 

nationalsang ,&1. Himno de Gronlando 

&3912. Ó Guð vors lands ,& La islanda 

himno 

&3913. Mítt alfagra land ,& Vi tutbela 

lando  

&3914. Sång till Norden ,&1. Nordlando 

,&2. Malnova, libera ,&.3. Vi alta libera 

&3916. Norges sang ,&1. Jes, ni amas 

nian landon ,&2. La norvega nacia himno  

,&3918. Norda lando  

&3920. Isänmaalle ,& Himno al 

patrolando 

&3922. Hell dig du höga Nord ,& 

Saluton, alta Nord'! 

&3924. Suomi-Sång ,&0. Suomen laulu 

,&1. Kanto de Suomi 

&3926. Härliga land ,& Tre rava land'! 

&3928. Hör oss, Svea ,& Aŭdu, Svea, 

nin! 

&3930. Blandt alle lande ,& El ĉiuj landoj 

plej amas mi  

&3932. Sjå no er det dag ,& Nia tago 

&3934. O Gud som styrer folkens öden 

,& Himno 

&3936. Millom bakkar og berg ,& La 

norvego  

,&3938. Feroanoj, fratoj  

&3940. Land vort ,&1. Land' nia ,&2. 

Land' nia  

,&3942. Infanaj memoraĵoj el Norda 

Norvegujo  

&3944. Hvor smiler fager den danske kyst 

,& Ridetas dolĉe la dana bord'  

&3946. Här ligger landet ,& Uplando nia 

&3948. Smålandssången ,& La kanto de 

Smolando  

&3950. Arvon mekin ansaitsemme ,& 

Inda estas ĉiu ano 

&3952. Wermlandsvisan ,&1. La 

Vermlanda kanto ,&2. Vermlando vi 

belega 

&3954. Varsinaissuomalaisten laulu ,& 

Kanto de Varsinais-Suomi  

&3956. Östgötasången ,& Somere 

ornamita 

&3958. Der dukker af disen ,& Jutlando 

&3960. Hämäläisten laulu ,& Kanto de 

Häme  

&3962. Savolaisen laulu ,& Kanto de 

Savo 

&3964. Karjalaisten laulu ,& Kanto de 

Kareloj  

&3966. ......... ,&0. Kesäpävä Kangasalla 

,&1. Somertago en Kangasala 

&3968. Västmanna - Dalasång ,& Vivant 

Vestmannia  

&3970. Dalvisa ,&1. Dum rava somer' 

,&2. Dalekarle 

&3972. Dalmarsch ,& Marŝu ni al Tuna 

&3974. Kotimaani onpi Suomi ,& 

Hejmlando mia, Suomi 

&3976. Norrlänningens hemlängtan ,& La 

hejma sopiro de Norrlandano 

&3978. Suomen salossa,& Inter pinegoj  

&3980. Jag trivs bäst i öppna landskap ,& 

Al mi plaĉas ejoj vastaj 

&3982. I Danmark ligger der hus ved hus 

,&3982. Dometoj densas en Dana-land'  
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&3984. Upp milla bjäri ,& Inter la montoj 

&3986. Flickorna i Småland ,& Knabinoj 

de Smolando 

&3988. Skånska slott och herresäten ,& 

Skaniaj kasteloj kaj kabanetoj  

&3990. Inarinjärvi ,& La lago Inari 

&3993. Hälsingborg ,& Helsingborgo  

''#4. El popolaj profundoj  

'#41. Muzika miksaĵo  

&4102. Lite grann från ovan ,& Iomete de 

la supre 

&4105. Allehanda ämbetshustrur ,& 

Istedzinoj ĉiaj 

&4108. Gamble valu ,& Maljununjo 

&4111. Per Spelmann ,&1. Petro Ludisto 

,&2. La violono ,&3. Ludist-Petro  

&4114. Alle mann hadde fota ,& Ĉiu vir' 

havis piedojn 

&4117. Det hände sig i Göteborg ,&1. 

Okazis en Gotenburgo ,&2. Okazis ja en 

Gotenburg'  

&4120. Den sømand, han må lide! ,& 

Marista kanto 

&4123. Klockan är åtta slagen ,& Oka la 

hor' sonoris 

&4126. Friörwajsa ,& Svatiĝantokanto 

&4128. Hönsafödder og gulerödder ,& 

Kokinfingroj, karotringoj  

,&4129. Sur la ponto ĉe Tammer-fluo  

&4132. Blåbærli ,& Mirtelejo 

&4135. Pål på haugen ,& Paŭlev sur 

monto  

&4138. Liss Olov Larsson ,& Liss Ulov 

Larsson 

&4141. Och jungfrun gick åt killan ,& Al 

fonto iris virgulin' 

&4144. Å stakkers vesle hare ,& Arbar-

ĝoja  

&4147. Fågeln på grenen ,& Birdo sur 

branĉo  

,&4148. Lasta vojaĝo  

&4150. Vuomusvaisa ,& Vuomhuskanto 

&4153. Vinden drar ,& Blovas vent'  

&4156. Å kjøre vatten og kjøre ved ,& Mi 

veturigas trans montet' 

&4159. Oxbergsmarschen ,& Agre miso 

venis 

&4162. Det stod en jungfru och öste 

vatten ,& Jununjo staris kaj verŝis akvon 

&4165. Yksi ruusu on kasvanut laaksossa 

,& Unu rozo 

&4166. Vänskapens blomma ,& La floro 

de amikeco  

&4168. Kærlighedsrosen ,& La rozo de 

amo 

&4171. Tänker du att jag förlorader är ,& 

Vi ja kredas 

&4174. Lars Persson haver friat till mig 

,& Okuloj liaj belas 

&4177. Nu brister i alle de Kløfter ,& 

Burĝonas en ĉiuj abismoj 

&4180. Venehessä vetten päällä ,& En 

boato sur la akvo 

&4183. Astrid, mi Astrid! ,& Svejno kaj 

Astrinjo 

,&4185. Kar’okuloj bluegrizaj  

&4186. Sä kasvoit neito kaunoinen ,& Vi 

kreskis, bela junulin' 

&4189. Oma tupa ,& La blua lago  

&4192. Kai mustat ,& Ĉu vi memoras  

&4195. Marits vise ,& Amkanteto 

&4198. Blomman ,& La floro 

'#42. Ame-ĝoje  

&4202. Hyvää, hyvää iltaa ,& Bonan 

bonvesperon 

&4204. Uti vår hage ,&1. Nia arbar' ,&2. 

Bluberoj kreskas en nia herbej' ,&3. En 

nia ĝarden' 
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&4206. Den milde dag er lys og lang ,& 

La milda tago helas nun 

&4208. Kun ensi kerran silmäs näin ,& 

Unuan fojon vi min rigardis 

&4210. Om du nå'nsin kommer fram till 

Samarkand ,& Se alvenos iam vi al 

Samarkand' 

&4212. Jag vet en dejlig rosa ,&1. Mi 

scias dolĉan rozon ,&2. Min ravas bela 

rozo  

&4215. Tuonne taakse metsämaan ,& 

Tien trans arbar' 

&4218. Får jag lämna några blommor ,& 

Ĉu mi povas kelkajn florojn  

&4220. Jag ger dig min morgon ,& Mi 

donas matenon 

&4222. Voi jos omakseni saisin ,& 

Konsolo 

&4225. Tuoll' on mun kultani &0. Fjärran 

han dröjer ,&1 Fore li restas  

&4228. Den dag kjem aldri ,& Neniam 

&4230. Om dagen vid mitt arbete ,&1. Je 

l' tago dum la laborad' ,&2. En tago ĉiam 

dum labor'  

&4232. Som stjärnan uppå himmelen så 

klar ,& "La stelo de l' ĉiel' sopiras al"  

&4235. Drömmen om Elin ,& Revo pri 

Elin 

&4238. Meinasin, meinasin ,& Mi ja 

intencis sola vivi  

&4240. Kesälla rannan ruohistossa ,& 

Amespero 

&4242. Lyckan ,& La feliĉo 

&4245. I folkviseton ,& Folkloreske  

&4248. Den första gång jag såg dig ,& La 

unuan fojon  

&4249. I den lille Have ,& En ĝardeneto 

ĉe Pileallé 

&4250. Tiotusen röda rosor ,& Dekmil 

ruĝajn rozojn 

&4252. Min älskling ,&1. Amatino mia 

,&2. Amatino mia 

&4253.Om alla berg och dalar ,& Se ĉiu 

mont' kaj valo 

&4258.Chrysilis ,& Krisilis  

&4260. Kullan murunen ,&0. Du mitt 

klara hjärtegull ,&1. Or-ero 

&4262. Dina ögon äro eldar ,& La okuloj 

viaj flamas 

&4265. Ol' kaunis kesäilta ,&1. 

Somervesperon helan ,&2. Somervespero 

,&4270. Pyynikki-valso  

&4271. Minnet ,& La memoraĵo 

&4272. Fredmans epistel nr. 72 ,& 

Epistolo n-ro 72 

&4275. Kristallen den fina ,&1. Kristalo 

la brila ,&2. Kristalo la bela ,&3. Kristalo 

la brila 

&4278. Eg veit ei lita jente ,&1. Mi scias 

knabineton ,&2. Mi scias pri knabino 

&4280. Täysikuu ,& Plena lun' 

&4282. Jag väntar vid min stockeld ,& 

Atendas mi ĉe fajro 

,&4285. Amo 

&4288. Vadsbo skvadrons visa  ,&1 Ho, 

kie trovos mi knabinon? ,&2. Ho, kie 

trovos mi knabinon 

&4289. Tuulantei ,&4289. Tulan tej  

&4290. Lilla vackra Anna ,& Eta bela 

Ana 

&4294. Balladen om Fredrik Åkare och 

fröken Cecilia Lind ,&. Frederiko kaj 

Cecilja 

,&4295. La olda amanto  

&4298. Hon kom över mon ,& Ŝi venis 

trans sablej' 

'#43. Pratempo parolas  

&4310. Drømte mik en drøm i nat ,& 

Teksto de l' nokto 

&4325. Þrymskviða ,& Poemo pri Þrymr 

&4330. Emo tuosta itkemähän ,& La 

funebro de patrino 

&4350.(Vildren) ,& Nordcervoj 
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&4370.(Sommer) ,& Somero 

&4390. Kangitsukaq-Kuitse &0. Nidvise 

om konebytning ,&1. Mokokanto pri 

interŝanĝo de edzinoj  

'#44. Baladoj  

&4401. Sjúrðarkvæði: Regin smiður ,& 

Sigurda balado: Forĝisto Regin  

&4402. Sjúrðarkvæði: Brynhildar táttur 

,& Sigurda balado: Kanto de Brinhild  

&4405. Vilmundskvæði ,& Vilmunda 

balado 

&4406. Virgars kvæði ,& Balado de 

Virgar  

&4407. Jallgríms kvæði ,& Jalgrujma 

balado 

&4408. Brestis kvæði ,& Bresta balado 

&4409. Sigmunds kvæði eldra ,& 

Sigmunda balado malnova 

&4411. Sigmunds kvæði yngra ,& 

Sigmunda balado pli nova 

&4412. Den bergtagna ,& La monten 

prenita 

&4413. Grettis kvæði ,& Balado de Greto 

&4414. Ormurin Langi ,& Drako Longa 

&4415. Ramund hin Unge ,& Ramund 

&4417. Ólavur Riddararós ,& Olav 

rajdistlaŭdo 

&4418. Liten Karin ,&1. Karinjo bela 

,&2. Karinjeto 

&4428. Bøhmerlands dronningen ,& De 

foraj landoj venis reĝin' Dagmar 

&4430. Jag skall giva dig en oxe stor ,& 

Granda bovo 

&4436. Jon och Lager ,&1. Jon kaj Lager 

,&4436.2: Jun kaj Lager  

&4439. Stolt Signhild ,& Signhild Fiera 

&4440 Vänner och fränder ,& Amikoj, 

fratuloj 

&4442. En ung sjöman förlustar sig ,& 

Amuzas maristo juna 

&4448. Bonden och kråkan ,& La 

kampulo kaj la korniko 

&4450. Liten Kersti stalledräng ,& 

Stinjeto stalservisto 

&4454. De två systrarna.1 ,& La du 

fratinoj.1 

&4455. De två systrarna.2 ,& La du 

fratinoj.2 

&4460. Zinklarvisa ,& Sinklarkanto 

&4466. Albertina ,&1. Albertina ,&2. La 

ŝipo Albertina 

&4470. Möte i monsunen ,& Renkonto en 

musono 

&4472. Bättre tiga än illa tala ,& Skru ru 

rumpum pej 

&4475. Fogden och pigan ,& Vokto kaj 

servistino  

&4476. Koloregrisen ,& Kulureporko 

&4478. Sven i Rosengård ,&1. Sven el 

Rozĝarden' ,&2. Sven en Rozĝarden' 

&4480. Balladen om briggen Blue Bird av 

Hull ,& Brigo Blua Birdo el Hull 

&4484. Ebbe Skammelsson ,& Ebev 

Skamelidov 

&4485. Skepparen och jungfrun ,& 

Ŝipisto kaj junulino 

&4490. Tolfmilan skog ,& Dekdumejla 

arbar' 

&4495. Flickan i Havanna  ,& La knabino 

de Havano 

&4497. Balladen om den kaxiga myran 

,& Balado pri maltima formiko  

'#45. Ĉendancoj 

&4501. Domaredansen ,&1 Ni 

juĝodancon volas komenci ,&2 La juĝista 

danco 

,&4502. Ĉu en jena junularo 

&4504. Vi skall ställa till en roliger dans 

,&1 Ni aranĝos dancon de l' gaja ton' ,&2 

Feston faros ni amuzan per danc' 
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&4507. Vi äro musikanter ,&1 Ni estas 

muzikantoj el gaja Skaraborg ,&2 

Muzikantoj de Skaraborg 

&4510. Karusellen ,&1. La karuselo ,&2. 

La karuselo ,&3. La karuselo 

&4513. Morsgrisar ,& Estas porkidoj 

&4515. Aspelöv och lindelöv ,& Plena 

estas la arbar' 

&4516. En vakker gutt uti dansen går ,& 

Junulo bela, jen dancas li 

&4519. Kalliolle, kukkulalle ,& Sur 

altaĵon, sur monteton 

&4522. Tytöt suuruissansa ,& Knabinoj 

nun malĝojas 

&4525. Sano, sano todella ,& Diru, diru 

kun sincer' 

&4526. Ingefära och pepparrot ,& Tri 

belknabinoj en la danc', falerala 

&4528. Flickan hon går i ringen ,&1. 

Knabino en ringo ,&2. En danco iras 

knabino 

&4531. Kaurapellon pientareella ,& 

Rando de grenkampo 

&4532. Vill du ha mej, så vill jag ha dej 

,& Se vi amas min, amas mi vin 

&4534. Flickornas största nöje ,& La 

granda plezur' por knabino 

&4537. Hepparallaa ,& Hejparala 

&4539. När som flickorna ska hålla 

bröllop ,& Se knabinoj festos edziniĝon 

&4540. Inte kan vi hålla bröllop i år ,& 

Ne dum la jar'  

&4541. Du är för liten att gifta dig ,& Por 

nun edziĝi vi estas troa etulo  

&4543. Viljen I veta ,& Ĉu scii vi volas 

&4546. Skära skära havre ,& Falĉi la 

avenon 

&4549. Vi skall skära havre ,& Falĉos ni 

avenon 

&4552. Väva vadmal ,& Teksi drapon  

&4555. A Sprengisandi ,& Rajdu 

&4558. Jag gick mig ut en afton ,& En 

verdan arbareton 

&4561. Så går vi rundt om en 

enebærsbusk ,& Rondirado juniperon 

&4562. Uppå källarbacken ,& Sur la 

keldeklivo 

&4564. Per och Stina  ,& Per kaj Stina 

&4567. Jag såg en ulv, en räv, en hare ,& 

Vidis mi lupon, vulpon, leporon 

&4570. Klara solen på himmelen den 

lyser ,&1 Klara suno sur ĉielbluo lumadas 

,&2 Klara suno sur la ĉielo radias 

&4573. Sju vackra flickor i en ring ,&1 

Sep belknabinoj en la rond' ,&2 Sep 

belknabinoj en la ĉen' 

&4574. Inte tror du jag går och friar ,& 

Ĉu vi kredas, ke mi svatas  

&4575. Ensam går jaghär och vankar ,& 

Sole tie ĉi mi iras  

&4576. Udden ,& La sola knabo 

&4579. Lasse går i ringen ,& Laĉjo iras 

meze 

&4582. Tjuv och tjuv det skall du heta 

,&1 Via nom' ŝtelisto estas ,&2 Ŝtelisto 

via nomo 

&4585. Tyven, tyven skal du hete ,& Via 

nom' ŝtelisto estas 

&4588. Jag tjänte mig en fulltrogen vän 

,& Mi servis al mi fidan amikon 

&4591. Stekte harer och gödde svin ,& 

Nutrita porko 

&4594. Gläd dig, du skåning ,& Gaja 

skaniano 

&4596. Katta hade tår ,& Ungojn havis 

kat'  

&4598. Små grodorna ,& Ranetoj 

'#46. Vivo ravas  

&4602. Lite dansa med mig ,& Iom danci 

kun mi 

&4603. Vänner ,& Amikojn  

&4606. Å jänta å ja' ,& Knabino kaj mi 
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&4610. Det var dans bort i vägen ,& Estis 

danc' sur la vojo 

&4614. Flottarkärlek ,& Flosista amo 

&4618. En sjöman älskar havets våg ,& 

Mariston logas vasta mar' 

&4621. Vals i gökottan ,& Kukola valso 

&4624. Svarte Rudolf  ,&1. Nigra 

Rudolfo ,&2. Nigra Rudolfo ,&3. Nigra 

Rudolfo 

&4627. Calle Schevens vals ,& Valso de 

Calle Scheven 

&4628. Sjösala vals ,&. Marhala valso 

&4630. Havsörnsvals ,&1. Maragla valso 

,&2. Maragla valso 

&4633. Capri ,& Estis en Capri 

&4636. Svinnsta skär ,& Danco ludiĝas 

sur Svinsta ŝer' 

&4640. Kostervalsen ,& Venu 

Kostervalson 

&4644. Säg inte nej ,& Ne diru ne 

&4646. Sverkels Romance ,& La 

romanco de Sverkel 

&4648. Oh boy, oh boy, oh boy & Ada 

jam kuŝis 

&4652. Rosa på bal ,& Rosa en balo 

&4656. Sønnavindvalsen & Kampara 

danco en vilaĝet' 

&4660. Vid vakten ,&1. Knabino de 

Backafall ,&2. Knabino de Backafall 

&4664. Så länge skutan kan gå ,&1. Se l' 

ŝipo iras eĉ plu ,&2. Se via barko plu 

velas 

&4668. Vals på Mysingen ,& Miŭsinga 

valso 

&4672. Fritiof och Carmencita ,& Fritiof 

kaj Carmencita 

&4675. Kaffe utan grädde ,& Kafo sen la 

kremo 

&4676. Så sødt som i gamle dage ,& Kiel 

en junaj tagoj 

&4677. Man bli'r så glad, når solen 

skinner ,& Oni ĝojas kiam la suno brilas  

&4680. Kulkurin valssi ,& La valso de 

vagulo 

&4684. Gunnar Vägman ,& Gunnar Vojiv 

&4688. Oskarshamnsvisan ,& Mi iris al la 

haven' 

&4692. Kullerullvisan ,& La Kantanta 

kanzono 

&4696. Du är välkommen till Göteborg 

,&1. Bonvenon al Gotenburgo ,&2. Bonan 

venon jen al Gotenburg' 

'#47. En feston festeno  

&4704. Näs Ingars polska ,& Polso de 

Nes Ingar 

&4708. Ja må hon leva ,& Bone li vivu 

&4710. Här är gille ,& Jen festeno 

&4712. Nu er det stille ,& Nun 

trankviliĝas 

&4716. Nu alla goda vänners skål ,& Por 

ĉiuj bonamikoj 

&4723. En skål for den mø i blufærdige 

vår ,& Nun tosto por ĉiu tutjuna deculin' 

&4726. Fredmans epistel nr. 2 ,& Nu 

ŝraŭbu tonilon 

&4729. Fredmans epistel nr. 9 ,& Karaj 

amikoj, fratoj, fratinoj 

&4732. Måsen ,& La laro 

&4735. Vänta inte med att sjunga ,& Ne 

atendu tempon kanti 

&4738. Liljorna de växa upp om våren ,& 

Kreskas ek lilioj dum printempo 

&4740. Barfotagossen ,&. Nudpieda 

knabo 

&4741. Gyris Anders' gånglåt ,&1. 

Marŝmelodio de Gyris Anders ,&2. 

Bonvesperon, jen invit' ,&3. Bonvesperon 

mia amik' ,&4. Bonvesperon kun muzik' 

&4744. Skänklåt till brud och brudgum 

,& Drinkokanto al geedziĝantoj  

&4747. Spelemans visa ,&1. Hej dunkom 

,&2. Kanto de l' ludulo 
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&4750. Än en gång däran ,& Jenan fojon 

re 

&4753. Rullaati ,& Rulado 

&4756. Skålveisa frå Mora ,& 

Drinkokanto el Murakarlujo 

&4759. Hej tomtegubbar ,& Hej 

kobolduloj 

&4762. Så gikk vi over sjø og land ,& Mi 

iris preter land' kaj mar' 

&4765. Idag ska Martin i jorden ,& 

Martev hodiaŭ en teron 

&4768. Fredmans sång no. 35 ,& Patro 

Noa 

&4770. Fredmans sång n:o 41 ,& Joakim 

en Babilono 

&4771. Fader Abraham ,& Patro 

Abraham 

&4774. Nu så är kroppen fri ,&1,2 Nun 

liberiĝis korpo 

&4777. Ud efter øl ,& For por bier' 

&4780. Gammal visa ,& Malnova kanto 

&4783. Jungman Jansson ,&a. Maristo 

Jansson ,&b. Maristo Jansson 

&4786. Skänklåt från Enviken ,& Ho 

juna, maljuna 

&4790. Fredmans sång no. 21. 

Måltidssång ,& Manĝokanto 

'#48. Bonhumore  

&4802. Grannens bastu ,& Falis saŭno 

&4804. Ti budom ,& En paŝtej' 

&4806. Ville ,& Vilĉjo 

&4808. Det står ein friar uti gar'e ,& 

Svatiĝanto staras kortej 

&4812. Dans! ropte felen ,& La kanto de 

Marit 

&4814. Igelkottaskinnet ,& La erinaca 

felo 

&4816. Glunten på föreläsning ,& La 

glunto en aŭditorio  

&4818. Amerikabrev ,& Amerika letero 

&4822. Dö få int gå över åkern menn ,& 

Ne rajtas vu iri tra mea kamp' 

&4824. Allt bakom den gröna busken ,& 

Malantaŭ l' arbusto juna 

&4826. Gräs, sa pojken ,& Bezono, knabo 

diris 

&4828. Blåögda flicka ,& Bluokululino 

&4832. Min bryllupsdag ,& Pri l' 

edziĝtag'  

&4834. Jag tycker om dig ,& Ja vin mi 

ŝatas 

&4836. Pigerne udi Spanien ,& La 

knabinoj en Hispanio 

&4838. Det var en lördagsafton ,& 

Sabaton en vespero 

&4842. Lille Jon ,& Joĉjeto 

&4844. I fjol gjæt eg geitin ,& Lastjare mi 

gardis kaprinojn 

&4846. Äktenskapsgrälet ,& La geedzeca 

kverelo. 1 

&4848. Jann mors polska ,& La geedzeca 

kverelo. 2 

&4852. Det var en svensker flicka ,& 

Knabino sveda estis 

&4854. Du ska få min gamla potta ,& 

Mian vazon se mi mortos 

&4856. Jim og jeg ,& Jim kaj mi 

&4858. Daladänga ,& Mi ne hejmestis 

&4862. Alla loppor som mor har ,& Ĉiujn 

pulojn de panjo 

&4864. Flickor finns det ,& Jen da 

knabinoj 

&4866. Josefin ,& Josefino 

&4868. Den siste mohikanen ,& La lasta 

mahikano 

&4872. Alptoppens ros ,& Alppinta rozo 

&4874. Luring ,& Trompulo 

&4876. Koleravise ,& Ĥolera kanto 

&4878. Far ,& Paĉjo 

&4882. Den odödliga hästen ,& La 

nemortigebla ĉevalo 

&4884. Epigram ,& Epigramo 
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&4886. Samling vid pumpen ,& Venu 

pumpilen 

&4888. Gällivarevisa ,& Jelivara kanto 

&4892. Gärdesvisan ,& La kampokanto 

&4894. Huruledes månen intresserar sig 

för Glunten och Magistern ,& Tiamaniere 

la luno interesiĝas por la glunto kaj la 

magistro 

''#5. Fikantoj por ebria 
vespero  

'#51. Ebriiĝe  

&5103. Hupplek ,& Hopludo 

&5105. Det gör så gott ,&1. Ja bonas ,&2. 

Ris-Jerk 

&5107. Halta Lottas krog ,& La drinkej' 

de Lama Lotte 

&5109. Drikkevise fra operaen "Lulu" ,& 

Drinkula kanto el opero Lulu 

&5111. Skålvisa ,& Venu, fratoj, kun ni 

drinki 

&5114. Helan går ,& Pasas plen' 

&5115. Livet är härligt ,& Ravas la vivo 

&5116. Du lille fyr ,& Odo al la brando 

&5118. Fredmans epistel nr. 1 ,& Epistolo 

n-ro 1 

&5120. Solen står i rutan ,& Fenestron 

sunatan 

&5121. När gäddorna leker ,& Se ludas 

ezokoj 

&5123. Krök armen i vinkel.1 ,&1. 

Brakfleksan komandon ,&2. Brakfleksu 

angule 

&5125. Långt ner i Småland ,&1. For en 

Smolando ,&2. Fore Smolande 

&5126. Krök armen i vinkel.2 ,& 

Brakfleksan abundon 

&5127. Tänk om jag hade lilla nubben ,& 

Se la drinketon en la gorĝo 

&5129. Halvan går ,& Paŝas duon' 

&5130. En sup till ,& Drinkon pli 

&5132. Krök armen i vinkel.3 ,& 

Brandfleksan komandon 

&5134. Lambo ,& Lambu 

&5136. En gång i månan är månen full ,& 

Ĉiun monaton ja plenas lun' 

&5138. Har du druckit ur ,& Ĉu eltrinkis 

vi 

&5140. Mera brännvin i glasen ,& Pli da 

brand' en pokalojn 

&5142. Den lille mand med den røde 

næse ,&1. La eta ul' kun la ruĝa nazo ,&2. 

Fastfestene 

&5143. Montgomery ,& Norlande ja loĝis 

tri fratoj 

&5144. Vi skålar för våra vänner ,& Ni 

tostas por niaj fratoj 

&5145. Skål kamrater ,& Sanon uloj 

&5147. Min lilla lön ,& Mia salajro  

&5149. Brännvin är mitt enda gull ,& 

Brando jen mia sola or' 

&5151. Hyllning till brännvinet ,& 

Laŭdkanto al la brando 

&5152. Vill du ha fysiken fin ,& Por sana 

korpo 

&5154. Fyllevisa från Jät ,& Ebrikanto el 

Jemtlando 

&5156. Öl, vin, sprit och gammal finkel 

,& Bier', brand', vin' kaj kruda likvo 

&5158. Ingen har det så bra som jag ,& 

Neniu bonfartas pli 

&5160. Få'nt en öl och brännvin ,& Sen 

bier' kaj brando 

&5163. Jag dricker brännvin ,& Mi 

trinkas brandon 

&5165. Inte sörja vi.1 ,& Ni ne zorgas.1 

&5166. Inte sörja vi.2 ,& Ni ne zorgas.2 

&5167. Fredmans sång n.o 17 ,& La 17-a 

Kanto de Fredman 

&5168. Prästen han predikar ,& La pastro 

li predikas 
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&5170. Vodka, vodka ,&1 Vodkon, 

vodkon ,&2 Vodkon, vodkon 

&5173. När jag är fuller ,& Se mi ebrias 

&5175. Jag har aldrig va'tt på snusen ,& 

Mi neniam ebriumis 

&5177. Krök armen i vinkel.4 ,& 

Brakfleksan komandon.4 

&5178. Punschen kommer ,& Punĉo 

venas 

&5180. Fredmans sång nr. 49 ,& Kanto n-

ro 49 

&5183. Sajpwajsa fro Orsa ,& 

Drinkikanto el Ursao  

&5186. Om ett hundrade år ,&. Post jaroj 

cent 

&5190. Till buteljen 

&5194. Om alla Dala berg och skogar ,& 

Se ĉiuj valoj kaj arbaroj 

&5197. Förr rista' man runor ,&. Prauloj 

runĉizis 

&5199. Vädjan ,& Pledo 

'#52. Maldece  

&5202. Grannens skithus.1 ,& Najbara 

fekejo.1 

&5203. Grannens skithus.2 ,& Najbara 

fekejo.2 

&5205. Huvva för en julafton ,&1. Hu ve 

kia kristnasknokt' ,&2. Hu ve kia 

julvesper’ 

&5208. Jag längtar hem till min planet ,& 

Sopiro de kosmonaŭto 

&5212. Under skinnfella ,& Ne pli, ol mi 

vidis, el mia buŝ' 

&5215. Kiss i sängen ,& Pisi lite 

&5218. Bonden och hustrun ,& Kampulo 

kaj edzino 

&5220. Den gråtande drängen ,& La 

ploranta knabo 

&5225. Daladänga ,& Ne malgaju 

&5227. Raska taskar ,& Ŝmacas kacoj 

&5228. Som jag visserligen tror ,& Certe 

do okazos 

&5231. Storstina satt på gärdsgårn ,&1. 

Sidis sur mur' Kristinjo ,&2. Sidis barile 

Stinjo  

&5234. Svinborst ,& Porkharoj 

&5237. I Finlands djupa skogar ,& En 

finnlanda arbarego 

&5240. Ack ack om det vore dag ,& Ha, 

ha, se nun estus tag' 

&5242. Bästa fålen och bästa källan ,& 

Plejbonĉeval' kaj plej bona font' 

&5245. Kvisten ,& Branĉa peco 

,&5248. Difino - Celibato - Afrodizie 

&5251. Långt ner i Siljan ,& En Silga 

lago 

&5252. Gammal man ,& Maljunulon 

&5256. Fast ej jag har ,& Kvankam je 

kac' 

&5260. Se himmelen klar ,& Ĉiela 

grandspac' 

&5261. In kommer far ,& Envenis paĉj’ 

&5262. Gurkaleken ,& La kukumludo 

&5265. Is under ,& Glacion sube 

&5268. Flickan gick i skogen ,& Knabin' 

iris en arbaro 

&5270. Rullan går ,& Rulas plu 

&5273. Lilla vackra Anders ,& Eta bela 

Andrev 

&5276. Dombasunen ,& Mondofinon 

&5279. Daladänga ,& Kuŝe salti 

&5280. Gubben borra' hjul ,& Vir' draŝeje 

staris 

&5285. Såna flickor ,& Tiajn inojn 

&5288. Du ska få min gamla kille när jag 

dör ,& Mian ulon havos vi post mia mort' 

&5290. Daladänga ,& Dekduavron 

&5294. Botjittavisan ,& Buĉinja kanto 

'#53. Vivo trivas  

&5301. En trogen vän ,& Kiel kuras vi 
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&5302. Dansa vill du ,& Dancemas vi 

&5304. Förhoppning ,& Espereto 

&5309. Rytteren hed Reinald ,& Rajnal, 

la rajdisto 

&5314. Dalpolska - upptecknad på 

Nicolai polisstation ,& Mi ne havas da ora 

stok' 

&5319. Et digt ,&5319. Okazis en nokt'  

&5320. Fredmans epistel n.o 34 ,& La 34-

a Epistolo de Fredman 

&5324. Lyckliga gatan ,& Strato feliĉa 

&5328. Barfotabarn ,& Nudpiedbubo 

&5333. Mustalainen?? ,& Cigano  

&5338. Spedalsk ,& Leprulo 

&5343. Den okände soldaten ,& La 

nekonata soldato 

&5348. Den lilla bäcken ,& La eta rojo 

&5352. Trubaduren ,& La trubaduro 

&5355. En kärleksvisa ,& Kanteto pri la 

amo 

&5357. Ingalill ,& Injo 

&5362. I lust och nöd ,& Forĝista kanto 

&5367. I ungdomen ,& Dum juneco 

&5372. Nidvisa ,& Moka kanto 

&5376. Orpingalik ,&0. Mit åndedræt 

,&1. Mia spiro 

&5381. Elvira Madigan ,&1. Tristaj 

misokazoj ,&2. Elvira Madigan 

&5386. Trassvisa hennes Tora ,& Spit-

kanto de Tora 

&5388. Klara stjärnor med de ögon snälle 

,& Klaraj steloj kun okuloj 

&5391. Lohduton ilta ,& Vespero 

senkonsola  
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